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Standard za PMA u BiH — opsti dio Izdanje april 2024.

Uvod

Ovaj standard nastao je zbog odluke da se za rjeSavanje problema mina u BiH primjeni
koncept vrac¢anja povrsine ( Land Release), da se norme date Standardom za uklanjanje
mina i NUS-a u BiH osavremene i usaglase sa vaze¢im medunarodnim standardima za
protivminske akcije ( IMAS ), da se otklone nedostaci i ugrade poboljSanja proizasla iz
iskustava provodenja PMA u prethodnom periodu.

Zbog toga Sto su neki donatori i dalje zainteresovani za finansiranje projekata na bazi
klasi€nog koncepta deminiranja (pojedinaéni zadaci Tl i ¢iS¢enja sa unaprijed definisanim
granicama), u prelaznom periodu u BiH ¢e se primjenijivati klasi¢ni koncept deminiranja i
koncept vracanja povrsine.

Klasi¢ni koncept deminiranja (pojedinacni zadaci Tl i €iS¢enja sa unaprijed definisanim
granicama) su opisani i normirani Standardom za uklanjanje mina i NUS-a u BiH.

Koncept vra¢anja povrSine je opisan i normiran ovim standardom - Standard za PMA u
BiH.

Po prestanku interesovanja donatora za klasi¢ni koncept deminiranja Standard za
uklanjanje mina i NUS-a ¢e biti stavljen van snage.
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Normativne reference

U postupku primjene odredbi ovog Standarda, primjenjuju se i sljedeci propisi ( za
nedatirane propise, primjenjuje se najnovije izdanje dokumenta na koji se ovaj Standard
poziva):

- Zakon o deminiranju u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 5/02);

- Pravilnik za akreditiranje organizacija za provedbu protuminskih akcija u Bosni i
Hercegovini;

- Pravilnik o akreditaciji i ovlaStenju lica u humanitarnom deminiranju broj 01-50-
7207-1/09 od 23.12.2009. godine;

- Standardne operativne procedure, Poglavlje 1- Netehni¢ko izvidanje;
- IMAS 04.10;

- Standard za uklanjanje mina i neeksplodiranih ubojnih sredstava u Bosni i
Hercegovini, broj 01/1-14/03 od 30.05.2003., Aneks 1 broj 01/1-1-22/04 od
15.03.2004. i Aneks 2 broj 14-36-24-22-34-1-RLJ/09 od 13.01.2010.godine

- Standard za upozoravanje na mine u Bosni i Hercegovini broj 01/1-1-119/04 od
06.12.2004.godine i

- Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
broj: 01-1-5422/15 od 10. 11. 2005. godine i broj: DPA/03-02-3-1273/15 od 05. 08.
2015. godine
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Standard za PMA u BiH — opsti dio Izdanje april 2024.

Rodna ravnopravnost i razli¢itost

Izrazi u ovom standardu koji su dati u jednom gramatickom rodu se bez diskriminacije
odnose na muskarce i na zene.

Sve organizacije i institucije uklju¢ene u proces PMA u BiH ¢e primjenjivati rodno osjetljiv
pristup u provodenju PMA i prepoznavati i vrednovati razli¢itosti.

Sve organizacije i institucije uklju¢ene u proces PMA u BiH ¢e uzeti u obzir razliCite
zahtjeve muskaraca, Zena, djeCaka i djevojCica i poStovati razlike u vezi sa godinama,
invaliditetom, rasnim porijeklom, vjerom, jezikom i drugim karakteristikama pojedinaca i
grupa koje uti€u na njihove potrebe i zahtjeve.
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Standard za PMA u BiH — Termini, definicije i skracenice Izdanje april 2024.

TERMINI, DEFINICIJE | SKRACENICE

U cilju usaglasavanja sa medunarodnim standardima, u zagradi je napisan odgovarajuci
termin na Engleskom jeziku, koji je u skladu sa standardom IMAS 04.10.

Centar za uklanjanje mina u BiH — BHMAC (Mine Action Centre (MAC))

Centar za uklanjanje mina u BiH (BHMAC) je institucija osnovana na drzavnom nivou i
to Zakonom o deminiranju u BiH (,Sluzbeni glasnik BiH" broj: 5/02) kao stru€na sluzba
Komisije za deminiranje u BiH.

Ciljanaistraga - Cl (Targeted investigation)

Cillana istraga (CI) je aktivnost traZzenja naznaka miniranosti na osnovu lokacijski
odredenih dokaza o postojanju mina u SOPO i POPO koriStenjem tehni¢kih metoda.

Ciséenje (Clearance)

U kontekstu protuminske akcije, termin se odnosi na zadatke ili akcije koje osiguravaju
uklanjanje i/ili uniStavanje svih eksplozivnih sredstava sa odredene povrSine, do
odredene dubine, ili u skladu s drugim parametrima koje propisuje BHMAC.

Deminerska organizacija— DO (Mine action organization)

Deminerska organizacija je organizacija koja moZze biti registrovana kao vladina,
nevladina ili komercijalna, a koja je akreditovana za provodenje jedne ili viSe
protivminskih akcija.

Direktni dokazi miniranosti

Direktni dokazi miniranosti su takvi dokazi koji ukazuju na izvjesno postojanje mina na
povrSinama na koje se odnose.

Napomene:

Sa stanoviSta izvjesnosti pronalaska mina na koje dokazi miniranosti upucuju, oni se mogu
podijeliti na direktne i indirektne. Podjela dokaza na direktne i indirektne ima samo jednu svrhu,
a to je razvrstavanje minski sumnjivih povrSina na SOPO (indirektni dokazi) i POPO (direktni
dokazi).
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Standard za PMA u BiH — Termini, definicije i skracenice Izdanje april 2024.

Eksplozivna sredstva — ES (Explosive ordnance (EO))
Pod ES se podrazumijeva sljede¢a municija:

e Mine

e Kasetnu municiju

e Neeksplodirana ubojna sredstva

e Ostavljena eksplozivna sredstva

e Zamke iznenadenja

e Druge naprave (definirano dopunjenim Protokolom Il CCW konvencije)

e Improvizirane eksplozivne naprave
Napomena: Improvizirane eksplozivhe naprave (IED — IEN) koje ispunjavaju definiciju mina,

zamki iznenadenja ili drugih naprava koje spadaju u polje djelovanja protuminske akcije, kad se
njihovo ¢iscenje poduzima u humanitarne svrhe i na podrucjima gdje su neprijateljstva prestala.

Eksplozivna sredstva zaostala iz rata - ESZR (Explosive Remnants of War (ERW))

Eksplozivna sredstva zaostala iz rata (ESZR) su napusStena eksplozivna sredstva (NES)
I neeksplodirana ubojna sredstva (NUS).

Geografski informacioni sistem - GIS (Geographical Information System)

Geografski informacioni sistem (GIS) je organizovan sistem kompjuterskog hardvera i
softvera, geografskih podataka i osoblja zaduzenog za efikasno prikupljanje,
pohranjivanje, azuriranje, rukovanje, analizu i prikaz svih oblika informacija vezanih za
geografski odredene informacije.

Indirektni dokazi miniranosti

Indirektni dokazi miniranosti su takvi dokazi koji ukazuju na neizvjesno postojanje mina
na povrSinama na koje se odnose.

Napomene:

Sa stanovista izvjesnosti pronalaska mina na koje dokazi miniranosti upucuju, oni se mogu
podijeliti na direktne i indirektne. Podjela dokaza na direktne i indirektne ima samo jednu svrhu,
a to je razvrstavanje minski sumnjivih povrdina na SOPO (indirektni dokazi) i POPO (direktni
dokazi).

Komisija za deminiranje (National Mine Action Authority (NMAA))

Komisija za deminiranje je centralno tijelo za poslove deminiranja u BiH osnovano
Zakonom o deminiranju BiH i koje radi u sastavu Ministarstva civilnih poslova BiH, te za
svoj rad odgovara tom ministarstvu.
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Kontrola kvaliteta — KK (Quality Control (QC))

Kontrola kvaliteta (KK) je dio upravljanja kvalitetom usmjerena na ispunjavanje zahtjeva
kvaliteta (ISO 9000:2000).

Mina (Mine)

Mina je ubojito eksplozivno sredstvo koje se postavlja na ili ispod povrSine tla ili neke
druge povrsine, kako bi detonirala uslijed prisustva, blizine ili kontakta sa osobama, ili
vozilom, a s cillem nanoSenja ljudskih Zrtava i prouzrokovanja Stete na materijalno
tehnickim sredstvima.

Minski sumnjivo podrucje — MSP

Minski sumnjivo podrucje (MSP) je povrSina koja se sastoji od SOPO i POPO jedne ili
viSe minski ugrozenih zajednica (obuhvacenih u potpunosti ili djelimicno), a koja je
odabrana da se kao jedna logiCna cjelina tretira procesom vracanja povrSine (Land
Release process).

Napomena:

MSP u toku NTI moze biti i proSireno. Kroz NTI se analiziraju i sve informacije iz podrucéja u
okolini MSP koje mogu uticati na donoSenje odluka o dijelovima MSP.

NapusSteno eksplozivno sredstvo - NES (Abandoned Explosive Ordnance (AXO))

Napusteno eksplozivno sredstvo (NES) je eksplozivno sredstvo koje nije upotrijebljeno
za vrijeme oruZzanog sukoba, koje je iza sebe ostavila ili odbacila neka od sukobljenih
strana, a koji viSe nije pod kontrolom strane koja ga je ostavila ili odbacila. NES moze ili
ne mora biti naoruzano ili drukgije pripremljeno za upotrebu (CCW protokol V).

Netehnicko izvidanje - NTI (Non-Technical Survey)

NetehniCko izvidanje (NTI) je aktivhost kojom se prikupljaju i analiziraju informacije o
prisustvu, vrsti i rasporedu mina bez upotrebe tehni¢kih metoda.

Napomena:

lako se u netehnickom izvidanju ne koriste tehniCke metode, postoji Cvrsta veza izmedu
netehni¢kog i tehni¢kog izvidanja. U netehnickom izvidanju se odreduju povrSine koje ce biti
tehnicki izvidane. U netehnickom izvidanju se analiziraju sve informacije koje su prikupliene
tehni¢kim izvidanjem i donosi odluka o daljim aktivnostima.
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Neeksplodirano ubojno sredstvo - NUS (Unexploded Ordnance (UXO))

Neeksplodirano ubojno sredstvo (NUS) je sredstvo koje je naoruzano ili drukcije
pripremljeno za upotrebu i upotrijebljeno. NUS je ispaljeno, baceno, lansirano ali jo$
uvijek neeksplodirano bilo zbog kvara, Sto je tako projektovano, ili iz bilo kojeg drugog
razloga.

Ocisc¢ena povrsina

Ocis¢éena povrsina (m?) je definisana povrina ociSéena putem uklanjanja ifili
uniStavanja svih mina i ESZR do zahtijevane dubine.

Osiguranje kvaliteta — OK (Quality Assurance (QA))

Osiguranje kvaliteta (OK) je dio upravljanja kvalitetom usmjeren na uspostavu
povjerenja da ¢e postavljeni zahtjevi za kvalitetom biti ispunjeni (ISO 9000:2000).

Napomena:

Svrha osiguranja kvaliteta u humanitarnom deminiranju je da potvrdi da su procedure
upravljanja i operativhe procedure za deminiranje odgovarajuce, da se primjenjuju, te da ce
propisani zahtjevi biti dostignuti na siguran, efektivan i efikasan nacin. Interno osiguranje
kvaliteta provode same deminerske organizacije. BHMAC provaodi vanjske inspekcije.

Otkazana povrSina (Cancelled area)

Otkazana povrsina (m? je definisana povr§ina za koju je na osnovu rezultata
provedenog NTI SOPO i/ili POPO zakljuCeno da ne sadrzi dokaze zagadenosti
minama.

Napomene:

Radi se o povrdini za koju je zakljuCeno da ne sadrzi mine, a koja nije tretirana tehnickim
metodama, Sto ne znali da za zakljuCivanje da na ovoj povrsini nema mina nisu upotrijebljene
informacije sa susjednih povrsina koje su tehnicki izvidane ili ¢iS¢ene. ZateCene povrsine bez
utvrdenog rizika odredene Kroz ranije generalno izvidanje ce biti tretirane kao otkazane
povrsine.

Pas otkrivaé eksploziva — POEK ( EDD - Explosive Detection Dog )

Pas otkrivac eksploziva (POEK) je pas obucen da njuhom otkrije eksploziv (mina, NUS)
i ponasSanjem vidljivo indicira lokaciju.
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Potvrdena opasna povrsina - POPO (CHA-Confirmed Hazardous Area)

Potvrdena opasna povrsina (POPO) je povrSina gdje je prisutnost mina ve¢ dokazana
na osnovu direktnih dokaza o postojanju mina.

Napomena:
ZateCene rizicne povrsine koje su rezultat dosada$njeg generalnog izvidanja Ce biti tretirane kao
POPO.

Prega

Prega je tandem kerovode i POEK-a, obuceni kao cjelina i ¢vsta meduzavisna jedinica
koja pretrazuje SOPO/POPO i u njoj indicira eksploziv.

Pregiranje

Pregiranje je postupak u kom prega pretrazuje SOPO ili POPO u cilju pronalazenja ES.

Preostali rizik (residual risk)

Preostali rizik je onaj rizik koji preostaje nakon Sto se iscrpe svi razumni napori da se
identifikuju i dokumentuju zagadene povrsine, ili da se ukloni prisustvo ili sumnja na ES.

Protivminske akcije — PMA (Mine action)

Protivminske akcije (PMA) su aktivhosti koje imaju za cilj smanjenje socijalnog,
ekonomskog i ekoloskog uticaja mina i eksplozivnih sredstava preostalih iza rata,
uklju€ujuci neeksplodiranu kasetnu podmuniciju.

Napomena:

U protivminskim akcijama ne radi se isklju¢ivo o deminiranju, nego o ljudima i drustvima, kao i o
tome kako protivpjeSadijske mine i zagadenost eksplozivnim sredstvima djeluju na njih. Cilj
protivminskih akcija je smanjenje rizika od mina i ESZR do nivoa u kojem ljudi mogu sigurno
Zivjeti, zatim rjeSavanje problema Zrtava, te razvoj ekonomije, drustva i zdravstva koji mogu
krenuti naprijed bez prepreka, a koje namece zagadenje minama i eksplozivnim sredstvima
preostalim iza rata. Protivminske akcije sastoje se od pet komplementarnih grupa aktivnosti:

a) Upozoravanje na opasnosti od ES ( EORE);
b) Humanitarno deminiranje, tj. izvidanje, izrada karata, obiljeZavanje i €iS¢enje ES;

c) Pomoc¢ zrtvama mina, koja ukljuCuje rehabilitaciju i ponovno ukljuenje u drustvo
(MVA);

d) UniStavanje zaliha; i

e) Zagovaranje nekoriStenja protivpjeSadijskih mina ukljuCuje podrdku javnosti,
preporuke ili pozitivan publicitet s ciljem uklanjanja ili u najmanju ruku smanjenja rizika i
utjecaja mina i eksplozivnih sredstava preostalih iz rata (ERW).
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Redukovana povrSina (Reduced land)

Redukovana povrsina (m?) je definisana povrina za koju je na osnovu rezultata
provedenog Tl SOPO i/ili POPO zaklju€eno da ne sadrzi dokaze zagadenosti minama.

Sistematska istraga — Sl (Systematic investigation)

Sistematska istraga je aktivnost traZzenja naznaka miniranosti na osnovu lokacijski
neodredenih dokaza o postojanju mina u SOPO i POPO, uz koristenje tehnickih
metoda.

Sumnjiva opasna povrSina - SOPO (Suspected Hazardous Area - SHA)

Sumnjiva opasna povrSina (SOPO) odnosi se na povrSinu na kojoj postoji osnovana
sumnja za kontaminaciju, na osnovu indirektnih dokaza o postojanju mina.

Napomena:
ZateCene sumnjive povrSine koje su rezultat sistematskog izvidanja Ce biti tretirane kao
SOPO.

Svi razumni napori (All reasonable effort)

Svi razumni napori podrazumijevaju minimalni prihvatljivi nivo napora uloZzenih u
identifikaciju i dokumentovanje kontaminiranih povrSina, ili uklanjanje prisustva/sumnje
na mine. Svi razumni napori se smatraju upotrijebljenim kad je uvodenje dodatnih
resursa neopravdano u odnosu na ocekivani rezultat.

Tehnicko izvidanje -TI (Technical survey)

TehniCko izvidanje (TI) je proces prikupljanja i analize podataka o prisustvu, vrsti i
rasporedu mina korisStenjem prikladnih tehniCkih metoda, kako bi se jasnije odredilo gdje
je kontaminacija minama prisutna a gdje nije. Tl se provodi kroz ciljanu i/ili sistematsku
istragu.

Upravljanje kvalitetom (Quality Management (QM))

Upravljanje kvalitetom podrazumijeva koordinisane aktivnosti na usmjeravanju i
kontrolisanju organizacije u smislu kvalitete (ISO 9000:2000).
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UsaglasSenost i neusaglasSenost

UsuglasSenost je ,spunjavanjenje uslova i zahtjeva“, a neusuglasenost je
,neispunjavanje uslova i zahtjeva“. (IMAS 04.10 i ISO 9000:2015)

Pojasnjenje vezana za pojmove UsaglaSenost i NeusaglaSenost:

Kontrolu kvaliteta ima smisla provoditi samo ukoliko postoje definisani zahtjevi kvaliteta. Zahtjevi kvaliteta
treba da budu taksativno pobrojani, sa jasno definisanim kriterijima kada je zahtjev ispunjen.

Kontrola kvaliteta je postupak kojim utvrdujemo da li proizvod/rezultat neke aktivnosti ispunjava unaprijed
definisane zahtjeve kvaliteta.

Ukoliko u postupku kontrole utvrdimo da proizvod/rezultat ispunjava neki od konkretnih zahtjeva kvaliteta
tada kazemo da je proizvod/rezultat usaglaSen sa tim zahtjevom kvaliteta.

Ukoliko u postupku kontrole utvrdimo da proizvod/rezultat ne ispunjava neki od konkretnih zahtjeva
kvaliteta tada kazemo da je proizvod/rezultat neusaglasSen sa tim zahtjevom kvaliteta.

Umjesto pojma ,neusaglasSenost” nerijetko se koristi manje adekvatan pojam ,greska"“.

Sistem upravljanja kvalitetom mora imati proceduru koja se provodi kada se utvrdi neusaglaSenost.

U kontekstu PMA pojmovi usaglaSenost i neusaglasenost se, osim u vezi sa ispunjavanjem zahtjeva
kvaliteta, koriste i u vezi sa ispunjavanjem zahtjeva sigurnosti i ekoloskih zahtjeva.

Pojam neusglaSenost koji se koristi u ovom standardu predstavlja nepravilnost u smislu Zakona o
deminiranju u Bosni i Hercegovini.

Vraéanje povrsine (Land release)

Vracanje povrSine je proces primjene svih razumnih napora kako bi se identifikovala i

uklonila svaka prisutnost i sumnja na mine kroz NTI, Tl i/ili CiS¢enje.
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PREGLED SKRACENICA

BiH....... .o Bosna i Hercegovina

BHMAC ............... Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini

Clie Ciljana istraga

(D@ J R Deminerska organizacija

ES . Eksplozivna sredstva

EUFOR................ Snage Evropske unije - naziv za vojsku u Bosni i Hercegovini koji

nadgleda vojnu implementaciju Dejtonskog sporazuma (European
Union force)

[ [© Hitno obiljezavanje

ICRC ..., Medunarodni komitet crvenog krsta

IM . Interni monitoring

IMDO........ceee.. Interni monitoring deminerskih organizacija

IMAS ... Medunarodni standard za protivminske akcije (International Mine
Action Standards)

KK Kontrola kvaliteta

MES ... Minsko eksplozivna sredstva

MSP ..o Minski sumnjivo podrucje

MZ ..o Minski zapisnik

A\ Y Netehnicko izvidanje

NUS.......cceie Neeksplodirana ubojna sredstva

OK.oorrren Osiguranje kvaliteta

PBUR.......cccce..... Povrsina bez utvrdenog rizika

PMA ... Protivminske akcije

POEK ..., Pas za otkrivanje eksploziva

POPO.......c.......... Potvrdeno opasna povrSina

PP MINE ............. Protiv pjeSadijske mine

PT MINE.............. Protiv tenkovske mine

RU/K......oooiiiiis Regionalni ured/kancelarija BHMAC-a

Sl Sistematska istraga

SOP...coii. Standardne operativne procedure

SOPO.....ccccceen. Sumnjivo opasna povrsina

I Tehnicko izvidanje

UES.......ccciiiiines Uklanjanje eksplozivnih sredstava

UK . Upravljanje kvalitetom
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UPMAH-3............ Oznaka za tip upaljac¢a PP mine ( Od svih upalja¢a koristenih u BiH
ovaj upalja€ sadrzi najmanje metala )
US NIJ 0101.03... Americki standard za pancirne prsluke (United States National

Institute of Justice - Ballistic Resistance of Police Body Armor — NIJ
standard 0101.03)

UTM . Univerzalna poprec¢na merkatorova projekcija je sistem za projekciju
karte za dodjelu koordinata lokacijama na povrsini zemlje. (Universal
Transverse Mercator)
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1. UVOD

Vradanje povrSine je pristup rjeSavanju problema mina, Kkoji je promovisan u
medunarodnim standardima za protivminske akcije — IMAS.

Bosna i Hercegovina (BiH) se opredijelila za primjenu ovog pristupa u rjeSavanju problema
sa minama.

Ovim pristupom se tehni¢ko izvidanje i ¢iS¢enje provodi na efikasniji i efektivniji nacin.

Bitna razlika u ovom pristupu, u odnosu na ranije koriSteni (pojedinacni zadaci TI i
Cis¢enja), je prebacivanje tezista u rjeSavanju problema na netehni¢ke metode izvidanja.

Prema ovom pristupu, teziSte u rjeSavanju problema sa minama se stavlja na proces NTI
kojim se prikupljaju i analiziraju sve informacije o miniranosti, bez upotrebe tehnickih
metoda.

TehniCko izvidanje (TIl) se koristi za provjeru i potvrdu informacija prikupljenih kroz
netehnicko izvidanje (NTI), kao i za Sto preciznije odredivanje granica miniranih povrsina.

Ciséenjem se uklanjaju mine (ES) sa povrsina koje su odredene kroz proces NTI i TI.

PovrSina na kojoj su provedene operacije CiS¢enja se deklariSe kao oCiS¢ena i kao takva
se vraca korisnicima na upotrebu.

PovrSina na kojoj je nakon provedenih operacija Tl zakljuCeno da ne sadrzi dokaze o
zagadenosti minama, deklariSe se kao reducirana povrSina i kao takva se vraca
korisnicima na upotrebu.

Ostala povrSina koja je prethodno bila predmet NTI, a za koju nisu pronadeni dokazi
miniranosti, deklariSe se kao otkazana povrSina i kao takva se vraca korisnicima na
upotrebu.

Pristup vracanja povrSine (Land Release) primjenjuje koncept svih razumnih napora. Svi
razumni napori predstavljaju nivo napora koje je potrebno uloziti da bi se dostigao Zeljeni
nivo povjerenja na izlazu sistema.

Primijenjeno na proces vracanja povrSine, ovo znaci da su uloZeni svi napori koje je bilo
razumno primijeniti da bi se osiguralo da na ociS¢enim, reduciranim i otkazanim
povrSinama nema opasnosti od mina.

Preostali rizik je rizik koji preostaje nakon primjene svih razumnih napora da se prikupe i
analiziraju sve informacije o miniranosti, da se te informacije lociraju na terenu i da se
ukloni opasnost koju one predstavljaju.

Nakon primjene svih razumnih napora tokom procesa vracanja povrsine (NTI, Tl i ¢iS¢enja
gdje je to neophodno), a u skladu sa Standardom za PMA u BiH, Vije¢e ministara BiH u
ime drzave BiH preuzima odgovornost za ovaj preostali rizik.
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2. VRACANJE POVRSINE

2.1. Grupisanje sumnjivih povrSina u minski sumnjiva podruc¢ja — MSP

Proces vracanja povrSine zasniva se na prikupljanju i analizi svih informacija 0 miniranosti,
pri Cemu treba uzeti u obzir sve relevantne informacije vezane za Sire podrucje, kao Sto su
nacin ratovanja, tok ratnih dejstava, najceSce koriStene mine, uobi€ajeni nacin postavljanja
minai sl.

Zbog toga Ce se za primjenu procesa vracanja povrSine odrediti Sire podrucje, koje se sa
stanoviSta problema miniranosti moZze tretirati kao logi¢na cjelina — MSP. To podrucje
obuhvata jednu ili viSe minski ugrozenih zajednica.

BHMAC uz podrSku ovlastenih predstavnika opcina (lokalnih zajednica) izvrSava
grupisanje sumnjivih povrSina na teritoriji te op¢ine u logic¢ne cjeline pojedinacnih MSP-ova
i definiSe prioritete, odnosno redoslijed izvodenja i oslobadanja MSP-a.

U sluc€aju iskazanih potreba za hitnim rjeSavanjem manjih povrsina, te povrSine mogu biti
izuzete iz ve¢ definisanih MSP-a i tretirane kroz proces vracanja povrsine.

Proces definisanja MSP-a ukljuCuje i odredivanje prioriteta, Sto je definisano u SOP-u
BHMAC-a poglavije 1. NTI.

2.2. Tok aktivhosti na odabranom MSP-u

Aktivnosti koje se provode sa ciljem vracanja povrsine korisnicima, grupiSu se u tri cjeline:
NTI, Tli ¢iScenje.
- NTI provodi BHMAC. NTI je definisano u ovom Standardu Poglavlje 2. Netehni¢ko
izvidanje i SOP-u BHMAC-a za PMA poglavlje 1. NTI.

- Tl provode akreditovane deminerske organizacije, a upravljanje i nadzor nad
procesom vracanja povrSine vrSi BHMAC. Tl je definisano u ovom Standardu
Poglavlje 3. Tehnicko izvidanje i €iS¢enje.

- Ciséenje provode akreditovane deminerske organizacije, a upravljanje i nadzor nad
procesom vracanja povrSine vr§i BHMAC. CiSc¢enje je definisano u ovom Standardu
Poglavlje 3. Tehnicko izvidanje i CiSéenje.

Prva aktivnost koja se provodi je NTI.

NTI je neprekidan dio procesa vrac¢anja povrSine pod Cijim okrilem se odvijaju TI i
Ci¢enje, na nacin da se sve informacije prikupljene Tl i ¢iS¢enjem vracaju u NTI gdje se
analiziraju i sluze za donoSenje odluka o daljem toku aktivnosti.

NTI pocinje prikupljanjem svih informacija do kojih se mozZe doci bez izlaska na teren i
sveobuhvatnom analizom tih informacija. Ovo ujedno predstavlja i pripremu za terenske
aktivnosti. U toku terenskih aktivnosti se provjeravaju postojece i prikupljaju nove
informacije. ZavrSetak ovog dijela NTI podrazumijeva da su iscrpljeni svi razumni napori u
prikupljanju informacija samo netehni¢kim metodama i da je u daljnjem radu potrebno
ukljuciti i tehniCke metode. Nakon toga, BHMAC ce izraditi izvjeStaj o NTI u kojem ce,
pored ostalog, biti na analitiCki i grafiCki nacin predstavljene sve informacije potrebne za
daljnje aktivnosti. Dio tog izvjeStaja je i operativni plan Tl i CiS¢enja.
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Operativni plan predstavlja planiranje angazovanja deminerskih organizacija na nastavku
prikupljanja informacija tehni¢kim metodama. BHMAC moZe samostalno raditi poslove NTI
do zavrSetka izrade operativhog plana. Nakon toga je potrebno provesti proceduru izbora
akreditovane deminerske organizacije za provodenje operacija Tl i ¢iS¢enja.

Operacije Tl imaju za cilj provjeru i/ili potvrdivanje informacija dobivenih kroz NTI, precizno
lociranje dokaza miniranosti na terenu i odredivanje granica miniranosti. Operacije
CiSCenja imaju za cilj uklanjanje opasnosti od ES koja je potvrdena i Cije su granice
odredene tehniCkim izvidanjem. Operacije CiS€enja treba posmatrati kao nastavak
operacija TI.

U NTI koje se provode paralelno sa Tl sve informacije dobivene tehniCkim metodama se
prate i analiziraju, na osnovu cega se donose odluke o daljnjim aktivnostima TI.

U toku provodenja operacija Tl i €iS¢enja, deminerska organizacija i BHMAC su obavezni
odrzavati saradnju sa lokalnim zajednicama, organizacijama, institucijama i stanovniStvom
u cilju kontinuiranog prikupljanja informacija.

Operacije Tl i €iS¢enja zavrSavaju kada su ulozeni svi razumni napori da se prikupe svi
dokazi miniranosti, da se ti dokazi lociraju na terenu, da se utvrde njihove granice i da se
ukloni opasnost koju oni predstavljaju.

Ovo znaci da su se stekli uslovi da se kompletna povrsina MSP vrati korisnicima.

U sluCajevima kada se u okviru MSP kroz NTI i Tl potvrdi postojanje vecih povrSina
zagadenih minama i nakon 5to se njihove granice utvrde kroz Tl, ako ne postoje resursi da
se u razumnom roku izvrSi €iS¢enje tih povrSina, takve povrSine Ce se deklarisati kao
POPO, oznaditi u skladu sa ovim Standardom Poglavlje 3. Tehnicko izvidanje i Ciséenje,
upozoriti lokalno stanovnistvo, a ostatak MSP vratiti korisnicima.

Nakon zavrSetka operacija Tl i €iS€enja, deminerska organizacija sacinjava Zapisnik o
izvrSenim aktivnostima tehnickog izvidanja i €is¢enja CI/Sl na MSP.

BHMAC sacinjava zavrsni izvjeStaj Ciji je sastavni dio prijedlog povrSina koje ¢e biti
vracene korisnicima kao oc€iS¢ene, reducirane i otkazane.

BHMAC sacinjava izjavu o prihvatanju zavrSnog izvjeStaja. lzjavu kojom se prihvata
zavrsni izvjeStaj potpisuju BHMAC, deminerska organizacija i ovlasteni predstavnik opcine.
Potpisivanjem ovog akta deminerska organizacija i opcina potvrduju da su upoznate sa
zavrsnim izvjeStajem BHMAC-a i da u trenutku potpisivanja izjave nemaju nikakva nova
saznanja o miniranosti na podru¢ju MSP-a koja nisu obuhvaéena zavrdnim izvjeStajem
BHMAC-a.

Nakon potpisivanja izjave o prihvatanju zavrSnog izvjeStaja od strane svih potpisnika,
BHMAC izdaje Deklaraciju o vracanju povrsine korisnicima.
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MAPA PROCESA VRACANJA POVRSINE

POCETAK

[y

. GRUPISANJE SUMNJIVIH POVRSINA U MSP | USAGLASAVANJE PRIORITETA
SA OVLASTENIM PREDSTAVNIKOM OPSTINE
(BH MAC | OPSTINA)

Opstinski plan

v

BAZA
PODATAKA

N

. PRIKUPLJANJE | ANALIZA INFORMACIJA | | IZRADA IZVJESTAJA O NTI SA
OPERATIVNIM PLANOM ZA UPOTREBU TEHNICKIH METODA (BH MAC)

v

. 1ZBOR ORGANIZACIJE ZA PROVODENJE TI | CISCENJA

w

(DONATOR I INVESTITOR)

IZRADA IZVEDBENOG PLANA ZA T1 | CISCENJE

>

(DEMINERSKA ORGANIZACIA)

. USAGLASAVANJE IZVEDBENOG PLANA ZA TI | CISCENJE

5

(BH MAC i DEMINERSKA ORGANIZACIJA)

v

6. PROVODENJE OPERACIJA TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA | PARALELNO
PRIKUPLJANJE INFORMACIA TEHNICKIM | NETEHNICKIM METODAMA

(DEMINERSKA ORGANIZACIJA) | DONOSENJE ODLUKA O DALIEM TOKU
AKTIVNOSTI (BH MAC)

DA LI SU DOBIVENE
NOVE INFORMACIJE ILI POSTOJI
POTREBA ZA DONOSENJE
ODLUKE

NE

DA LI SU
STECENI USLOVI ZA VRACANJE

BAZA
PODATAKA

<

POVRSINE (ULOZENI SVI RAZUMN]I
NAPORI)

DA
A 4

7. 1ZRADA ZAVRSNOG IZVJESTAJA DEMINERSKE ORGANIZACIJE O
OPERACIJAMA TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA
(DEMINERSKA ORGANIZACIJA)

8. IZRADA ZAVRSNOG IZVJESTAJA BH MAC-a SA PRIJEDLOGOM POVRSINA
KOJE CE BITI VRACENE NA UPOTREBU KORISNICIMA KAO OCISCENE,
REDUCIRANE | OTKAZANE (BH MAC)

10. 1ZJAVA O PRIHVATANJU ZAVRSNOG IZVJESTAJA OD STRANE DEMINERSKE
ORGANIZACIJE | OVLASTENOG PREDSTAVNIKA OPSTINE
(OPSTINA | DEMINERSKA ORGANIZACIJA)

Izjava o
prihvatanju

A
|11. IZDAVANJE DEKLARACIJE | VRACANJU POVRSINE KORISNICIMA (BH MAC) |

zavrinog izvjestaja

\_/—\

Deklaracija o

\ 4
12. AZURIRANJE BAZA PODATAKA (BH MAC) |

\ 4

( KRAJ ,

vracanju povrsine
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3. RAZUMNI NAPORI | PREOSTALI RIZIK

Svi razumni napori podrazumijevaju minimalni prihvatljivi nivo napora ulozenih u
prikupljanje informacija o prisustvu mina ili sumnji na prisustvo mina, analizu tih
informacija, lociranje na terenu povrSina na koje se te informacije odnose i uklanjanje
prisustva mina ili sumnje na prisustvo mina. Smatra se da su upotrijebljeni svi razumni
napori kad je uvodenje dodatnih resursa neopravdano u odnosu na ocekivani rezultat.

Razumni napori u NTI podrazumijevaju minimalni prihvatljivi nivo napora da se prikupe
informacije o prisustvu mina ili sumnji na prisustvo mina, analiziraju prikupljene informacije
i lociraju na terenu povrSine na koje se te informacije odnose, a koje su detaljnije
specifikovane u ovom Standardu Poglavlje 2. NetehnicCko izvidanje.

Razumni napori u Tl podrazumijevaju minimalni prihvatljivi nivo napora da se
odgovarajuc¢im tehnickim metodama i procedurama lociraju na terenu dokazi miniranosti,
da se odrede granice minirane povrsine, ako ona postoji, ili da se ukloni sumnja na mine
na povrsini na koju se dokazi miniranosti odnose, a koji su detaljnije specifikovani u ovom
Standardu Poglavlje 3. Tehnicko izvidanje i Cis¢enje.

BHMAC u odgovaraju¢im poglavljima ovog standarda i SOP-a BHMAC-a preciznije
definiSe Sta se u pojedinim podprocesima vrac¢anja povrSine podrazumijeva pod razumnim
naporima.

Zbog kompleksnosti samog procesa, BHMAC ne moZe predvidjeti sve moguce situacije u
kojima ¢e se donositi odluke o tome kada i na koji nacCin ¢e biti ulozeni svi razumni napori.

Potreban nivo povjerenja u vraéenu povrsinu obezbjeduje se kroz sistem kontrole kvaliteta
i osiguranja kvaliteta, na nacin da ¢e odgovaraju¢im SOP-ovima biti identifikovan proces
donoSenja odluka, propisan nacin izvjeStavanja o donoSenju odluka sa Cinjenicama na
osnovu kojih se donose odluke. Odluke donosi kvalifikovano osoblje, a te odluke ce biti
podvrgnute kontroli od nadredene osobe sa potrebnim struénim i rukovodnim
kompetencijama.

Preostali rizik je onaj rizik koji preostaje nakon Sto se iscrpe svi razumni napori da se
identifikuju i dokumentuju zagadene povrSine, ili da se ukloni prisustvo ili sumnja na ES.

Na gore opisan nacin Ce preostali rizik biti sveden na minimum, pa je svaki buduci
nezeljeni dogadaj posljedica sluajnosti koju nije bilo moguce predvidjeti prije i u toku
izvodenja operacija.

Kao i u ostalim procesima, tako i u procesu vracanja povrSine ne postoji apsolutna

sigurnost, ve¢ postoji preostali rizik da je na otkazanim, reduciranim i ociS¢enim
povrSinama ostala neotkrivena mina.

Za ovaj preostali rizik odgovara Drzava Bosna i Hercegovina, a u skladu sa vazecim
propisima u Bosni i Hercegovini.
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4. UPRAVLJANJE KVALITETOM

Upravljanje kvalitetom u procesu vracanja povrSine korisnicima je propisano je u ovom
Standardu Poglavlje 4. Upravljanje kvalitetom.

U navedenom poglavlju standarda postavljena je obaveza BHMAC-u i deminerskim
organizacijama za uspostavljanje i odrzavanje vlastitih sistema upravljanja kvalitetom,
propisan je minimalni sadrzaj sistema UK i data preporuka drugim ucesnicima u procesu
vracanja povrSine za uspostavljanje vlastitih sistema upravljanja kvalitetom. U istom
poglavlju navedeni su osnovni procesi i aktivnosti koje provodi BHMAC i DO sa
aktivnostima OK i KK vezanim za te procese i navedeni dokumenti u kojima su definisani
zahtjevi kvaliteta za svaki proces.

5. 1IZVJESTAVANJE

IzvjesStaji koji se kreiraju u toku NTI nalaze se u ovom Standardu Poglavlje 2. Netehnicko
izvidanje i u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. Netehnicko izvidanje.

|zvjestaji koji se kreiraju u toku tehni¢kog izvidanja nalaze se u ovom Standardu Poglavlje
3. Tehnicko izvidanje i Cis¢enje.

Forma izjave o prihvatanja zavrSnog izvjeStaja BHMAC-a od strane deminerske
organizacije i opCine nalazi se u prilogu 1 ovog Standarda i predstavlja njegov sastavni
dio.

Forma deklaracije o vrac¢anju povrsine korisnicima nalazi se u prilogu 2. ovog Standarda i
predstavlja njegov sastavni dio.

6. ULOGE U PROCESU VRACANJA POVRSINE

U skladu sa Opéim okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini, tj. Dejtonskim
mirovnim sporazumom i Ustavom Bosne i Hercegovine Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine:

e usvaja Strategije PMA.

U skladu sa Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini Komisija za deminiranje u
Bosni i Hercegovini:

e odobrava Strategiju PMA;

e odobrava Standard za PMA u BiH;

e odobrava SOP-ove i druge interne propise BH MAC-a;
e odobrava akreditacije deminerskim organizacijama.

strana 8. od 16



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 1. - Vracanje povrsine Izdanje april 2024.

U skladu sa Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini BHMAC:

izraduje Strategiju PMA;

priprema Standard za PMA u BiH;

vodi proces akreditovanja deminerskih organizacija;

izdaje ovlaStenja za obavljanje poslova deminiranja;

vrSi kontrolu i odobrava opremu koja se koristi u deminiranju;

razvija i azurira baze podataka o svim informacijama relevantnim za problem
miniranosti i provodenje PMA;

razvija i azurira GIS sistem;

upravlja i provodi proces NTI;
upravlja procesom vracanja povrsine;
vraca povrsine korisnicima;

razmjenjuje informacije sa lokalnim stanovniStvom s ciljem prikupljanja podataka od
stanovniStva i informisanja stanovniStva o opasnosti od mina;

razvija sistem upravljanja kvalitetom u provodenju PMA;
provodi proces osiguranja kvalitete i kontrole kvalitete.

Deminerske organizacije:

pribavljaju akreditaciju za provodenje Tl i CiS¢enja;

izraduju vlastite SOP-ove za PMA za koje su akreditovane, a koji su usaglaseni sa
Standardom za PMA u BiH i odobreni od BHMAC-ga;

provode operacije Tl i CiS¢enja u skladu sa Standardom za PMA u BiH i vlastitim
SOP-ovima,

u toku provodenja operacija ostvaruju saradnju sa lokalnim stanovniStvom, aktivno
ucestvuju u prikupljanju informacija relevantnih za problem miniranosti i iste daju na
uvid BHMAC-u;

provode ponovno Tl i/ili CiS¢enje povrSina koje proizadu iz NTI, koje za osnovu ima
minu pronadenu na ocCiS¢enoj ili reduciranoj povrsini nakon vracanja povrsine;

potpisuje izjavu o prihvatanju zavrSnog izvjestaja.

Lokalna uprava — opé€ina:

imenuje osobu odgovornu za koordinaciju protivminskih aktivnosti na teritoriji
opcine;

aktivno u€estvuje (sa BHMAC-om) u podjeli minski sumnjivih povrSina na MSP-u.
odreduje (sa BHMAC-om) prioritete MSP-a;

saraduje sa BHMAC-om i deminerskim organizacijama u procesu prikupljanja
informacija 0 miniranosti;

potpisuje izjavu o prihvatanju zavrSnog izvjesStaja.
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7. AKTIVNOSTI POSLIJE VRACANJA POVRSINE

Jedna od aktivnosti poslije vracanja povrSine je prikupljanje informacija o koristenju
vracenih povrsina, s ciliem dobivanja povratne informacije koja ¢e ukazati na eventualne
propuste u procesu vracanja povrSine i omoguciti otklanjanje nedostataka u buducim
aktivnostima kroz popravljanje procedura, dokumenata i elemenata sistema za UK.

Tok aktivnosti propisat ¢e se u SOP-u BHMAC-a BHMAC-a, u poglavlju Aktivhosti poslije
vracanja povrsine.

7.1. Aktivnosti u sluéaju pronalaska mina ili dokaza miniranosti na vraéenim
povrSinama

Druga aktivnost poslije vracanja povrSine odnosi se na sluCajeve otkrivanja naznaka
miniranosti na vraéenim povrSinama, Sto ukljuCuje pronadene mine, minske incidente i
minske nesrece.

Postupak izvjeStavanja u ovakvim slu¢ajevima propisat ¢e se u SOP-u BHMAC-a za PMA
u poglavlju Aktivnosti poslije vracanja povrsine.

Nosilac ove aktivnosti je BHMAC, a ostali uCesnici su prema potrebi: predstavnici
deminerske organizacije, predstavnici lokalne zajednice i predstavnici nadlezne civilne
zastite.

Tok aktivnosti ¢e se propisati u SOP-u BHMAC-a za PMA, u poglavlju Aktivnosti poslije
vracanja povrsine, kojim je predvideno formiranje istraznog tima.

Zadatak istraznog tima je utvrditi porijeklo naznaka miniranosti (da li je porijeklo vezano za
period prije vra¢anja povrsSine, ili za period poslije vracanja povrsine), utvrditi lokaciju
pronalaska naznaka miniranosti, zatim utvrditi da li se ta lokacija nalazi na vracenoj
povrsini, te utvrditi da li je ta povrSina vracena kao oc€iS¢ena, reducirana ili kao otkazana.

Ukoliko se utvrdi da je porijeklo naznake miniranosti vezano za period prije vracanja
povrSine, BHMAC ¢e ovu novu informaciju o miniranosti analizirati skupa sa ranijim
informacijama i aktivnostima provedenim na toj powvrSini i relevantnom okruzenju,
postupajuci (u svim segmentima u kojima je to primjenljivo) prema SOP-u BHMAC-a za
PMA poglavlje 1. NTI.

Rezultat ove analize moZe biti redefinisanje dijelova prethodno vracene povrSine kao
SOPO ili POPO i planiranje upotrebe tehnickih metoda (CiScenje i/ili Tl) u postupku
ponovnog vra¢anja povrsine.

U slucaju definisanja nove SOPO/POPO na prethodno vra¢enoj povrsini, BHMAC ce
povrSinu na terenu obiljeziti u skladu sa SOP-om za PMA u BiH poglavlje NTI, a lokalnu
zajednica obavijestiti 0 novonastaloj minskoj situaciji. ObavjeStenje treba minimalno da
sadrZi obrazloZenje razloga proglasavanja vraéene povrSine opasnom i kartu na kojoj ¢e
se vidjeti novoformirana SOPO/POPO.
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Kada se definiSe nova SOPO/POPO na vrac¢enoj povrSini moguce su sljedece situacije:
7.1.1. Mina (ili dio mine) koja je ostala na o¢iséenoj ili redukovanoj povrsini

7.1.1.1. Ukoliko se radi o mini (ili dijelu mine) za koju se utvrdi da je ostala na
oCis¢enoj ili redukovanoj povrsini, deminerska organizacija koja je provodila
operacije Tl i CiS€enja je duzna, o svom trosku, ponoviti operacije TI i
Ci¢enja u skladu sa zahtjevom BHMAC-a i vlastitim SOP-om. Ukoliko DO
odbije izvrSiti ovako nalozene operacije Tl i CiS¢enja, to e se smatrati
ozbiljnim krSenjem standarda, i u skladu sa Zakonom o deminiranju u BiH
Clan 34. tacka (5) BHMAC c¢e pokrenuti proceduru oduzimanja akreditacije

DO.
7.1.1.2. Ukoliko deminerska organizacija koja je provodila operacije Tl i €iS¢enja nije
vise akreditovana, ili odbije izvrsSiti Tl i CiS¢enje na novoformoranoj

SOPO/POPO, BHMAC c¢e se odluciti za jednu od sljedecih varijanti:

e Zadatak Tl i CiS¢enja dodijeliti vladinim organizacijama, kao Sto su OS BiH ili
teritorijalno nadlezna civilna zastita. Ovako formirane zadatke, organizacija
koja ih je dobila treba prioritetno rjeSavati;

e Novoformiranu SOPO/POPO pridruziti najblizem MSP-u u okruzenju za koji
nije izdato rieSenje o Tl i CiS¢enju.

7.1.2. Bilo koji dokaz miniranosti na otkazanoj povrSinini, ili dokaz miniranosti
koji nije minaili dio mine na o¢iséenaj ili redukovanoj povrsini.

Pod dokazima miniranosti na ocCiscenoj ili redukovanoj povrsini koji nisu mina ili

dio mine misli se na novopronadene minske zapisnike, nove intervjue i slicne

dokaze koji ukazuju na miniranost ovih povrsini a koji nisu uzeti u obzir u toku
vracanja ovih povrsina.

U ovom slucaju postupice se na jedan od sljedecih nacina:

e Zadatak Tl i CiS¢enja dodijeliti DO koja je provodila operacije Tl i ¢iS¢enja da
0 svom troSku, ponoviti operacije Tl i CiS¢enja u skladu sa zahtjevom
BHMAC-a i vlastitim SOP-om. Obzirom da DO nije odgovorna za NTI niti za
otkazanu povrsinu, ukoliko odbije izvrSiti ovakav zadatak, protiv nje se nece
pokrenuti procedura oduzimanja akreditacije;

e Zadatak Tl i CiS¢enja dodijeliti vladinim organizacijama, kao Sto su OS BiH ili
teritorijalno nadlezna civilna zastita. Ovako formirane zadatke, organizacija
koja ih je dobila treba prioritetno rjeSavati;

e Novoformiranu SOPO/POPO pridruziti najblizem MSP-u u okruzenju za koji
nije izdato rieSenje o Tl i Cis¢enju.

Propusti u procesu vracanja povrsine, koji su doveli do pronalaska naznaka miniranosti na
vracenim povrsinama, posluzit ¢e za otklanjanje nedostataka u buducéim aktivnostima kroz
popravljanje procedura, dokumenata i elemenata sistema za UK.
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MAPA AKTIVNOSTI PRI PRONALASKU MINE NA
VRACENOJ POVRSINI

POCETAK

| PRIJAVA PRONALASKA MINE

v

BAZA 5
PODATAKA ‘ FORMIRANIJE ISTRAZNOG TIMA | RAD NA ISTRAZI

A LI JE JE MINA PRONADENA NA
VRACENOJ POVRSINI

4
m

DA

DA LI JE MINA BILA NA TOJ LOKACI.

TRENUTKU VRACANJA POVRSIN NE > UKLANJANJE MINE

DA
A 4

ANALIZA SVIH PODATAKA VEZANIH ZA LOKACIJU
PRONALASKA MINE 1Z PROCESA VRACANJA POVRSINE |
PRIKUPLJANJE NOVIH INFORMACIJA METODAMA NTI

DA LI POSTOJI POTREBA ZA
DODATNIM TEHNICKIM
1IZVIDANJEM ILI CISCENJEM,

DA

4

1ZBOR ORGANIZACIJE ZA TEHNICKO IZVIDANJE |
CISCENJE

!

PROVODENJE OPERACIJA TEHNICKOG IZVIDANJA |
CISCENJA

-

ANALIZA UZROKA KOJI SU DOVELI DO PROPUSTA |
PRIJEDLOG KOREKCIJA U PROCEDURAMA,
DOKUMENTIMA | ELEMENTIMA SISTEMA ZA <
OSIGURANJE KVALITETA U CILIU SPRECAVANJA
PROPUSTA U BUDUCNOSTI

AZURIRANJE BAZA PODATAKA |<—

BAZA
PODATAKA

< >

KRAJ
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8. PRILOZ|

Prilog 1. Izjava o prihvatanju zavrSnog izvjeStaja

Prilog 2. Deklaracija o vracanju povrsine
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Prilog 1. Izjava o prihvatanju zavrSnog izvjeStaja

IZJAVA O PRIHVATANJA ZAVRSNOG IZVJESTAJA BHMAC-a
ZA MSP  naziv MSP-a“

1. lIzjava BHMAC-a

Zavrsni izvjeStaj BHMAC-a se odnosi na vra¢anje povrSine minski sumnjivog podrucja (MSP)
,haziv MSP-a“. jnaziv opcine".

U okviru aktivnosti na vracanju povrSina obuhvacenih ovim MSP tretirano je (netehnickim i
tehnickim metodama) ___ razli€itih dokaza miniranosti (informacije o postojanju mina i sumnje na
postojanje mina). Svi ovi dokazi miniranosti, kao i nacin na koji je otklonjena opasnost koju oni
predstavljaju, opisani su u Zavrsnom izvjeStaju BHMAC-a.

Rezultat aktivnosti koje su prema Standardu za PMA provodili BHMAC i deminerska
organizacija ,naziv organizacije® u saradnji sa predstavnicima lokalnih vlasti, institucija,
organizacija i sa lokalnim stanovnitvom, je povrsina od __ m? koja se vraéa korisnicima na
upotrebu.

Zadrzati jedan od dva pasusa koiji slijede zavisno od konkretne situacije.

Na teritoriji koja je obuhvaéena MSP-om ,naziv msp-a“ preostala je povrsina od __ m? na kojoj
joS uvijek postoji opasnost od mina. Ova povrSina se sastoji od __ cjelina koje su oznacene
minskim znakovima u skladu sa Standardom za PMA u BiH. Vrac¢ena povrSina i preostale
sumnjive povrSine su prikazane na karti u prilogu.

Kompletna teritorija koja je obuhvac¢ena MSP-om ,naziv MSP-a“ je vracena korisnicima na
upotrebu. Vracena povrsina je prikazana na karti u prilogu.

Dana:
Sef ureda/kancelarije BH MAC-a
Naziv ureda/kancelarije
Ime i prezime
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Prilog 1. Izjava o prihvatanju zavrSnog izvjeStaja

2. lzjava deminerske organizacije

Deminerska organizacija ,naziv organizacije“ je u skladu sa Standardom za PMA u BiH provodila
operacije tehnickog izvidanja i ¢iS¢enja u okviru MSP-a ,naziv MSP-a“. U skladu sa odredbama
Standarda za PMA u BiH i odredbama vlastitog SOP-a, deminerska organizacija ,naziv
organizacije* je provodila i aktivnosti na saradnji sa lokalnim stanovniStvom i prikupljanju
informacija o miniranosti koje su prosliiedene BHMAC-u.

Ovom izjavom potvrdujemo da smo upoznati sa sadrzajem Zavr$nog izvjestaja BHMAC-a za
MSP ,naziv MSP-a“, da su ZavrSnim izvjeStajem obuhvacene sve nama poznate informacije o
miniranosti, te da u trenutku potpisivanja ovog akta nemamo nikakvih informacija o miniranosti
ili sumnji na miniranost koje se odnose na MSP ,naziv MSP-a“, a koje nisu obuhvacene ZavrSnim
izvjeStajem.

Dana:
Odgovorno lice
deminerske organizacije
.naziv organizacije”
Ime i prezime

3. lzjava predstavnika Opcine

Ovom izjavom potvrdujemo da su predstavnici BHMAC-a i deminerske organizacije ,naziv
organizacije” u toku provodenja aktivnosti na vracanju povrSine ostvarili aktivhu saradnju sa svim
relevantnim predstavnicima lokalnih vlasti, institucija, organizacija i sa lokalnim stanovnistvom.
Takoder, potvrdujemo da smo upoznati sa sadrzajem ZavrSnog izvjeStaja BHMAC-a za MSP
,naziv MSP-a“, da su ZavrSnim izvjeStajem obuhvaéene sve nama poznate informacije o
miniranosti, te da u trenutku potpisivanja ovog akta nemamo nikakvih informacija o miniranosti
ili sumnji na miniranost koje se odnose na MSP ,naziv MSP-a“, a koje nisu obuhvacene ZavrSnim
izvjeStajem.

Dana:
Nacelnik opcine
Naziv opcine
Ime i prezime
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Prilog 2. Deklaracija o vra¢anju povrsine

,Memorandum BHMAC-a"

Na osnovu ¢lana 9. tacka (b) i (g) Zakona o deminiranju u BiH (,Sluzbeni glasnik BiH" broj: 5/02)
direktor Centra za uklanjanje mina u BiH (BHMAC) donosi:

DEKLARACIJU O VRACANJU POVRSINE

Ova Deklaracija se odnosi na minsko sumnjivo podrucje (MSP) ,naziv MSP -a“ ,naziv opcine“:

Aktivnosti na vrac¢anju povrSine su dokumentovane u ZavrSnom izvjestaju BHMAC-a za MSP
,haziv MSP-a“. Sa ZavrSnim izvjeStajem BHMAC-a je upoznata deminerska organizacija koja je
provodila operacije tehni¢kog izvidanja i predstavnik opc¢ine, Sto su i potvrdili svojim potpisom
na lzjavi o prihvatanju ZavrsSnog izvjestaja.

Kao rezultat aktivnosti koje su provedene na MSP ,naziv MSP-a“ prema Standardu za PMA
povrS§inaod __ m? se vraéa korisnicima na upotrebu.

Zaklju¢no sa danom potpisivanja lzjave o prihvatanju Zavrdnog izvjestaja za MSP ,naziv MSP-a“
ne postoje informacije o miniranosti ili sumnje na miniranost koje su dostupne BHMAC-u ili
deminerskoj organizaciji ili predstavniku lokalne zajednice, a koje se odnose na vraéenu
povrsinu.

LZadrzati jedan od dva pasusa koji slijede zavisno od konkretne situacije.”

Na teritoriji koja je obuhvaéena MSP-om ,naziv MSP-a“ preostala je povrsina od x m? na kojoj jo
uvijek postoji opasnost od mina. Ova povrSina se sastoji od __ cjelina koje su oznacene
minskim znakovima u skladu sa Standardu za PMA u BiH. Vracena povrsina i preostale minski
sumnjive povrSine su prikazane na karti u prilogu.

Kompletna teritorija koja je obuhvaéena MSP-om ,naziv MSP-a“ je vraéena korisnicima na
upotrebu. Vracena povrsina je prikazana na karti u prilogu.

Prilozi:
e |zjava o prihvatanju ZavrSnog izvjeStaja za MSP ,naziv MSP -a“.
e Karta MSP-a sa prikazom vracene povrSine i preostalih minski sumnijivih povrSina (ako
postoje).

Dana:

Direktor BHMAC-a
Ime i prezime
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1. CILJ NETEHNICKOG IZVIDANJA

Netehni¢ko izvidanje je skup medusobno povezanih i uskladenih aktivnosti kojima se
prikupljaju, procjenjuju, analiziraju i dokumentuju informacije o prisustvu, vrsti i rasporedu
mina na sumnjivo opasnoj (SOPO) i potvrdeno opasnoj povrSini (POPO) bez upotrebe
tehnickih metoda.

NTI je aktivhost koja se provodi od pocetka do kraja procesa vracanja povrSine i odvija se
paralelno sa ostalim aktivnostima (tehniCko izvidanje (TI) i CiS€enje) u procesu vracanja
povrsine.

Ulaganjem svih razumnih napora u NTI odreduju se granice SOPO i POPO za TI, povrSine
za CiS¢enje, granice reduciranih povrsina i otkazanih povrSina na kojima ne postoje dokazi o
miniranosti.

NTI do pocCetka operacija Tl, provodi BHMAC samostalno uz podrsku lokalne zajednice.
U toku operacija TI BHMAC nastavlja provoditi aktivnosti NTl. Deminerska organizacija koja
radi Tl obavezna je ostvariti kontakt sa lokalnom zajednicom i sve prikupljene informacije o

miniranosti dostaviti BHMAC-u.

Nivo stru€ne osposobljenosti, mjere sigurnosti, uslovi rada i potrebna oprema za uspjesno
obavljanje NTI opisani su u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavije 1. - NTI.

Ukoliko se u toku NTI ustanovi da je povrSina SOPO ili POPO vrsi se hitno obiljezavanje.
Hitno obiljezavanje SOPO i POPO vrsi se prema odrednicama SOP-a BHMAC-a Poglavlje 1.
- NTI.

NTI prate aktivnosti upozoravanja na mine kao konstantan vid djelovanja sa osnovnim ciljlem
da kroz informisanje upozori lokalno stanovnistvo o SOPO.

Aktivnosti upozoravanja na mine vrSe se u skladu sa odrednicama Standarda za
upozoravanje na mine i SOP-u BHMAC-a za PMA za upozoravanje na mine.

Osiguranje i kontrolu kvaliteta nad aktivhostima NTI vrSi BHMAC prema zahtjevima SOP-a
BHMAC-a Poglavlje Interni monitoring BHMAC-a.

2. OPERACIJE NETEHNICKOG IZVIDANJA

2.1.Tok procesa NTI
Nacin grupisanja SOPO na teritoriji opCine u logiCne cjeline pojedinacnih MSP-ova,
definisanje prioriteta i informisanje lokalne zajednice o aktivnhostima koje ¢e se provoditi na

datom MSP-u, dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavije 1. - NTI.

NTI pocCinje analizom informacija koje se nalaze u bazi podataka i arhivi BHMAC-a, a koje se
odnose na MSP. Pored analize navedenih informacija, potrebno je uzeti u obzir i informacije
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koje su se prikupile u ranijim aktivnostima izvidanja (nacin ratovanja, linije razdvajanja, minski
zapisnici, intervjui, deminirane povrSine, minske nesrece i incidenti, liftinzi itd.).

Ove informacije se prikazuju u analitickoj podlozi. Iz analiticke podloge se mora jasno vidjeti
koje informacije o miniranosti su upotrebljive i koje su predmet daljnje provjere a koje nisu
upotrebljive. Sadrzaj analitiCcke podloge i nacin popunjavanja dat je u SOP-u BHMAC-a za
PMA Poglavlje 1. - NTI.

U saradnji sa prestavnicima lokalnih zajednica, identifikuju se osobe koje mogu dati
informacije o miniranosti, a zatim se na najpogodniji nacin ostvaruje kontakt sa tim osobama i
dogovora izlazak na teren.

Izvori informacija i procjena pouzdanosti izvora informacije koje se koriste u NTI opisani su u
SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Nakon provedenih neterenskih aktivnosti NTI nastavlja se sa radom na terenu, tako Sto se
provjeravaju postojece i prikupljaju nove informacije o miniranosti

Metode prikupljanja i provjere podataka na terenu, analiza informacija i odredivanje SOPO i
POPO dati su u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Ukoliko je u toku terenskog rada doslo do potvrde ili korekcije postojecih informacija, kao i do
novih informacija o miniranosti, vrSi se azuriranje analitiCke podloge. Svaka nova informacija
mora biti dokumentovana na adekvatan nacin (intervjui, minski zapisnici i sl.). Obrazac za
intervju se nalazi u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Prikupljene informacije o miniranosti se klasifikuju kao direktni ili indirektni dokazi miniranosti.

Informacije se prikupljaju iz razli€itih izvora, te se uporeduju i klasifikuju kako bi pomogle u
donoSenju odluka.

Terenske aktivnosti prestaju kada su upotrebljeni svi razumni napori u prikupljanju i analizi
informacija iskljuCivo netehniCkim metodama i kada je u daljnjem radu potrebno ukljuciti i
tehniCke metode.

Ukoliko analizirane i dokumentovane informacije pokazu da na dijelovima SOPO nema
naznaka miniranosti i ukoliko lokalno stanovniStvo nema bojazan za koriStenje te povrSine,
ista se moze otkazati prije upotrebe tehnic¢kih metoda. PovrSina koja je otkazana na ovaj
nacin definiSe se u izvjesStaju o NTI. NacCin otkazivanja SOPO dat je u SOP-u BHMAC-a za
PMA Poglavlje 1. - NTI.

Po zavrSetku prikupljanja i analize informacija o miniranosti izraduje se set dokumenata koji
Cine lzvjeStaj o NTI, a koji sadrzi lzvjeStaj o MSP-u, analiticku podlogu, kartu MSP-a,
operativni plan za Tl i priloge.

Proces NTI se nastavlja u toku aktivnosti Tl. U ovoj fazi NTI vr§i BHMAC, uzimajuéi u obzir
informacije o miniranosti prikupljene od strane deminerske organizacije koja izvodi proces TI.

Kada se u Tl pronadu naznake miniranosti, ili mine koje su se oCekivale prema operativhom
planu za TI, formira se povrSina za CiS¢enje u granicama koje odgovaraju oc€ekivanim
minama.
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Ukoliko se u Tl pronade mina koja nije oCekivana prema operativhom planu za TI, povrSina
oko neocCekivane mine se Cisti u zavisnosti od tipa mine, nacina ratovanja, konfiguracije
terena i sl. VrSi se ponovna analiza postojecih informacija i/ili pronalazenje nove informacije u
cilju odredivanja porijekla i rasporeda mina koje se nisu o€ekivale. Svaku dodatnu informaciju
potrebno je dokumentovati. Ukoliko neka od informacija potvrdi postojanje neoCekivane mine
odreduje se povrSina za Cis¢enje.

Ako se tehnic¢kim metodama ne pronadu oCekivane mine, naznaka miniranosti, niti referentne
tacke, potrebno je izvrsiti analizu i ponovnu procjenu pouzdanosti informacije koja je
upucivala na postojanje mina.

Na osnovu izvrSene analize i ocjene pouzdanosti prikupljenih informacija kroz NTI, donosi se
odluka o prisustvu mina na datoj povrSini i obrazlaze informacija o njihovom uklanjanju
(nepostojanju) ili se ustanovi da je lokacija pogresno odredena, nakon ¢ega se donosi odluka
0 novoj lokaciji za rad tehni¢kim metodama.

Nakon provedenih svih aktivhosti BHMAC izraduje zavrsni izvjeStaj za MSP. Zavrdni izvjestaj
za MSP sadrZzi pregled dokaza miniranosti sa obrazloZzenjem nacina lociranja dokaza
miniranosti i nacina njihovog uklanjanja i rezultate provedenih aktivnosti na MSP-u.

Nacin izrade i obrazac zavrsnog izvjeStaja dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.
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2.2.MAPA TOKA PROCESA NTI

MAPA PROCESA NETEHNICKOG IZVIDANJA (NTI)

/ ) 1.1
/ . Izbor MSP
START / (BHMAC i Lokalna uprava)
\ 4
" Analiticka 2. Analiza raspolozivih informacija iz
‘ podloga > baza pudalak'a prijc‘ terenskih
/ \_/—\ aktivnosti
3. Identifikacija izvora informacija |
(BHMAC i Lokalna uprava)
Analiticka - Lo R .
Eksterne dlosa o | 4. Prikupljanje i analiza informacija uz
informacije podiog: - terenske aktivnosti (BHMAC) NE

Izvjestaj o netehnickom
izvidanju

Azurirana analiti¢ka

\_po/dlogﬁ——\

Graficki prikaz MSP
\_/—\
Operativni plan

\_/—\

Dopuna operativnog
plana

Zavrsni izvjeStaj za MSP »

\_/—\

Izjava o prihvatanja
zavr$nog izvjeitaja za
MSP

-

Da Ii su prikupljeni svi
raspolozivi podaci

5.lzrada Izvjestaja o NTI (BHMAC)

\ 4

6. Prikupljanje i analiza informacija u

toku Tl <
(BHMAC i DO)

Da li su prikupljene
nove informacije

NE

Steceni uslovi za

vracanje povriine (uloZeni svi
razumni napori)

DA
A 4

7. lzrada zavrinog izvjestaja za
M5P
(BHMAC i DO)

v

8. Prihvatanja zavrsnog
izvjestaja za MISP
od strane DO i Lokalne uprave

i ‘—r
.

<>
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2.3.  Hitno obiljezavanje SOPO/POPO

Ukoliko se u toku netehni¢kog izvidanja ustanovi da je povrS§ina SOPO/POPO vrsi se hitno
obiljezavanje kao mjera upozorenja na opasnost od mina. Hitno obiljezavanje SOPO/ POPO
vrsi se postavljanjem znakova hitnog obiljezavanja na svim SOPO/ POPO koje do sada nisu
obiljeZene ili sa kojih su uniSteni odnosno otudeni znakovi minske opasnosti.

Izgled znaka hitnog obiljeZavanja dat je na slici ispod.

Znak hitnog obiljezavanja je crvene i bijele boje a nalije znaka je bijele boje. Dimenzije
znaka su 40x40 cm. U lijevom donjem uglu nalazi se numeracija minskog znaka. Na sredini
znaka, 2,5 cm od vrha i dna, su rupe prec¢nika 5 mm (po dvije na znaku) da se isti moze
zakucati na drveni kocCi¢ ili zakaciti na adekvatnu podlogu. Kako bi znak bio neupotrebljiv za
drugu upotrebu, na znaku se nalaze rupe pre¢nika 25 mm (prema slici).

Minski znak treba biti neupotrebljiv za lokalno stanovniStvo. Neophodno je da materijal i boja
mogu izdrzati atmosferske uslove, koji su u Bosni i Hercegovini, u trajanju od minimalno 5
godina. Preporuceni materijal za izradu minskog znaka je Celi¢ni lim debljine 0,5 mm. Znak
od Celi€nog lima mora biti po krajevima bigovan (savijen) radi otpora na savijanje. Alternativni
materijal za izradu minskog znaka je plastika debljine 3 mm takvih karakteristika da tezina
znaka ne prelazi 330 grama a da je dovoljne ¢vrsto¢e da moze izdrzati atmosferske uslove u
trajanu od 5 godina pricvrséen pomocu dva vijka ili eksera na drveni ko ic ili stablo.

Znak se izraduje na dva pisma latinici i Cirilici.

400

, 270 ,

PAZNJA

@
o’
¢ PSS
ZABRANJEN PROLAZ!

PROLAZ U PODRUCJE OPASNO OD MINA KAZNJIVO JE DJELO!

UKLANJANJE, UNISTAVANJE ILI NEOVLA STENO POSJEDOVANJE
OVOG ZNAKA KAZNJIVO JE DJELO!

W ) CENTAR ZA
MAC UKLANJANIE MINA U BIH

f L
/
.-’J—CEIIBLODLQRA PRECNIKA 25mm DA OTVORA PRECNIKA Smm

(radi neupotrebljivosti znaka za drugu upotrebu) (za fiksiranje znaka)
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3. RAZUMNI NAPORI U NETEHNICKOM IZVIDANJU

Razumni napori u netehnickom izvidanju podrazumijevaju prikupljanje i analizu informacija o
kontaminaciji, iz kojih se zaklju€uje da na SOPO postoje pouzdani dokazi o miniranosti, ili da
nema dokaza o postojanju mina i/ili eksplozivnih sredstava zaostalih iz rata.

Svi razumni napori se smatraju upotrijebljenim kad se uvodenje dodatnih resursa smatra
neopravdanim u odnosu na ocekivani rezultat.

Razumni napori u NTI su postignuti kada se u periodu odvijanja procesa vracanja povrSine
na datom MSP-u prikupe, analiziraju i dokumentuju sve raspolozive informacije o
kontaminaciji datog MSP-a.

Razumni napori u NT| odnose se, ali nisu ograni€eni, na:

- razumijevanje prirode ratnih deSavanja i karakteristika kontaminacije,
- prepoznavanje, pristup i koriStenje izvora informacija,

- prikupljanje informacija od razlicitih izvora,

- uporedivanje i klasifikacija informacija,

- ocjenu pouzdanosti informacije,

- donoSenje odluka na osnovu analize prikupljenih informacija.

U SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI nalaze se detalji u svakoj aktivnosti NTI. Na
taj nacin su definisani i razumni napori koji su ulozeni u NTI.

4. DIREKTNI I INDIREKTNI DOKAZI

Sa stanoviSta vjerovatnoCe pronalaska mina, dokazi miniranosti se mogu podijeliti na
direktne i indirektne.

Direktni dokazi miniranosti su takvi dokazi koji ukazuju na izvjesno postojanje mina na
povrSinama na koje se odnose.

Indirektni dokazi miniranosti ukazuju na neizvjesno postojanje mina na povrSinama na koje
se odnose.

Svrha podjele dokaza na direktne i indirektne je identifikovanje SOPO i POPO.
SOPO se odreduje na osnovu postojanja indirektnih dokaza prisutnosti mina.
POPO se odreduje na osnovu postojanja direktnih dokaza prisutnosti mina.

Sa stanovista mogucénosti odredivanja lokacije dokaza na terenu, na osnovu podataka
prikupljenih netehniCkim metodama, dokazi se mogu podijeliti na lokacijski odredene i
lokacijski neodredene.

Lokacijski odredeni dokazi su oni dokazi za koje se na osnovu podataka prikupljenih
netehnickim metodama moze odrediti povrSina na koju se taj dokaz odnosi.

Lokacijski neodredeni dokazi su oni dokazi za koje se na osnovu podataka prikupljenih
netehnic¢kim metodama moze odrediti samo Sira povrSina na terenu u okviru koje bi se taj
dokaz trebao nalaziti.
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Svrha podjele dokaza na lokacijski odredene i lokacijski neodredene je izbor vrste istrage
koje Ce se primijeniti prilikom lociranja dokaza na terenu i odredivanja granica miniranosti.

Za lokacijski odredene dokaze primjenjuje se ciljana istraga.

Za lokacijski neodredene dokaze primjenjuje se sistematska istraga.
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Svrha ove tabele nije da pobroji sve moguée dokaze miniranosti, ve¢ da ukaze na logiku
kriterija za razvrstavanje dokaza.

Lokacijski odreden (Cl)

Lokacijski neodreden (Sl)

Minski zapisnici koji se mogu pouzdano
identifikovati i locirati na terenu na
osnovu informacija iz zapisnika.

Minski zapisnici iz Cijeg se sadrZzaja moze
prepoznati da se nalazi na Sirem podrucju,
ali se ne moze odrediti precizna lokacija.

Vizuelna identifikacija mina,
dijelova, fragmenata ili kratera.

njihovih

Minske nesrece i incidenti za koje je
moguce odrediti lokaciju na terenu.

Minske nesrece i incidenti Cija se lokacija
na terenu ne moze odrediti, ali se moze
odrediti Sira povrSina u okviru koje se ta

Q nesreéa ili incident dogodio.
8 Detonacija za vrijeme paljenja i| Detonacija za vrijeme paljenja i detonacija
— | detonacija koju su izazvale zivotinje Cija | koju su izazvale Zivotinje Cija se lokacija
o | se lokacija na terenu moze odrediti. na terenu ne moze odrediti, ve¢ se moze
s odrediti samo $ira povrsina u okviru koje
o se ta detonacija dogodila.
E Izjava u€esnika miniranja prema kojoj se | Izjava u€esnika miniranja prema kojoj se
O | postojanje mina moZe locirati na terenu. | postojanje mina moze odrediti samo na
[a) Siru povrSinu.

Dokazi Cija je pouzdanost potvrdena u

ranije zavrSenim zadacima CiS¢enja i Tl i

Cija analiza upucuje na postojanje mina

van zavrSenih zadataka.

Znakovi na drvecu ili objektima koje su

potvrdili u€esnici u miniranju, ili naznake

vezane za postojanje mina koji su uoceni

na terenu.

Nepotvrdene izjave informatora (lokalno | Nepotvrdene izjave informatora (lokalno

stanovnistvo, bivsi borci, lovci, Sumari i | stanovnistvo, bivsi borci, lovci, Sumari i dr.)

dr.) o postojanju mina koji se mogu | o postojanju mina na lokacijama za koje
O | locirati na konkretnu povrsinu. se moze odrediti samo Sira povrSina na
% koju se odnose.
¥ | Zapisnik o vojnom uklanjanju mina Cija se
‘N | lokacija na terenu moze odrediti, a
g uklanjanje se na osnovu prethodnih
S |iskustava ne moze smatrati potpuno
‘c | pouzdanim.
% PovrSine  neposredno  ispred linija
% konfrontacije za koje ne postoje zapisnici o
c miniranju, ali se analizom susjednih

oCiS¢enih i tehniCki izvidenih povrSina
moze zakljuCiti da je na tom podrucju
vrSeno miniranje ispred linija odbrane.
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5. CILJANA | SISTEMATSKA ISTRAGA

Ciljana istraga se odreduje kada se informacije o miniranosti mogu locirati na konkretnu
povrsinu.

Ciljana istraga je ulazak tehnickim metodama u SOPO i POPO u cilju identifikacije mina i
njihovog rasporeda.

Kada se u NTI informacije o miniranosti ne mogu precizno locirati na konkretnu povrsinu,
nego se odnose na Sire podrucje, odreduje se sistematska istraga.

Vrsta istrage sa podacima o lokaciji daje se u operativhom planu za TI. U toku Tl prednost u
ralizaciji na logi¢noj cjelini MSP-a se daje ciljanoj istrazi u odnosu na sistematsku istragu.

6. 1ZVIESTAVANJE

Dokumenti koji se izraduju u NTI su:
- lzvjeStaj o NTI
0 lzvjeStaj o MSP-u
0 Analiticka podloga
0 Operativni plan za Ti
o Karta MSP-a
0 Prilozi

- lzvjeStaj o redukovanoj povrsini

- Zavrsni izvjestaji za MSP

6.1.lzvjestaj o netehnickom izvidanju
Sve prikupljene informacije u toku NTI se biljeze i sastavni su dio IzvjeStaja o NTI.
Sadrzaj lzvjeStaja o NTI dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

U analitickoj podlozi se unose sve informacije o miniranosti MSP-a koje se nalaze u bazi
podataka i arhivi BHMAC-a, kao i nove informacije koje su se prikupile u toku terenskog rada.
Informacije koje se provjeravaju u toku terenskih aktivnosti, a koje se koriguju u odnosu na
informaciju iz baze podataka moraju biti na adekvatan nacin zabiljezene u analitickoj podlozi.
Informacije o miniranosti u analitickim podlogama su razvrstane i odnose se na:
- podatke i analize o ranije provedenim aktivnostima na datom MSP-u (projekti za
deminiranje, ranija €iS¢enja i Tl),
- informacije o miniranosti sa analizom (minski zapisnici, podaci o vojnom uklanjanju
mina, informacije dobivene od informatora),
- nesrece i incidenti,
- prilozi.

U toku NTI vrSi se kontinuirano azuriranje analiticke podloge u skladu sa prikuplijenim
informacijama.
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Sadrzaj analiticke podloge je dat u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Karta MSP-a je kartografski prikaz predmetnog MSP-a sa pregledom CI/SI i informacijama o
povrSinama oko MSP-a iz baze podataka, a izraduje se na topografskoj podlozi.

Nacin izrade karte MSP-a dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Operativni plan za Tl sadrzi sve potrebne podatke za svaku pojedinacnu ciljanu i sistematsku
istragu (mjesto ulaska u SOPO i POPO u, pravac ulaska, oCekivana udaljenost minskog polja
od sigurne povrsine, oCekivanu vrstu mina, izvor informacije o miniranosti, razmak radnih
staza u istrazi, tehni¢ka metoda rada) sa prilozima (grafiC¢ki prikaz, fotografija mjesta ulaska,
intervju, minski zapisnik i dr.).

Obrazac operativnog plana za Tl sa potrebnim prilozima dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA
Poglavlje 1. - NTI.

Prilozi u IzvjeStaju o NTI-u su razliiti zapisi koji dokumentuju aktivnosti uradene u toku NTI,
kao na primjer: odrzane sastanake sa lokalnom zajednicom i drugim subjektima, prikupljanje
informacija na terenu, poduzete aktivnosti na pronalsku kontakt osoba i sl.

6.2.lzvjeStaj o redukovanoj povrsini

Nakon zavrSetka operacija tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja na datoj lokaciji za CI/S| odreduje
se granica redukovane povrsine i izraduje izvjeStaj o redukovanoj povrsini.

lzvjeStaj o redukovanoj povrsini pored opcih podataka sadrzi analizu dokaza miniranosti i
zaklju€ak o poduzetim aktivnostima.

U prilogu izvjeStaja o redukovanoj povrSini je karta redukovane povrSine. Nacin izrade karte
dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Obrazac izvjeStaja o redukovanoj povrsini dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavije 1. -
NTI.
6.3.Zavrsni izvjeStaj za MSP

Nakon provedenih svih aktivnosti (NTI, TI i/ili ¢is¢enja), BHMAC izraduje zavrsni izvjestaj za
MSP.

Zavrsni izvjeStaj za MSP pored opcih podataka sadrzi i pregled dokaza o miniranosti sa
obrazlozenjem nacina njihovog lociranja i uklanjanja (kroz NTI, Tl i CiSCenje) i rezultate
provedenih aktivnosti na MSP-u (NTI, Tl i CiSéenje).

U prilogu zavrsSnog izvjeStaja za MSP je karta vraéene povrSine. Nacin izrade karte dat je u
SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavlje 1. - NTI.

Obrazac zavrSnog izvjeStaja za MSP dat je u SOP-u BHMAC-a za PMA Poglavije 1. - NTI.
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7. ULOGE U PROCESU NETEHNICKOG IZVIDANJA

U skladu sa Zakonom o deminiranju BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj: 5/02)
Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini:

a) izraduje standard za NTI,

b) izraduje SOP za NTI,

c) primjenjuje osiguranje i kontrole kvalitete u procesu NTI,

d) priprema dokumentaciju za NTI,

e) osigurava pristup podacima svim stranama u procesu,

f) azurira bazu podataka na osnovu prikupljenih i dokumentovanih podataka kroz NTI,

g) saraduje sa lokalnom zajednicom u cilju prezentovanja aktivnosti i prikupljanja novih
informacija, te stvaranju povjerenja zajednice u povrsinu koja Ce se vratiti na koriStenje.
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1. CILJ TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA

Tehni¢ko izvidanje je proces u kojem se, koriStenjem odgovarajucih tehnickih metoda,
potvrduju postojece, te prikupljaju i analiziraju nove informacije o prisustvu ES, vrsti i
rasporedu.

Tl i CiS€enje provode akreditovane deminerske organizacije, a upravljanje procesom TI i
eksterni monitoring vrSi BHMAC.

Tl ima za cilj odgovarajuéim tehni¢kim metodama i procedurama na terenu locirati dokaze
miniranosti, te odrediti granice minirane povrSine ako ona postoji, ili ukloniti sumnju na ES
na povrsini na koju se dokazi miniranosti odnose.

U Tl i Ciséenju se mogu Koristiti tri metode i to: manuelna metoda, manuelna metoda sa
mehaniCkom pripremom i metoda pregiranja.

TI se provodi kroz ciljanu i sistematsku istragu.
Ciljana istraga je ulazak tehnickim metodama u sumnjivo opasnu (SOPO) i potvrdeno
opasnu povrSinu (POPO) kada se informacije o miniranosti mogu locirati na konkretnu

povrsinu.

Sistematska istraga je ulazak tehnickim metodama u SOPO i POPO kada se informacije o
miniranosti ne mogu locirati na konkretnu povrsinu, nego se odnose na Sire podrucje.

Operativni plan za TI, je sastavni dio IzvjeStaja o NTI i sadrzi sve potrebne podatke za svaku
pojedinacnu ciljanu i/ili sistematsku istragu.

U Operativnhom planu za Tl je predloZena tehnicka metoda za svaku ciljanu ili sistematsku
istragu.

U toku procesa TI, ukoliko se pokaze opravdano, moze se primijeniti i druga tehnicka
metoda.

Pod Cis¢enjem se podrazumijeva fiziCko uklanjanje ES do zahtjevane dubine.
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2. OPERACIJE TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA

Deminerska organizacija koja ¢e provoditi operacije Tl i CiS¢enja mora biti akreditovana.

BHMAC ¢e upoznati deminersku organizaciju sa svim prikupljenim informacijama,
topografskim kartama, orto-foto i katastarskim podlogama i predlozenim operativnim
planom.

Operativni plan Tl je dio izvjeStaja o NTI i sastoji se od pojedinacnih planova za svaku
ciljanu i sistematsku istragu.

Prije poCetka radova, deminerska organizacija mora izraditi i dostaviti izvedbeni plan, a na
osnovu operativnog plana.

U cilju Sto kvalitetnije izrade izvedbenog plana, deminerske organizacije e analizirati sve
dostupne informacije, a izlaskom na MSP, kroz povezivanje sa zajednicom ¢e pokusati doci
do dodatnih informacija kako bi se Sto efikasnije identifikovali svi dokazi miniranosti.

Deminerska organizacija u izvedbenom planu mora prikazati planiranu strukturu timova na
radiliStu prema planiranim aktivnostima.

Na osnovu planirane strukture navest ¢e se: pojedinacne odgovornosti osoba iz planirane
strukture sa njihovim ovlaStenjima i akreditacijama, deminerska oprema, masSine za
deminiranje, vrsta i tip metal detektora, kao i akreditacija prega.

Deminerska organizacija mora imati akeditovano osoblje i materijalne resurse. Deminerska
organizacija moze imati odgovarajuci ugovor sa drugom organizacijom.

Izvedbeni plan sadrzi optimalan izbor metoda, sredstava, po mogucnosti raspored radnih
staza, te procijenjeni period angazovanja resursa.

Pored navedenog, izvedbeni plan sadrzi i mjesta ulaska u SOPO i POPO.

U izvedbenom planu deminerska organizacija izraduje plan povezivanja sa lokalnom
zajednicom, kako bi svojim saznanjima i informacijama aktivno uc€estvovala u uklanjanju
opasnosti od mina.

U slu€aju da deminerska organizacija prikupi i dokumentuje nove informacije o miniranosti, o
tome Ce obavijestiti BHMAC (Prilog 1.) koji nakon provedene analize moze na osnovu novih
informacija dopuniti ili napraviti novi operativni plan.

Deminerska organizacija je duzna dostaviti BHMAC-u na odobrenje izvedbeni plan koji se
podnosi uz zahtjev za otvaranje radnog zadatka, na osnovu Cega se izdaje RjeSenje o
odobravanju otvaranja radnog zadatka. Deminerska organizacija je duzna dostaviti BHMAC-
u izvedbeni plan najmanje 7 dana prije poCetka radova. O svim promjenama u toku
izvodenja radova koje podrazumijevaju izmjenu izvedbenog plana, deminerska organizacija
¢e pravovremeno obavijestiti BHMAC, ali najkasnije 3 dana prije izmjene. lzvedbeni plan
ovjeravaju osobe odgovorne za operacije i interni monitoring deminerske organizacije.
Izvedbeni plan ¢e se mijenjati/dopunjavati u toku operacija Tl u zavisnosti od rezultata CI/SI
ili prikupljanjem novih informacija o miniranosti netehni¢kim metodama.

Nakon Sto BHMAC dopuni operativni plan, deminerska organizacija i BHMAC usaglaSavaju
izvedbeni plan koji odobrava Inspektor KK BHMAC-a.

Strana 5. od 87



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 3. - Tehnicko izvidanje i CiSCenje  |zdanje april 2024.

Ako se u toku operacija Tl i iS¢enja pronadu ES koja su oCekivana po operativhom planu za
datu CI/SI, odreduju se granice povrsine za €iS¢enje.

PovrSina za CiS¢enje se odreduje uvidom u dostignute granice i rezultate Tl, na osnovu
radne skice deminerske organizacije. PovrSina za CiS¢enje nije definisana koordinatama i
nema odredenu veliginu u m?. Operacije &i§¢enja treba posmatrati kao nastavak operacija TI
Sto izmedu ostalog znaci da su u toku Tl ve¢ ocis¢ene neke povrSine koje Ce biti dio
povrsine za CiS¢enje.

Povrsina za Cis¢enje se odreduje na nacin da budu obuhvacena sva ES i lokacije aktiviranih
ES. Udaljenost granice povrsine za CiS¢enje od lokacija krajnjin ES se odreduje u zavisnosti
od vrste ES, rasporeda postavljanja i ostalih okolnosti na konkretnoj lokaciji, ali ne moze da
bude manja od 2 m. U slu€aju da su dokazi miniranosti zasnovani na preciznim minskim
zapisnicima sa viSe redova mina sa vec¢im razmakom, povrSina za CiSCenje se moze odrediti
i tako da obuhvata pojedina¢ne redove mina.

Konac€ne granice ocCiScene povrSine se odreduju nakon zavrSetka operacija Tl i CiSCena na
datoj lokaciji za CI/SI.

Ako se kroz definisani raspored radnih staza ne pronadu ocCekivana ES (mine ili naznake
miniranosti), deminerska organizacija i BHMAC c¢e dokumentovati do tada provedene
aktivnosti. Nakon dokumentovanja provedenih aktivnosti, ponovo se kroz NTI analiziraju do
tada prikupljene informacije i pokuSavaju prikupiti nove. Nakon toga BHMAC u saradnji sa
deminerskom organizacijom donosi odluku:

1. Na koji nacCin ¢e se nastaviti istraga na datoj lokaciji, ili

2. Da li treba dokaz miniranosti traziti na drugoj lokaciji, Sto podrazumjeva
izradu/izmjenu operativnog plana, ili

3. Zaklju¢ak da bi na osnovu do tada provedenih aktivnosti na istrazi dokaz miniranosti
bio pronaden da je zaista postojao, te da nema osnova za dalji nastavak aktivnosti
kako na istrazi na datoj lokaciji, tako i na drugim lokacijama.

Ako se u toku operacija Tl pronadu ES koja nisu ocCekivana, Cisti se povrSina oko
neoCekivanog ES zavisno od tipa ES, konfiguracije terena i nacina ratovanja. Zbog
neoCekivanih ES procjena miniranosti se mora vratiti na NTI i ponovnu procjenu svih
informacija, te trazenje dodatnih informacija o nadenim minama i njihovom porijeklu ili
rasporedu. Nakon ponovnog NTI vrSi se procjena granica povrsine za Cis¢enje.

Radne staze vode se na rastojanju koje ¢e obezbijediti da se ES koje se oCekuju prema
konkrethom dokazu miniranosti ako postoje sigurno pronadu, vodeci raCuna o konfiguraciji
terena i nacinu ratovanja.

Operacije Tl i €iS¢enja se planiraju i izvode tako da pruze visok nivo povjerenja u pronalazak
postojecCih ES, ili pronalazak referentne tacke iz potvrdenih informacija o miniranosti u cilju
uklanjanja ES mina ili odredivanja povrSine za CiS¢enje.
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Operacije Tl prestaju kad BHMAC u saradnji sa deminerskom organizacijom zakljuci da su
uloZeni svi razumni napori u lociranju i odredivanju granica miniranih povrsina, ili uklanjanje
sumnje na mine.

Svi razumni napori u Tl i ¢iScenju su uloZeni kad su se istrazile, odredile ili otklonile sve
poznate sumnje (direktni i indirektni dokazi) tehni¢kim metodama, te dokumentovalo na koji
nacin je to uradeno.

Deminerska organizacija je duzna predati svu dokumentaciju za konkretnu CI/SI Inspektoru
za KK nadleznog RU BHMAC-a u roku od 15 dana od dana zavrSetka uzorkovanja na CI/SlI.
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3. SIGURNOST

Tokom tehnickog izvidanja i €iS¢enja moraju se poStovati sigurnosne mjere zbog sigurnosti
osoblja koje ucCestvuje u tim aktivhostima. Standardom za PMA u BiH su obuhvacéene
minimalne sigurnosne mjere. Ne postoje sveobuhvatne sigurnosne mjere i oprema koje bi se
mogle primijeniti u svim mogucim situacijama, stoga ovisno 0 procjeni situacije treba po
potrebi primijeniti dodatne mjere od datih minimalnih.

3.1. Rukovodenje i supervizija

Rukovodenje i supervizija nad svim osobljem uklju¢enim u bilo koju aktivnhost tehnickog
izvidanja i CiS¢enja mora biti u skladu sa vaze¢im SOP-om DO, koji se kroz proces
akreditacije u BHMAC-u uskladuje sa Standardom za PMA u BiH. Sve izmjene i dopune
SOP-a DO mogu se prakti¢no primjenjivati kada ih odobri BHMAC.

Svo osoblje ukljuéeno u operacije tehniCkog izvidanja i ¢iS¢enja mora zavrSiti odgovarajucu
obuku predvidenu planom i programom za pojedine kvalifikacije deminiranja, u skladu sa
Standardom PMA u BiH, poglavlje Obuke, te posjedovati iskustvo i zdravstvenu sposobnost.

3.2. Liéna zastitna oprema

Osoblje uklju€eno u aktivnosti tehniCkog izvidanja i CiS¢enja mora u skladu sa uvjetima,
odnosno procijenjenim prijetnjama nositi zastithu opremu. Dizajn i karakteristike zasStitne
opreme trebale bi u pogledu sigurnosti zadovoljiti sliedece:

a) Zastiti najvitalnije dijelove tijela od produkata eksplozije u slu€aju aktiviranja ES,
odnosno otkloniti mogucée opasnosti za Zivot,

b) Da je lagana, odnosno da ne umara toliko da je svaki drugi rad sa njom nemogu¢ za
Covjeka sa prosjecnim fizickim sposobnostima,

c) Da omoguci pokretljivost za aktivnosti deminiranja u ovisnosti od polozaja tijela,

d) Da se osoba u njoj prijatno osje¢a u vrué¢im ljetnim danima, a da se u toku hladnijih
dana pod istu moze obudi toplija odjeca.

Prijetnje zasnovane na dosadasnjim analizama deminerskih nesre¢a u BiH ukazuju da se
tijelo mora zastititi sa minimalno sljedecom opremom:

Vizir za lice. Mora §tititi prednju i bo¢ne strane lica, €elo i vrat. Vizir treba biti tako dizajniran
da prekriva ovratnik zastitne jakne ili ulijeze u istu, te da ima dobru vidljivost, boje staklasto
bistre, bez krivljenja slike ili mijenjanja udaljenosti. Vizir za kerovodu se moze prilagoditi
(otvor u predjelu usta) radi lakSeg komandovanja POEK-om, ali mu se funkcija ne smije
bitno umanijiti. Dodatna zastita za gorniji i zadnji dio glave, sa Sliemom, mozZe se primijeniti po
slobodnom izboru, odnosno po odluci organizacije ili po zahtjevu deminera/operatora. Vizir
oznake V50 (minimalne debljine 5 mm) mora u suhom stanju zaustaviti 50% gelera mase
1,102 grama i brzine 250 m/s (odnosi se na STANAG 2920) testiran u skladu sa US NIJ
0101.03 Standardom. Vizir se, zbog promjena koje nastaju u kemijskom sastavu pod
utjecajem sunceve svjetlosti i temperature, kao i fizickih oSteCenja koja nastaju prilikom
upotrebe, moze Kkoristiti maksimalno 3 godine od datuma proizvodnje. Na viziru treba
minimalno biti utisnut naziv proizvodaca i mjesec i godina proizvodnje i serijski broj.
Deklaracija sa podacima o kvaliteti i datumu proizvodnje treba pratiti dokumentaciju o
nabavci na vlasnika opreme. Vizir podlijeze redovnim provjerama na radiliStu i godisSnjoj
provjeri od strane BHMAC-a sa ocjenom o daljnjoj upotrebljivosti. Ukoliko se provjerom
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utvrdi da isti ne zadovoljava date zahtjeve u pogledu dizajna i kvaliteta, iskljuCiti ¢e se iz
daljnje upotrebe i prije datog roka od 3 godine.

ZasStitna jakna (pancirni prsluk ili pancir). Jakna treba Stititi prednji gornji dio tijela
uklju€ujuci i bo¢ne strane, vrat, ramena i gornji dio butina (kukove) sa preponama. Dodatna
zastita leda, ruku i nogu moze se primijeniti po slobodnom izboru, odnosno po odluci
organizacije ili po zahtjevu deminera/operatora. Zastitna jakna se nakon 5 godina koriS¢enja
treba reatestirati kako bi se provjerile prethodno date karakteristike. Deklaracija o
proizvodacu, datumu proizvodnje ili reatestiranju, serijskom broju i kvaliteti, treba biti uSivena
na vanjski plast sa unutrasnje strane i na svaki pojedinacni dio zastitnog plasta pakovanja
kevlara. Dokumentaciju o nabavci i reatestiranju na vlasnika opreme mora pratiti i pismena
potvrda kvaliteta zastitnih jakni od ovlastenih organizacija. Zastitna jakna podlijeZe redovnim
provjerama na radiliStu i godiSnjoj provjeri od strane BHMAC-a (kompletnosti/ispravnosti) sa
ocjenom o daljnjoj upotrebljivosti. Ukoliko se provjerom utvrdi da ista ne zadovoljava date
zahtjeve u pogledu dizajna i kvaliteta, iskljuCiti ¢e se iz daljnje upotrebe i prije datog roka
koriStenja od 5 godina. Zastitna jakna oznake V50 mora u suhom stanju zaustaviti 50%
gelera mase 1,102 grama i brzine 450 m/s (odnosi se na STANAG 2920) testiran u skladu
sa US NIJ 0101.03 standardom. Rok upotrebe zastitne jakne moZze se produZiti do 5 godina
nakon postupka reatestiranja sto odreduje organizacija koja vrsi retestiranje i izdaje potvrdu
o kvalitetu na osnovu rezultata balistiCkog ispitivanja.

Ostala specijalna zasStitna oprema. Uklju€uje posebnu odjecu, pokrivace i sl. koji se koriste
kod uklanjanja specijalnih ES koja sadrze otrovne hemijske ili zapaljive sastojke. Ta oprema
treba biti otporna na vatru i temperaturu. U SOP-u treba precizirati kakva se zaStitha
oprema i kada koristi.

Obuéa treba biti udobna i Stititi od okolnih uvjeta. PreporuCuje se noSenje Cizama sa
zastitom protiv eksplozije, ukoliko je moguce, ili Cizama vojni¢kog tipa.

3.3. Alati i oprema za rad

Da bi se aktivnosti tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja sigurno i efikasno provodile, potrebno je
koristiti odgovarajuée alate i opremu. Ova sredstva je potrebno navesti u prilogu SOP-a
prema namjeni i tipu, sa koli¢inama, kako bi se mogla izvrSiti procjena u odnosu na
predlozenu strukturu i aktivnosti tehnickog izvidanja i CiSCenja za koje se trazi akreditacija.
Sredstva za rad u aktivnostima tehni¢kog izvidanja i ¢iS¢enja mogu se svrstati po sljedec¢im
grupama:

a) Vozila, masine i uredaji,

b) Osobna/li¢na zastitna oprema,

¢) Alati za rad u radnoj stazi,

d) Pomocni alat i oprema,

¢) Potrosni materijal (traka, koCici, boja, Cetke za bojenje, ekseri, oznake za mine i dr.),

f) Oprema za uniStavanje,

g) Oprema za uklanjanje ES,

h) Medicinska oprema,

i) Sredstva veze,

j) Oprema za mjerenje i osmatranje i dr.

Alati za rad u radnoj stazi trebaju zadovoljiti sljede¢e minimalne zahtjeve:
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a) Da su dimenzijama i teZzinom prilagodeni manuelnom radu, kako bi se imala potpuna
kontrola tokom upotrebe.

b) Za sjeCu vegetacije u nepregledanom dijelu radne staze (do max. 0,5 m ispred bazne
letve) koristiti alate za sje¢enje u horizontalnoj ravni.

c) Zabranjeno je koriStenje alata za vertikalno sjeCenje vegetacije u nepregledanom
dijelu radne staze, kao i vecih alata za horizontalno sjeCenje poput: macete, sjekire,
kose, vecéeg srpai sl.
d) Uklanjanje pojedinacnog debljeg drveca (preko 5 cm pre¢nika) u radnoj stazi iza
bazne letve, koje se ne moze zaobiéi zbog gustine, moze se vrsiti ve¢im alatima za
sjeCenje u horizontalnoj i vertikalnoj ravni. Kod ovoga treba voditi rauna da za drvo nije
vezana potezna Zica ili da drvo ne padne u neociSceni dio povrSine. Ovo sjeCenje treba
vrsiti Sto blize zemlji.
Metal detektor. Mora imati takve karakteristike da otkrije, ukopan u dubini tla od 10 cm,
upalja¢ mine PMA-3 (mina PMA-3 sa podrucja BiH koja ima najmanje metala) na minimalno
13 cm visine, raCunajuc¢i 10 cm tla i do 3 cm prosjeCnu visinu sjeCenja vegetacije. Metal
detektor na deminerskom radiliStu podlijeze dnevnim testiranjima ispravnosti od strane
unutrasnje i vanjskih kontrola, provjeri funkcionalnosti od strane neposrednog korisnika
svakih 10 minuta rada. BHMAC moze vrSiti detaljnu godiSnju provjeru ispravnosti i
kompletnosti metal detektora sa ocjenom o daljnjoj upotrebljivosti. Ukoliko se provjerom
utvrdi da isti ne zadovoljava date zahtjeve, iskljuCiti ¢e se iz daljnje upotrebe dok se ne
dovede u ispravno i kompletno stanje. U SOP-u DO treba biti obradena procedura rada sa
metal detektorom, a u kutiji ili torbi mora biti uputstvo za rukovanje i odrzavanje metal
detektorom.

Pipalica. Pipalica ru€na za otkrivanje mina. Treba da bude rastavljiva i da se sastoji se od
tri osnovna dijela: drske-rukohvata, nastavka i ostrog Siljka. Rukohvat moZze biti od razlicitih
materijala i oblika prilagodenih za rad i moze na prednjem dijelu imati Stitnik za ruku od
eksplozije. Nastavak treba biti izraden od legure aluminija. Sipka sa ostrim Siljikom mora biti
izradena od nehrdajuceg Celika-prokroma (antimagnetna). Minimalna radna duzina Sipke
mora biti 20 cm da bi zadovoljila traZenje ES pod uglom od 30° do minimalne dubine od 10
cm.

Alati za uklanjanje vegetacije. trebaju imati ostro sjeCivo i biti pogodni za rukovanje
(makaze za travu ili mali srp, makaze za zivicu ili makaze za voce i mala ru€na testera).

Lopatica za otkopavanje. Za otkopavanje lociranih sumnjivin predmeta Kkoristiti male
basStenske lopatice koje imaju naostren vrh. U ovu svrhu moze se koristiti i pogodan noz.

3.4. Opcée mjere sigurnosti
U operacijama tehnickog izvidanja i CiS¢enja moraju se primijeniti sljedeée opce mijere
sigurnosti:

1. TehniCko izvidanje i CiSCenje Ce se obavljati na minimalnim sigurnosnim udaljenostima
od 25 m izmedu deminera u radnim stazama. Ova udaljenost se povecava na 50 m
ako se o¢ekuje PROM-1 ili PMR-3A.

2. Radna staza ¢e se obiljeZiti kao ocis¢ena od ES u Sirini od jednog metra, a CiScenje Ce
obuhvatiti joS po 10 cm sa obje strane (sigurnosni prevjes).

3. Ni pod kojim uvjetima se ne smije zakoraciti izvan minske trake ili bilo koje oznake za
minsko polje.

4. Obustaviti ¢e se svaki rad na tehniCkom izvidanju i €iSéenju ako netko pristupi na
povrSinu od 25 metara oko deminera koji radi u radnoj stazi (izuzima se voda tima ili
inspekcijski organ BHMAC-a).

Strana 11. od 87



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 3. - Tehnicko izvidanje i CiSCenje  |zdanje april 2024.

5. Ukoliko smatra da je ugrozena sigurnost, voda odjeljenja (tima) moze zaustaviti bilo
kojeg pojedinca ili operaciju ¢iS¢enja mina ili uklanjanja ES.

6. Sve povrSine koje ¢e biti koriStene za postavku radilista, ako su SOPO/POPO,
prethodno ¢e se odistiti, a potom pristupiti postavci radiliSta. Ovo podrazumijeva sve
pristupne staze, sigurnu stazu i povrSine za: kontrolnu toc¢ku, parking, odmor,
skladiStenje opreme i eksploziva, medicinara, i dr.

7. Od poznate sigurne povrsSine odredit ¢e se pristupna staza do granica MSP-a.

8. Metal detektor se treba redovno provjeravati i treba mu se posvetiti duzna paznja i
odrzavanje.

9. Prilikom istrazivanja izvora signala metal detektora, istrazivanje pipalicom
(propipavanje) uvijek zapoceti najmanje 10 cm od ivice dobijenog signala metal
detektora.

10.Na deminerskom radiliStu mora postojati medicinar sa namjenskim i spremnim
medicinskim vozilom i mora biti uspostavljen sistem veze. Operacije ¢e se obustaviti
ako medicinar sa medicinskim vozilom i radio veza nisu na raspolaganju.

11.Moraju se postovati procedure hitne medicinske pomoci i evakuacije (CASEVACQC) i
trebaju se uvjezbavati na pocCetku svakog zadatka, a potom minimalno jednom
mjesecno.

12.Sva ES c¢e biti uniStena na licu mjesta gdje su pronadena, osim u slu¢ajevima
ugrozavanja sigurnosti ljudi i moguce Stete na imovini, a koje se zaStitnim mjerama ne
mogu otkloniti. Pronadeno ES se oznaci, a deminer pocinje novu radnu stazu.

13. Ako se pronade Zica potezne mine, svi radovi ha deminiranju u neposrednoj blizini se
obustavljaju dok se ne pronadu oba kraja zice. Po otkrivanju oba kraja vrSi si
obiljlezavanje, analiza i ocjena minske situacije.

14.Nijedno ES se ne smije ukloniti ukoliko to nije odobrio voda tima.

15.ES ¢e se nacelno unistiti na mjestima nalaska ili drugim namjenskim mjestima za
uniStavanje. Za planirani dan za uniStavanje preporuCuje se dan odlaska
deminerskog tima sa radiliSta duze od sedam dana (vikend, planirani duzi odmor,
prekid zbog pogorSanja vremenskih i drugih uvjeta ili zavrSetka rada na zadatku i sl.).
Do dana uniStavanja nadena ES ostaju na mjestima nalaska propisno obiljezeni, a
radne staze zatvorene.

16.UniStavanje ES vrSi voda tima ili namjenski osposobljen tim za uniStavanje iz vlastite
ili druge akreditirane deminerske organizacije prema sklopljenom ugovoru.

17.U sluCaju da se ES ne uniStavaju na mjestu nalaska, izvodi se njihovo uklanjanje:
najprije povlacenje, a zatim voda tima ili viSi supervizor poduzima daljnje akcije za
uklanjanje.

18.Rad na tehni¢kom izvidanju i CiS¢enju na cijelom MSP-u ¢ée se obustaviti na
minimalno 24 sata ako dode do deminerske nesrece na radiliStu. Tim kod kog se
desila nesre¢a mora imati jedan dan dodatne obuke iz tematike koja je dovela do
nesrece. Na prijedlog Istraznog odbora tehnicko izvidanje i CiSCenje se moze
obustaviti na duzZe vrijeme, a vrijeme trajanja i tematika dodatne obuke moZe se
dodatno definirati.

19.Minimalna zastitna oprema za tehniCko izvidanje i €iS¢enje je vizir i zastitna jakna
(pancirni prsluk-pancir).

20. Skladistenje i transport eksploziva mora se vrSiti u skladu sa postoje¢im pravilima i
propisima u BiH.

21.Sve deminerske nesrece Ce biti istrazene, izvjestaji podneseni direktoru BHMAC-a, a
deminerska zajednica upoznata sa poukama iz nesre¢e. Materijalni dokazi o
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deminerskoj nesreCi (dokumentacija, izjave i dr.) se ne smiju zloupotrebljavati
(skrivati, uniStavati, mijenjati i dr.).

22.U radnoj stazi ne koristiti mobilni telefon i druge radio uredaje koji ometaju rad metal
detektora i odvlaCe zahtijevanu paznju.

23.Monitoring organi BHMAC-a i monitori ispred donatora na radiliStu mogu, u cilju
kontrole posStovanja propisanih procedura, uéi u operativni dio radiliSta bez prisustva
vode tima na minimalnu sigurnu udaljenost do neposrednih izvodaca (deminera i
prega do 25 m i masine do 150 m).

24.Deminersko osoblje ne smije raditi pod uticajem alkohola ili psihotropnih supstanci.

Minimalne sigurnosne udaljenosti na radilistu kod manuelnih metoda rada date su u
Prilogu 2.

3.5. Posjetitelji na deminerskom radiliStu

U toku izvodenja operacija tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja na CI/SI mogu se odobriti i druge
sluzbene posjete (drugi sluzbeni posjetitelji).
Drugi sluzbeni posjetitelji su osobe koje dobiju odobrenje od BHMAC-a ili deminerske
organizacije da mogu posijetiti lokaciju CI/SI.

Sve posjete prima voda tima na kontrolnoj tacki i nakon identifikacije (ako je potrebna)
odobrava posjetu. Sluzbene posijetitelje informira o radilistu (veli€ini zadatka, sastavu tima,
dnevnoj produktivnosti, nadenim ES, mjerama sigurnosti i dr.).
Drugi sluzbeni posjetitelji mogu uéi u SOPO/POPO, ali se moraju pridrzavati sljedecih
ogranicenja:
a) Posjetitelj se ne moze mijeSati u operacije tehnickog izvidanja i ¢iS¢enja i uklanjanja
ES.

b) Posjetitelj mora nositi minimalnu zastitnu opremu.

¢) Cim posjetitelj dode na minimalnu sigurnosnu udaljenost od deminera, voda tima
zaustavlja rad deminera.

d) Grupa za posjetu ne smije prelaziti broj od Cetiri osobe, a obavlja se u prisustvu i
pratnji vode tima.

Nesluzbenim posijetiteljima nece biti dozvoljeno ulaziti u SOPO/POPO.

4. MEDICINSKA PODRSKA | EVAKUACIJA RANJENIKA

Operacije tehnickog izvidanja i €iS¢enja nece poceti ukoliko nema odgovaraju¢e medicinske
podrske i plana evakuacije koji je razumljiv svakome, prilagoden konkretnom radilidtu i
uvjezban do rutine, Sto se precizira SOP-om DO.

Osoblje uklju€eno u operacije tehni¢kog izvidanja i Cis¢enja mora biti zdravstveno sposobno.
Provjere zdravstvene sposobnosti vrSe se u odgovarajucoj medicinskoj ustanovi svake
godine u redovnom postupku obnove ovlastenja koji se provodi u skladu sa Pravilnikom o
akreditaciji i ovlastenjima lica u humanitarnom deminiranju.

Medicinska podrska podrazumijeva brzo ozivljavanje i stabilizaciju stanja ranjenika i njihovu
evakuaciju.

Deminerske operacije ne mogu zapoceti ukoliko medicinska podrska nije dovoljna ili je
nedostupna. Dodatni principi:
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a) Osposobljen medicinar sa svom potrebnom opremom mora biti na mjestu sa kojeg za
najvise 5 minuta moze sti¢i do svakog deminera koji radi u radnoj stazi na konkretnoj
Cl/SI. Medicinar treba u roku od 5 minuta pruziti osnovnu medicinsku pomo¢ za
ozivljavanje, odrzavanje Zivota i stabilizaciju povreda. Ukoliko procijeni da mu je potrebna
slozenija medicinska pomo¢, odlazi do najblize medicinske ustanove (Dom zdravlja-Hitha
pomo¢) radi pruzanja sloZenije medicinske pomoci, prije medicinske evakuacije do
bolnice (stru€na pomo¢). Medicinsko vozilo se za vrijeme operacija tehni¢kog izvidanja i
Ci&¢enja ne smije koristiti ni u kakve druge svrhe.

b) Pruzanje stru¢ne pomoc¢i u bolnici mora biti u roku od maksimalno 60 minuta od
momenta pruzanja osnovne medicinske pomoci.

c¢) Ukoliko su zadovoljeni uvjeti pod a) i b) jedan medicinar i vozilo mogu pokrivati viSe
Cl/SI.

Medicinska pokrivenost. Integracija komponenti: obu€en medicinar, namjensko
medicinsko vozilo i voza€ i odgovaraju¢a medicinska ustanova /bolnica.

Medicinsko vozilo. Motorno vozilo visoke prohodnosti sa prostorom za nosila. Opremljeno
pokrethom medicinskom opremom, opremom za komunikaciju, i uvijek pripravno za
intervenciju.

Medicinska oprema. Ova oprema podrazumijeva minimalnu potrebnu opremu, materijal i
ljekove navedene u Prilogu 3.

Medicinar. Osoba koja mora imati zavrSen osnovni kurs za humanitarno deminiranje,
zavrSenu minimalno srednju medicinsku Skolu i polozen strucni ispit, tj. osposobljena za
pruzanje slozenije medicinske pomaoci.

Evakuacija ranjenika. (CASEVAC) Evakuacija povrijedenog s mjesta nesrec¢e do sigurne
povrSine za pruzanje osnovne medicinske pomo¢i radi ozivljavanja, odrzavanja zivota i
stabilizaciju povreda ili dodatno do najblize medicinske ustanove gdje mu se moZe pruZiti
slozenija medicinska pomoc lije€nika i stabilizirati povrede.

Medicinska evakuacija. (MEDEVAC) Evakuacija povrijedenog od mjesta pruzanja prve i po
potrebi dodatne slozenije medicinske pomoci, do specijalizirane ustanove (bolnice) na daljnji
tretman.

Sve pripreme vezane za medicinsku potporu i plan evakuacije ranjenika prije pocCetka i u
toku operacija tehnickog izvidanja i CiS¢enja, vrSe voda deminerskog tima i medicinar, i to:

a) Osigurava da je svo osoblje zaposleno na radiliStu proSlo osnovni kurs prve pomodi i
da je prije poCetka deminiranja u€estvovalo u vjezbi CASEVAC-a.

b) Locira, posjeCuje i uspostavlja neophodne kontakte i dogovore s najblizom
medicinskom ustanovom/bolnicom.

¢) Utvrduje pojedinosti za daljnju medicinsku evakuaciju (MEDEVAC), od mjesta
pruzanja prve pomoci (na radilistu) ili slozenije medicinske pomoc¢i (ambulanta, hitna
pomoc) do odgovarajuce specijalizirane bolnice koja ¢e pruziti sveobuhvatni tretman.

d) Priprema plan medicinske evakuacije od deminerskog radilista do bolnice sa
osnovnim i alternativnim putem (skicom), udaljenostima, osobama za vezu i dr.

¢) lzvodi vjeZzbe CESEVAC prije otvaranja radilista, a potom minimalno jednom
mjesecno. Ove vjezbe Ce se evidentirati sa potrebnim vremenom od momenta davanja
signala za nesrec¢u do pruzanja medicinske pomoci od strane medicinara, te smjeStaja u
medicinsko vozilo radi daljnje medicinske evakuacije.
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f) Vodi evidenciju prisutnog osoblja na radilistu sa krvnim grupama, alergijama kao i
ostalim podacima.

CASEVAC procedura obuhvata:

a) Evakuacija ranjenika od mjesta nesre¢e do prve sigurne povrSine i pruzanja prve
pomoci od strane najblizih deminera. VrSi se pod nadzorom supervizora radiliSta. Ako se
nastradali deminer nalazi u neocCiS¢enoj povrSini, supervizor organizira ciS¢enje i
izvlaenje ranjenika na sigurnu povrsinu.

b) Medicinar organizira deminere na mjestu za odmor i s nosilima dolazi do sigurne
povrSine, najblize nastradalom demineru.

¢) U koliko je potrebno, na sigurnoj povrSini medicinar uz pomo¢ deminera pruza
dodatnu osnovnu medicinsku pomo¢, stabilizira povrede i organizira prijenos ranjenog
nosilima do medicinskog vozila.

d) Povrijedena osoba se transportuje, po odluci medicinara, na dodatnu slozeniju
medicinsku pomo¢ do najblize medicinske ustanove po uvjezbanom planu evakuacije ili
odmah do specijalizirane ustanove (bolnice) na sveobuhvatni tretman. Primaran nacin
transporta je kopnenim putem, pri ¢emu su udobnost i sigurnost ranjenika vazniji od
brzine.

Kada je procedura CASEVAC-a u toku, vrSi se stalna komunikacija sa uredom deminerske
organizacije koji o nesreci obavjeStava bolnicu i poduzima druge radnje, u skladu sa
informacijama s terena.

Medicinar i medicinsko vozilo moraju biti pripravni na radiliStu svo vrijeme izvodenja
aktivnosti tehniCkog izvidanja i CiSéenja. Spisak angaZovanog deminerskog osoblja i
posjetioca sa medicinskim podacima i plan medicinske evakuacije mora biti u medicinskom
vozilu.

Nakon nesrece, rad se prekida minimalno na 24 sata na predmetnom MSP, pruza se pomo¢
osoblju koje je pretrpjelo Sok, zatvara se mjesto nesrece i radiliste, evidentiraju se svjedoci
nesrece, upucuje se izvjestaj o nesre¢i BHMAC-u i najblizoj policijkoj stanici.

5. ORGANIZACIJA RADILISTA | MANUELNE OPERACIJE

Metode i tehnike koje se koriste u manuelnim operacijama tehni¢kog izvidanja i CiS¢enja
osiguravaju kvalitet tretirane povrSine, sigurnost osoblja i opreme, efikasnost i prilagodljivost
svim terenima. Konfiguracija terena, a posebno principi tehni¢kog izvidanja i ciS¢enja
diktiraju organizaciju radiliSta i provodenje manuelnih operacija.

Organizacija radiliSta i manuelne operacije su medusobno povezane kroz cjelokupnu
aktivnost tehniCkog izvidanja i CiSéenja. Metode i tehnike su namijenjenje povecéanju
efektivnosti, fleksibilnosti, sigurnosti ljudi i opreme, te kvalitetu tretirane povrsine.

Deminerske organizacije u standardnim operativhim procedurama (SOP-u DO) moraju
prikazati planiranu strukturu timova na radilistu prema planiranim aktivnostima tehnickog
izvidanja i CiS¢enja (tim za tehniCko izvidanje i CiS¢enje, tim za mehaniCku pripremu
povrSine, grupa za pregiranje). Na osnovu planirane strukture u SOP-u DO treba navesti
pojedinacne odgovornosti osoba (rukovoditelj radilista, oficir za interni monitoring, voda tima,
deminer, medicinar, kerovoda, operater masine i dr.).
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5.1. Deminersko radiliste u Tl i €iSéenju

Zadatak TI i CiS¢enja na MSP-u se uobiCajeno sastoji od vise pojedinaénih Cl i Sl.
Tl i ¢iS€enje na ovakvim zadacima se Cesto ne moze organizovati na nacin da se aktivnosti
koordiniraju sa jedne kontrolne tacke sa pripadaju¢im namjenskim povrSinama.

Zbog toga se Tl i CiS¢enje moze organizovati tako da se kontrolna tacka sa standardom
propisanim namjenskim povrSinama pomjera tokom napredovanja operacija, ili tako da se
formira viSe pojedinacnih radilista od kojih svako ima kontrolnu tacku sa standardom
propisanim namjenskim povrSinama. Svako pojedinacno deminersko radiliste u principu
pokriva viSe CI/SI koje su na terenu tako rasporedene da ih je mogucée opsluzivati sa jedne
kontrolne tacke, a izuzetno, ako okolnosti tako nalazu moze pokrivati i samo jednu istragu.
Svako pojedinacno radiliste mora ispuniti sve zahtjeve date ovim standardom.

Odluku o nacinu formiranja radilista donosi DO, a BHMAC vrSi provjeru da li su ispunjeni
zahtjevi dati ovim standardom.

5.2. Namjenske povrsine u Tl i ¢iSéenju

Kao postavljeni minimum, moraju biti obiljezene namjenske povrSine, staze, tacke i linije
unutar svakog radilita, Sto ¢e ukazivati na granicu izmedu tretiranih i netretiranih povrsina i
ograniciti sigurno kretanje osoblja.

Sve namjenske povrsine na radiliStu moraju biti na sigurnoj ili prethodno ociséenoj povrsini.
Namjenske povrSine su sljiedeée (namjenske povrSine formirati shodno broju CI/SI,
konfiguraciji terena, moguénostima pristupa medicinskog vozila i dr.):

a) Kontrolna tacka. Mjesto sa kojeg rukovoditelj radiliSta kontroliSe operacije, vodi

administraciju i prima posijetitelje.

b) ParkiraliSte. PovrSina koja treba primiti sva vozila organizacije i posjetitelja.

c) SkladiSte za opremu. Prostor na kojem je uskladiStena sva oprema tima. Unutar

prostora ili u neposrednoj blizini, obiljezava se povrSina bez metala za testiranje metal
detektora.

d) PovrSina za medicinara. PovrSina na kojoj se nalazi medicinar sa potrebnom
medicinskom opremom i namjenskim medicinskim vozilom.

¢) PovrSina za odmor. Koriste je demineri za vrijeme pauza za odmor i jelo, i na istoj se
mogu vrSiti pripremni radovi (priprema opreme, priprema i bojenje kocica, i dr.)

f) Toalet. Postavlja se u blizini povrSine za odmor.

g) Test povrSina za PREGE. PovrSina u kojoj POEK organizacija vrSi internu dnevnu
provjeru POEK-a.

Sve prethodne namjenske povrSine moraju biti udaljene minimalno 100 m od
POPO/SOPO. Ova udaljenost moze biti manja ukoliko postoji prirodna ili vjestacka
prepreka, ali ne manja od 50 m.

h) Pristupna staza do granica MSP-a. Sve pristupne staze (putevi) moraju biti Sirine
dva metra i obiljezene.

i) SkladiSte eksploziva. Namjenski pripremljena povrSina za dnevno skladiStenje
eksploziva, udaljena minimalno 50 m od ostalih povrSina.

j) PovrSina za testiranje metal detektora. Obiljezena minimalna povrSina 1x1 m bez
metala unutar sigurnih povrSina za deminere.

k) Jama za metal. Postavlja se na ocCiS¢enoj povrSini, minimalne veli€ine 1x1m i dubine
30 cm u koju se skuplja sav metal naden u radnim stazama.
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1) PovrSina za uniStavanje. Mjesto gdje je pronadeno ES ili druga namjenska povrsSina
za uniStavanje.

m) Strazarne tacke. Postavljaju se na prilazima POPO/SOPO u toku procesa tehni¢kog
izvidanja i CiS¢enja. Strazarne taCke se postavljaju kod uniStavanja ES i ukoliko je
potrebno zaustavljanje saobracaja.

5.3. Odredene reference za €iSéenje povrsine tokom TI

Kad se tokom Tl pronadu dokazi miniranosti definiSe se povrSina za €iS¢enje, koja treba
imati sljedece reference:
a) Nulta tacka. Jasna uodljiva fiksna oznaka na nultoj liniji od koje poc€inju sva mjerenja
0 napredovanju.

b) Nulta linija. Fiksna linija kroz nultu tacku koja dijeli SOPO/POPO od sigurne povrsine.
¢) Sigurna staza. Sigurna ili o€iS¢ena povrSina minimalne Sirine 2 metra od koje pocinje
CiSCenje.

d) Startna linija. Linija koja se na pocCetku poklapa sa nultom linijom.

¢) Startna tacka. Mjesto na startnoj liniji gdje svaki deminer pocinje rad u radnoj stazi.

f) Medulinija. Linija ispred startne linije gdje zavrSavaju radne staze, a nove radne staze
pocinju.
g) Radna staza. Staza u kojoj radi deminer.

5.4. Organizacija rada deminera tokom Tl i €iSéenja

5.4.1. Tim (odjeljenje, sekcija) je najniza organizacijska cjelina sposobna da samostalno
obavlja manuelne operacije. U njen sastav radi podrske moZze biti pridodata masSina ili dvije
do Cetiri prege. U okviru tima moze biti angazovano maksimalno osam deminera
organizovanih u sastavu dvojaca, pojedinac¢no ili kombinovano. Timom rukovodi komandir
tima (odjeljenja, sekcije). Ukoliko su na radiliStu angazovana dva ili viSe timova, tada
radiliStem rukovodi voditelj radiliSta (voda voda, grupni lider).

5.4.2. Dvojac je tim od dva deminera u radnoj stazi. Rad dvojca moZe biti organizovan na
dva nacina:

(1) Jedan deminer radi u radnoj stazi, a drugi ga podrzava i prati njegov rad na
minimalnoj udaljenosti od 25 m, i u minimalno propisanoj zastitnoj opremi. Nakon
maksimalno 30 minuta rada vrSi se smjena deminera.

(2) Jedan deminer radi u radnoj stazi, a drugi se odmara na sigurnoj udaljenosti od
minimalno 100 m u podrucju za odmor. U ovom slucaju pracenje i podrSku deminera u
radnoj stazi vrSi voda odjeljenja (tima) ili njegov zamjenik.
5.4.3. Jedan deminer radi u radnoj stazi, a njegov rad prati i podrzava voda tima ili njegov
zamjenik. Nakon maksimalno 30 minuta rada mora imati kra¢i odmor (do 10 minuta).

Deminer u radnoj stazi mora biti pracen i podrzavan od osobe kojoj je to iskljuCiv zadatak u
toku tehniCkog izvidanja i CiS¢enja: deminera iz sastava dvojca, vode tima ili njegovog
zamjenika. Voda tima (ili njegov zamjenik) mogu zavisno od uslova na radilistu (preglednosti
terena, stanja vegetacije, bitno umanjene minske opasnosti mehaniCkom pripremom sa
uznemiravanjem tla i dr.) pratiti i podrzavati sve deminere odjeljenja angazovane na radu u
pojedinaCnim radnim stazama. Podrzavanje deminera od strane vode odjeljenja
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podrazumjeva da vodja odjeljenja svakom demineru moze u toku 30 minuta doc¢i dva puta
na dovoljnu udaljenost odakle ga vidi i moze komunicirati sa njim.

Radna staza je staza u kojoj radi deminer u CI/SI manuelnom metodom (sa ili bez
prethodne masinske pripreme). Kako napreduje rad u radnoj stazi, tako se postavljaju kocici
s crvenim vrhom (na maksimalnom razmaku od 5 m), povlace i omotavaju minske trake oko
kocCica u visini tla sa obje strane staze. Ukoliko je definisana povrSina za CiS¢enje onda se
kod otvaranja druge i narednih radnih staza, ako se CiS€enje nastavlja u desnu stranu,
postavljaju samo koCi¢i i povlaCi traka na desnoj strani staze. Po zavrSetku CiS¢enja druge i
narednih staza, skidaju se koCici i traka na lijevoj strani radne staze i tako se dobija oCiS¢ena
povrSina. Na kraju staze, umjesto bazne letve, postavlja se minska traka.

5.5. Redoslijed aktivnosti osnovne procedure

Redoslijed aktivnosti osnovne procedure se prilagodava zavisno od lokalnih uslova (sastava
i tvrdocCe tla vrste, gustine i visine vegetacije, konfiguracije terena, zagadenosti metalom,
stanja miniranosti i dr.), a u nacelu je sljedeci:

5.5.1. IzvrSiti kontrolnu pretragu povrSine ispred bazne letve metal detektorom u visini
od oko 30 cm u cilju otkrivanja jaCeg signala koji bi upuc¢ivao na moguénost postojanja (u i
ispod vegetacije) ES (mine i dr.) koje sadrze viSe metala i kako bi se naredne aktivnosti, a
posebno razmicanje vegetacije prstima ruku i vizuelna pretraga povrsine tla, te uklanjanje
iste, radilo sa pove¢anom paznjom. Pretragu sa minimalno jednim prelaskom povrSine metal
detektorom, u Sirini ispred bazne letve i bez prevjesa u napredovaniju, izvrSiti prije svih akcija
osnovne procedure kada vrsta, gustina i visina vegetacije to dozvoljava. Zavisno od
vegetacijskih uslova, pretragu metal detektorom vrsiti sa pokretima lijevo-desno do 50 cm
ispred bazne letve.

5.5.2. Traziti zice poteznih mina koristeéi pipalicu. Ovu proceduru raditi kada dozvoljava
vegetacija tako Sto deminer iz sagnute ili kleCeCe pozicije pokrece pipalicu duz zemlje ispred
bazne letve (do minimalno 50 cm) i dize je polako u vis iznad vegetacije. Ovo radi tri puta,
lijevo, desno i na sredini staze.

5.5.3. Razgrnuti vegetaciju prstima ruku i vizuelno provjeriti povrSinu do nivoa tla.
Ovu proceduru raditi do 50 cm ispred bazne letve u cilju otkrivanja zica od poteznih mina u
nivou tla pomijeSanih sa naslagalom vegetacijom povrSinskih mina, upalja¢a nagaznih mina
koje vire iz zemlje ili drugih sumnjivih predmeta. Proceduru provoditi bez obzira da li su
prethodno pipalicom trazene potezne Zice.

5.5.4. Ukloniti vegetaciju. po potrebi uz koristenje alata za horizuntalnu sjeCu manijih
dimenzija. Vegetaciju ukloniti do 5 cm ili nize u Sirini bazne letve i naprijed do 50 cm.
ProsjeCna vegetacija ostavlja se na tretiranu povrsinu ili iza deminera. Dnevno posje€ena
vegetacija i smece se prikuplja u gomile radi konrtrole tretirane povrSine, daljnjeg uklanjanja
ili spaljivanja.

5.5.5. Trazenje i pronalazenje ES metal detektorom. Prelazak ,glave” metal detektora
paralelno baznoj letvi i povrSini tla, brzinom kretanja ,glave” metal detektora u skladu sa
preporukama proizvodaca za dati metal detektor, na visini Sto blize tlu, a minimalno do 3 cm
od tla, sa jednim prelazom u Sirini radne staze od 1,2 m, a u povratku napredujuci za pola
.glave” metal detektora (na ovaj nacin se svaki cm sumnjive povrSine prelazi dva puta).
Kretanje glave metal detektora preporu¢enom brzinom i na visini minimalno od 3 cm iznad
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tla mora obezbjediti uspjeSno otkrivanje UPMAH-3 (ukopan u dubini tla od 10 cm). Test
metal detektora se obavlja na pocletku rada, poslije svakog gasenja, a kontrola
funkcionalnosti svakih 10 minuta.

Ako metal detektor nije dao signal pomijeriti baznu letvu naprijed, pa onda ponoviti proces.

5.5.6. Ispitivanje indikacije metal detektora pipalicom. Ukoliko detektor indicira (daje
signal), oznaciti mjesto i poCeti sa propipavanjem indikacije minimalno 10 cm ispred tacke
signala i u Sirinu 20-30 cm (ovisno o jacini signala). Pipalica se ubada u zemlju ravhomjerno
pod uglom od 30, u razmacima od 5 cm (osim ako o&ekujemo minu ,gorazdanku” kada se
pipalicom ubada na razmacima od 2.5 cm) i u dubinu minimalno 10 cm od nivoa tla. Ovakav
rad pipalicom primjenjuje se i u slucaju kada je zemljiSte zagadeno metalom ili mineralima,
te nije moguce koristi metal detektor. Tada se propivanje vrSi cijelom duzinom bazne letve,
uklju€ujuci i prevjes.

5.5.7. Otkopavanje lociranog predmeta. Nakon Sto je pipalicom utvrdena lokacija i veliina
ES (mine ili drugog predmeta), lopaticom ili pogodnim noZem ili drugim pogodnim i
odobrenim alatom za kontrolisan rad bez vertikalnog pritiska vr§imo otkopavanje. Pocinjemo
minimalno 10 cm od lociranog mjesta, bez vertikalnog pritiska na dolje, do minimalno 10 cm
dubine. Ako locirani predmet na dubini do 10 cm nije ES (mina ili drugi predmet), a metal
detektor i dalje daje signal, otkopavanje vrSimo do minimalno 20 cm. Za dublje zakopane
objekte, zavisno o namjeni zemljista i zahtjeva u ugovoru, dubinu otkopavanja odreduje
supervizor.

Istraga signala metal detektora se moze obavljati otkopavanjem bez prethodne provjere
pipalicom. Ukoliko je nemogu¢ rad metal detektorom i pipalicom, tada se cjelokupna
povrSina radne staze mora otkopavati do minimalne dubine od 10 cm. Za otkopavanje
cjelokupne povrSine radne staze se pored lopatice ili pogodnog noza, zavisno od sastava i
tvrdoée tla moze koristiti i drugi pogodan i odobren alat za kontrolisan rad bez vertikalnog
pritiska.

Sav nadjeni metal u radnoj stazi, ukljujCujuci i manje komadi¢e metala koji se u iskopanom
tlu pronalaze magnetom, deminer ostavlja u jamu za metal. Vecée koli€ine nadenog
povrSinskog metala na zadatku se mogu prikupljati i obiljeziti na jedno ili viSe mjesta u
tretiranoj povrsini.

5.5.8. Otkrivanje ES ili potezne Zice. Kada deminer otkrije ES ili poteznu Zicu, obavjeStava

vodju tima, postavlja marker 15 cm ispred, zatvara radnu stazu i pocCinje rad u novoj radnoj
stazi.

Sva nadena ES moraju se nacelno unistiti na licu mjesta, osim ako se zaStitnim mjerama ne
mogu otkloniti opasnosti za sigurnost ljudi i imovine, kada se uniStavaju na drugom sigurnom
mjestu za uniStavanje. UniStavanje nadjenih ES se na planirani dan uniStavanja provodi na
kraju radnog dana ili u drugo ugovoreno vriieme tokom dana. UniStavanje se mora zavrsSiti
sa danom odlaska deminerskog tima sa radilisSta duze od jednog dana (vikend, odmor,
prekid i dr.). Do dana uni$tavanja nadena ES ostaju na mjestima nalaska propisano
obiljezeni, a radne staze zatvorene.

Ukoliko se ES ne uniStavaju na licu mjesta, prije preduzimanja bilo kakvih akcija za
uklanjanje vr8i se povlacenje sa sigurne udaljenosti (iza zaklona ili u lezeCem polozaju).
Konopac za povlacenje mora biti odmotan prije vezanja za ES, a mjesto povlacenja udaljeno
minimalno 50 metara od ES. Svo osoblje koje ne u€estvuje u povlacenju mora biti sklonjeno
na sigurnu udaljenost. ES mora biti povu¢eno minimalno za njenu veli€inu.
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Poslije povlacenja minimalno vrijeme Cekanja radi prilaska ES je jedna minuta. Prvobitno
mjesto ES mora se provjeriti metal detektorom radi utvrdivanja drugih ES-a ili uredaja protiv
podizanja. Poslije povlaenja, a radi premjeStanja na drugo mjesto za uniStavanje, vrsi se
osiguranje ES, a po potrebi i razoruzanje. ES se ne mogu skladistiti ili transportovati tokom
nocCi radi uniStavanja na drugom namjenskom mjestu, ve¢ se cio postupak mora obaviti u
toku dana.

Po pronalasku potezne Zice vrSi se tretiranje povrSine da se otkriju oba kraja potezne Zice.
Cisenje ES bit ée obustavljeno u podrugju koje zahvata minimalna sigurnosna udaljenost za
rasprskavajuée mine, dok se krajevi zice ne pregledaju i mina bezbjedno ukloni. Radi
otkrivanja krajeva potezne zice mogu se Kkoristiti dvije procedure:

(1) Paralelno s poteznom Zicom Cisti se staza Sirine 1 metar, ne blize od 0,5 metra do
Zice, kako bi locirali oba kraja potezne Zice. Potezna Zica se ne smije ni u kom sluc¢aju
povlaciti.

(2) Zatvara se radna staza u kojoj je pronadena potezna Zica, obiljeZzava se minskim
znakom, a nova staza se otvara do zatvorene staze. Ova procedura se nastavlja dok
se ne otkriju oba kraja potezne Zice.

Napomena: Procedura pod 1. i 2. se provode kada se definiSe procedura za Ciséenje.

5.6. Spaljivanje vegetacije na netretiranim povrSinama. Netretirane povrSine mogu se
prije tretiranja spaliti. Odluku o spaljivanju donosi voda tma u saradnji sa lokalnim vlastima i
BHMAC-om. Od spaljivanja treba proc¢i minimalno pet dana kako bi se moglo poceti sa
tretiranjem.

5.7. Uklanjanje dublje zakopanih ES u odnosu na standardni zahtjev otkopavanja vrsiti
prema zahtjevima:

5.7.1. Dubina tretiranja i uklanjanja ES se raCuna od nulte povrSine tla u momentu
tretiranja i istu mora uvijek postici izvodac.

5.7.2. Nulti nivo povrSine tla u momentu tretiranja moze biti razli€it u odnosu na nulti nivo
miniranja usljed naplava, odrona, kliziSta, zatrpavanja rovova ili dijela povrSina i sli¢no.
ES mogu biti namjenski postavljena na vecu dubinu, pa nisu obuhvacena zahtjevom za
dubinu otkopavanja prema Standardu za PMA u BiH, jer alati, oprema i procedure nisu
tome podesSeni.

5.7.3. Uklanjanje ES koja nisu obuhvaéena standardnom dubinom od nulte povrSine tla
u momentu tretiranja, procjenjuje i zahtieva BHMAC, na osnovu namjene zemljista i
potrebe za potpunim uklanjanjem ES.

5.7.4. Deminerska organizacija treba prihvatiti uklanjanje ES koja su na vecoj dubini
ukoliko to zahtjeva BHMAC na osnovu namjene zemljiSta i saznanja iz netehni¢kog
izvidanja ili na osnovu saznanja i dopunskog zahtjeva u toku izvodenja radova.

5.7.5. Uklanjanje ES na vecoj dubini treba vrsSiti po posebnoj i sigurnoj proceduri za
svaki pojedinacni slu€aj, Sto ¢e zavisiti o vrsti ES | namjeni postavijanja, nacinu
aktiviranja, dubini na kojoj se nalazi i drugo.
NAPOMENA: Nultom povrS§inom u momentu tehni¢kog izvidanja i CiS¢enja ne smatra se
smece, gradevinski Sut i drugi otpad dospio na povrSinu nakon miniranja.
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6. OBILJEZAVANJE

Obiljezavanje sigurnih, oci¢enih i netretiranih povrSina na deminerskim radilistima na
kojima se vrsi tehniCko izvidanje i CiSCenje vazno je iz sigurnosnih razloga. Za obiljezavanje
se koriste koCi¢i, minska traka ili uze, minski znaci i bazna letva. Kako bi se omogucilo
popravljanje i odrzavanje, svako obiljezavanje povrSine treba biti uradeno unutar obuhvata
sigurne ili o€is¢ene povrsine.

Vrste obiljezavanja:

1. Radno obiljezavanje
2. Obiljezavanje ocCiS¢ene i redukovane povrsine

6.1. Radno obiljezavanje

U radnom obiljezavanju koriste se:

6.1.1. Ko€i¢i za obiljezavanje. Granice izmedu svih odredenih povrSina, staza i orjentirnih
toCaka na radiliStu, na kojem se vrSi tehniCko izvidanje i CiS¢enje, obiljiezavaju se drvenim
kocCi¢éima. U obiliezavanju se koriste kratki koci¢i, minimalne visine 0,5 m i dugacki kociéi visine
1,2-1,5m. Vrh koc€i¢a (10 cm) boji se ovisno od njegove namjene i to:
6.1.1.1. Ko€i¢i s crvenim vrhom. Ovi koCiéi jasno ukazuju na granicu izmedu ociS¢ene i
neociS¢ene povrsine.

o Kratki ko€ici koriste se za obilieZzavanje radnih staza i postavljaju se na maksimalnom
rastojanju od 5 m, a povezuju se minskom trakom u nivou tla. Ovim kocCi¢ima u
ukrStenom polozaju na poc€etku zatvaramo radnu stazu u kojoj je nadeno ES, kao i
dostignutu toc¢ku nedovrsene radne staze.

e Dugacki kocici koriste se za obiljeZavanje pristupne staze pocevsi od administrativne
zone, a postavljaju se na maksimalnom rastojanju od 6 m. Ovi koCi¢i povezuju se
minskom trakom u visini ispod crveno obojenog vrha, a u predjelima gdje su jaci
vjetrovi, traka se moze postaviti i u nivou tla. Ovim koc€ic¢ima se obiljezava i pristupna
staza do dnevnog skladiSta eksploziva i samo skladiste eksploziva. Pristupna staza
obilieZzava se ovim koci¢ima zato Sto je na toj udaljenosti od minskog polja obavezno
koriStenje zastitne opreme.

6.1.1.2. Kogiéi s bijelim vrhom Ovi koCici obiljeZavaju ostale granice radilista i to:

o Kratki ko€ici visine 0,5 m iznad nivoa tla, koriste se za zavrSno obiljezavanje o€iScene
i redukovane povrsine i to svih lomnih to¢aka i na svakih 50 m pravca. Ovi koCiéi se
mogu koristiti i za obiljezavanje lomnih toCaka uzorkovane ociS¢ene i redukovane
povrSine u unutarnjoj ili vanjskoj kontroli kvaliteta, ali se uklanjaju po zavrSetku
aktivnosti Tl i ¢iSc¢enja.

e Dugacki koci¢i visine 1,2-15 m iznad nivoa tla koriste se za obiljezavanje
administrativne zone, ukoliko ona ne graniCi sa SOPO. Ovi koCi¢i se postavljaju na
maksimalnom rastojanju od 6 m i povezuju se minskom trakom ispod obojenog vrha, a
u predjelima s jacim vjetrovima traka moZze i¢i po nivou tla.
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6.1.1.3. Ko¢iéi sa zutim vrhom. Koriste se kratki koCi¢i minimalne visine 0,5 m iznad nivoa
tla i ukazuju na lokaciju nadenog i uniStenog ES. Ovi ko€i¢i sluze da se u zavrSnu skicu ucrta
vrsta i lokacija nadenih ES.

6.1.2. Minska traka. Minskom trakom povezuju se kocici koji obiliezavaju odredene povrsine na
radilistu.

6.1.3. Radna staza se sa obje strane obiljezava minskom trakom u nivou tla, pricvrS¢enom za
kocice (visine 0,5 m na maksimalnom rastojanju od 5 m), te baznom letvom.

6.1.4. ES. Kad je ES locirano, treba se obiljezititi tako Sto se 15 cm ispred nadenog ES, na
sigurnoj povrsini postavlja marker za nadeno ES.

6.1.5. Bazna letva. Bazna letva se koristi za vrijeme procedura tehni¢kog izvidanja i CiS¢enja
manuelnom metodom i ozna¢ava krajnju granicu ociS¢ene i netretirane povrsine u radnoj stazi.
Kvadratnog je presjeka maksimalnih dimenzija 2,5 cm, duzine 1,2 metra na kojoj su naznake
razmaka uboda pipalicom. Po 10 cm sa svakoga kraja bazne letve obojeno je bijelo, dok je
sredina od 1 m obojena u crveno. Crveno obojeni 1 metar ozna¢ava ukupnu Sirinu radne staze
za CiS¢enije, a bijelo obojeni krajevi ozna¢avaju prevjes koji se Cisti sa radnom stazom.

Napomena: U slu€ajevima kada nije moguce koristiti koCice (kamenita povrSina) upotrebljava se
kamenje, koje se boji ovisno 0 namjeni, a ispod kojeg se postavlja minska traka.

Elementi radnog obiljezavanja prikazani u Prilogu 4.

6.2. Obiljezavanje ociS¢ene i redukovane povrsine

6.2.1. Osnovni zahtjevi za obiljezavanje

Obiljezavanje ociSc¢ene i redukovane povrSine vrSi deminerska organizacija uz sljedeée
osnovne minimalne zahtjeve:

6.2.1.1. Trajnog obiljeZavanja jedne taCke (odabrati najpristupacniji lom/koordinatu bilo
koje redukovane povrSine) na MSP-u pomocu zabetoniranog metalnog markera od
kvadratnog 5x5 cm ili “L” profila 5-5 cm, obojenog naizmjeni¢no crveno-bijelom bojom,
po 20 cm, visine 1,2 m iznad nivoa tla, sa ukucanim ID brojem MSP-a u vrhu.

6.2.1.2. Trajnog obiljezavanja svih lomnih tacaka, na obimu ociS¢ene i redukovane
povrSine, pomocu tri Celicna kocCi¢a (ekseri duzine od 20-30 cm) zabijena u zemlju na
razmaku od 50cm (jedan obiljezava vrh lomne taCke, a druga dva, smjerove ka
slijede¢im lomnim tackama). Ovo osigurava da se metal detektorom uvijek pronade
lomna tacka i ukoliko bude neophodno ponovo uspostave parametri ociScene i
redukovane povrsine.

Ukoliko je zemljiSte takvo da se u njega ne mogu zabiti ¢elicni koCic¢i, tad se koristi boja
visoke vidljivosti minimalno 30 cm precnika koja se nanosi na stijene, povrSinu ceste ili
zidove, kao alternativa koci¢ima.

6.2.1.3. Polutrajnog obiljezavanja svih lomnih tacaka i na svakih 50 m pravca, drvenim
kocCi¢ima sa bijelim vrhom visine 0,5 m iznad nivoa tla, a koji slijede liniju perimetara
ocCiS¢ene i redukovane povrsine. Ovi ko€i¢i ¢e omoguciti da se u periodu od jedne godine
(i duze), lako pronadu sve lomne tacke.

a) Mjesto svih Celicnih ko€i¢a lomnih tacaka (uglova) moraju biti jasno naznaceni
na skici koja se predaje u sklopu seta dokumenata.

b) Mjesto polutrajnog obiljezavanja svih lomnih taCaka parametra ocis¢ene
povrSine i svakih 50 m pravca drvenim koci¢ima sa bijelim vrhom, visine 0,5 m
iznad nivoa tla, ne treba naznaciti na skici.
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6.2.2. Polutrajnu minsku ogradu deminerska organizacija postavlja prema drugim MSP-
ovima ukoliko graniCe sa povrS§inom na kojoj je izvrSeno TI ili CiS€enje. Polutrajno
obiljezavanje je vizuelna prepreka koja se postavlja kako bi pruzila jasnu granicu izmedu
sigurne i susjednih MSP-ova. Ova vrsta obiljeZzavanja trebala bi izdrzati, bez odrzavanja, sve
atmosferske utjecaje do godinu dana.

6.2.3. Trajno obiljezavanje/zapre€avanje deminerska organizacija postavlja samo ukoliko
ima poseban plan ili projekat trajnog obiljezavanja. Trajno obiljeZavanje treba biti vizuelna, a
po procjeni i fiziCka prepreka kretanju ljudi i stoke. Ova vrsta obiljeZzavanja/zapreCavanja
trebala bi izdrzati sve atmosferske utjecaje od jedne do pet godina. Trajno obiljeZzavanje kao
vizuelna prepreka moze obuhvatiti vizuelno obiljezavanje prilaza SOPO/POPO samo trajnim
minskim znacima na maksimalnim razmacima od 50 m, odnosno tako da da se od jednog
znaka vidi drugi. Ovisno o procjeni, trajno obiljezavanje se moze kombinirati sa stalnim
minskim znacima i zapre€avanjem stalnom minskom ogradom.

6.2.4. Minski znaci koje koristi DO (Prilog 5.) mogu imati dva osnovna oblika: Cetvrtasti i
trokutasti, a razlog je jednostavnost samih oblika koji dosta odudaraju od bilo kakve
pozadine i lako ih je prikucati na objekat ili objesiti na ogradu. Oblik i izgled minskog znaka u
BiH je:
6.2.4.1. Veli€éina. Minimalne dimenzije Cetvrtastog minskog znaka trebaju biti 25x25 cm
x 2 mm debljine, dok kod trokutastog znaka osnovica treba biti najmanje 28 cm i po 20
cm sa bocnih strana. Ove minimalne dimenzije osiguravaju jasnu vidljivost sa udaljenosti
od najmanje 50 metara.

6.2.4.2. Simboli. Lobanja i prekrizene kosti su medunarodno priznat simbol upozorenja
na opasnost. Ovaj znak vizuelno predoCava smrt ili opasnu ozljedu i mora se nalaziti na
svim minskim znacima.

6.2.4.3. Boje. Pozadina prednjeg dijela znaka treba biti crvena, a znak lobanje, kostiju i
rijeCi trebaju biti bijele boje. Straznja strana znaka treba biti bijela. Crvena strana treba se
vidjeti s vanjske strane minskog polja (sa sigurne povrsine), a bijela iz minskog polja.

6.2.4.4. Jezici. “Opasnost/Mine” su jedine dvije rije€i koje se upotrebljavaju na minskim
znacima, a trebali bi se Stampati na dva pisma koja se koriste u BiH, te na engleskom
jeziku. Rije¢ “MINA” treba biti napisana debljim slovima, kako bi sa udaljenosti od 25
metara bila Sto prepoznatljivija. Slova trebaju biti bijela, kao kontrast crvenoj pozadini.

6.2.4.5. Materijali. Kao minimum postavljenih zahtjeva, svi bi znakovi trebali izdrzati
lokalne vremenske uvjete, bez propadanja, i to kroz period od najmanje godinu dana.
Prioritetan material je lim, dok je alternativa plastika.

Obiljezavanje o€iS¢ene i redukovane povrsine prikazano u Prilogu 5.
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7. MASINSKA PRIPREMA

Masinska priprema u Tl i CiS€enju podrazumjeva tretiranje SOPO/POPO odgovaraju¢im
masinama na nacin da se sa povrSine ukloni vegetacija i prekopa (uznemiri) tlo do
odredene dubine.

Pod standardnim uznmiravanjem tla u mehani€koj pripremi podrazumjeva se da masina
ukloni vegetaciju i usitni tlo do dubine od minimalno 10 cm na komade koji nisu veci od 5
cm.

Bez obzira na dubinu uznemiravanja tla povrSina tretirana masinom se ne smatra o€iS¢enom
niti sigurnom za koriStenje od strane deminera.

Da bi se masinski tretirana povrSina smatrala ocCiS¢enom mora se odcistiti manuelnom
metodom ili pregama.

Masinska priprema u tehni¢kom izvidanju i €iS¢enju ima niz prednosti, a neke od njih su:
olak$ava rad deminera manuelnom metodom, omogucéava rad prega, povecanje efikasnosti
procesa Tl i ¢iS¢enja, smanjenje rizika za deminersko osoblje.

7.1. MaSine za deminiranje
Masine za deminiranje koje se koriste u BiH mogu se podijeliti:

Prema namjeni na:
e Masine za standardno uznemiravanije tla,
e Masine za uklanjanje vegetacije,
¢ Nestandardno uznemiravanije tla,
e Masine za uklanjanje otpada uklu€ujuci i vozila za prevoz otpada i
e Kombinovane.

Prema karakteristikama radnog alata na:
Masine mlatilice,

Masine freze,

Masine sa kaSikama i

Vozila za prevoz otpada.

Prema ukupnoj tezini na:
e lake, do 5 tona,
e Srednje, preko 5 do 20 tona i
e TeSke, preko 20 tona.

Prema nacinu upravljanja:
e Masine sa neposrednim upravljanjem i
e Masine sa daljinskim upravljanjem.
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Da bi se koristile u Tl i ¢iS¢enju masine treba da budu testirane i akreditovane od strane
BHMAC-a prema proceduri propisanoj u SOP-u BHMAC-A za PMA poglavlje Testiranje
masina.

Karakteristike masine nacin upotrebe i ograni€enja upotrebe za svaku masinu moraju biti
prikazani u SOP-u deminerske organizacije.

Testiranje se provodi u tri faze i to:
¢ ProucCavanje dokumentacije i provjera SOP-a za masinsku pripremu,
e Testiranje na sigurnoj povrsini i
e Testiranje u realnim uslovima na Tl i ¢iS¢enju.

Akreditovane masine podlijezu godisnjoj provjeri karakteristika od strane BHMAC-a. BHMAC
moze vrSiti provjeru karakteristika i u drugim slu€ajevima: nabavka nove masine, promjena
vlasniStva, iznajmljivanje i dr.

7.2. Tim za maSinsku pripremu

Masinska priprema se moZze organizovati tako da masina sa operaterom i pomoc¢nikom
operatera radi u sastavu manuelnog tima ili tako da tim za masinsku pripremu radi masinsku
pripremu kao samostalan tim.
Ako tim za mehanicku pripremu radi samostalno sastojat ¢e se od minimalno 5 osoba:

e Vodatima,

e Operater mehanicke opreme,

e Pomocnik operatora,

e Deminer (sa opremom za manuelno deminiranje),

e Medicinar (sa medicinskom opremom i vozilom).

Voda tima mora imati kvalifikaciju voda tima (zavrSen kurs za vodu tima).

Operater i pomoc¢nik operatera moraju imati kavlifikaciju deminer (zavrSen osnovni kurs za
humanitarno deminiranje), kvalifikaciju operater maSine za pripremu povrsine i biti obuceni
za upotrebu konkretne masine u masinskoj pripremi u Tl i €iS¢enju.

7.3. MaSinska priprema u tehni€kom izvidanju i €iSéenju

Masinska priprema u TI (ciljanom ili sistematskom istragom) moze imati i manje negativne
uticaje. MasSinska priprema moze uticati na preciznost odredivanja polozaja ES naznake
miniranosti, Sto je osnovni zadatak Tl. Ovaj uticaj se manifestuje kroz pomjeranje ES radnim
alatom masine, namotavanje poteznih zica tako da se ne moze utvrditi precizna lokacija
pronalazenja i pravac pruzanja, moguce zagrtanje nadzemnih ES, mogucée potiskivanje
podzemnih ES to¢kom ili gusjenicom na vecu dubinu, prekopavanje i zagrtanje eventualnih
otisaka eksplozija mina i otisaka uklonjenih ES (posebno protivtenkovskih mina).

Ciljana i sistematska istraga zasnivaju se na CiS¢enju radnih staza kroz SOPO ili POPO
manuelnom metodom ili pregiranjem.

Odluka o tome da li ¢e na nekom dijelu radne staze biti prethodno primijenjena masinska
priprema i do koje dubine uznemiravanja tla, mora biti donesena za svaku mikrolokaciju (dio
radne staze) posebno, uvazavajuci sve specificnosti te mikrolokacije, a narocito: o¢ekivane
vrste i raspored ES, reljef, vegetaciju, sastav tla, vrstu i karakteristike raspolozive masine,
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prednosti koje ¢e dati masinska priprema i eventualne negativne uticaje na otkrivanje ES i
naznaka miniranosti. Ovu odluku donosi BHMAC, a nakon konsultacija sa vodom radilista.
Masinska priprema u ciljanoj i sistematskoj istrazi moze se svoditi samo na uklanjanje
vegetacije ili na nestandardno uznemiravanje (dubina uznemiravanja tla do 10 cm), kao i na
standardno uznemiravanje (dubina uznemiravanja 10 i viSe cm).

Radna staza u Tl se vodi na isti nacin (prethodno opisana procedura rada u radnoj stazi)
bez obzira na to da li je na povrSini kojom se vodi radna staza prethodno uradena masSinska
priprema i bez obzira na dubinu do koje je uradena masinska priprema.

Masinska priprema u Tl se u osnovi radi tako da se na trasama (nekim, svim, ili na
dijelovima) koje su planirane za vodenje radnih staza prethodno uradi masSinska radna staza
radi efikasnijeg i sigurnijeg rada manuelnih timova.

Izuzetno, kada se to procijeni kao svrsishodno, moguce je masinski pripremiti cijelu povrsinu
predvidenu za ciljanu ili sistematsku istragu, ili neke njene dijelove.

Nakon masinske pripreme voditi radne staze kako je i planirano.

U TI, kad god je to moguce, potrebno je nakon jedne masSinske radne staze (a nekad i
njenog manjeg dijela) uraditi radnu stazu radi otkrivanja eventualnih ES ili naznaka
miniranosti, jer one mogu uticati na odluku o daljnjim radovima na ciljanoj ili sitematskoj
istrazi.

U slucaju Tl SOPO sistematskom istragom (dokazi miniranosti su indirektni i lokacijski
neodredeni ) moze se primjeniti sljiedec¢i metod TI:

Kompletnu povrSinu za koju postoje uslovi za masSinsku pripremu tretirati standardnim
uznemiravanjem, a potom na tako pripremljenoj povrsini, manuelno ili pregama, Cistiti radne
staze u dva okomita pravca na rastojanju do maksimalno 25 m. Prilikom c&i¢enja radnih
staza vizuelno pregledati masinski pripremljenu povrSinu radi uoavanja eventualnih
naznaka miniranosti. Prilikom masSinske pripreme standardnim uznemiravanjem mora se
obezbjediti preklapanje susjednih masinskih staza od minimalno 30 cm.

Sva nadena ES na mehanicki pripremljenom povrsini, kao i njihove dijelove koji posjeduju
eksploziv, u principu treba unistiti na licu mjesta. Ukoliko se procijeni da postoje
bezbjednosni uslovi moze se izvrSiti izmjeStanje, a potom uniStavanje.

Broj, vrsta ES (ako se prepozna) i priblizno mjesto detonacije izazvane masinom, ili
primijeCene na povrSinu izbacenog ES ili njihovih dijelova, moraju biti evidentirani i
zabiljezeni na skici dnevnog izvjestaja vode tima.

7.4. Zahtjevi sigurnosti kod masinske pripreme

Masine sa neposrednim upravljanjem moraju biti konstruisane tako da je operater u kabini
masine siguran u slucaju aktiviranja protivpje$adijskih i protivtenkovskih mina radnim alatom
masine ili hodnim dijelom masine (tocak ili gusjenica).

Nije dozvoljeno neposredno upravljanje lakim maSinama.
Upravljanje maSinama sa daljinskim upravljanjem vrsi se:

e |z oklopljenog vozila koje se kreée po sigurnoj ili o¢is¢enoj povrsini,

e Sa sigurne ili o€iS¢ene povrSine iza prenosivog oklopnog Stita na udaljenosti od
minimalno 50 m,

e Sa sigurne ili o€iS¢ene povrSine u minimalnoj zastitnoj opremi na udaljenosti od
minimalno 100 m.
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e Operater bez zastite koji video nadzorom upravlja masinom na udaljenosti od
minimalno 250 m.

Operater masine sa neposrednim upravljanjem u kabini mora imati minimalnu liénu zastitnu
opremu koju je duzan Koristiti u slu€aju izlaska iz maSine.

U slucaju kvara masine u SOPO/POPO operater i deminer Ciste radnu stazu sa sigurne
povrSine do masine radi sigurnog napustanja masine i povrSinu oko masine i do masine
potrebnu za izvlaCenje masine na sigurnu povrsinu.

U slu€aju da operater mora hitno napustiti masinu i udaljiti se od nje (pozar i sl.) koja je u
SOPO/POPO ucinice to u krecuci se tragom gusjenica ili toCkova.

Operater mora rukovati masinom na nacin da je hodni dio (toCkovi ili gusjenice) uvijek na
sigurnoj, o€is¢enoj ili masinski pripremljenoj povrsini.
Kontrolna taCka, ostale namjenske sigurne povrSine 1 posjetioci moraju biti udaljeni

minimalno 250 m od masine u radu. Ova udaljenost se moze smanjiti na 125 m ako postoji
prirodni zaklon.

Ostali Clanovi deminerskih timova angazZovani na radiliStu koji koriste minimalnu li¢nu
zastitnu opremu moraju biti udaljeni minimalno 150 m od masine u radu.
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8. UPOTREBA PASA U TEHNICKOM IZVIDANJU | CISCENJU
8.1. Termini i definicije vezani za upotrebu pasa u Tl i ¢iS¢enju

Pas otkriva¢ eksploziva (POEK) je pas obu€en da njuhom otkrije eksploziv (mina, NUS) i
ponaSanjem vidljivo indicira lokaciju.

Kerovoda ili POEK vodi¢ ili vodi€¢ pasa je osoba obu€ena da koristi POEK u otkrivanju i
markiranju lokacije eksploziva (mine, NUS-a).

Prega je tandem kerovode i POEK-a, obuceni kao cjelina i ¢vsta meduzavisna jedinica koja
pretrazuje SOPO/POPO i u njoj indicira eksploziv.

Pregiranje je postupak u kom prega pretrazuje SOPO ili POPO u cilju pronalazenja ES.
POEK organizacija je deminerska organizacija akreditovana za pregiranje.

Indicirana ta€ka je mjesto u pretrazivanoj povrsini, koje je POEK pozitivho locirao (postoji
ES). Indiciranu ta¢ku u daljem tretira deminer manuelnom metodom.

Trener pasa je verificirana osoba u POEK organizaciji, odgovorna za formiranje prega,
njihovu obuku, kondiciranje, testiranje i upotrebu. Obavezno ucestvuje u izradi SOP-a, te
permanentnom pracenju prega u operacijama pregiranja.

Upoznavanje Zbog sposobnosti pronalazenja predmeta po njihovom karakteristi€nom
mirusu, mogucnosti da se obuce da traze i ukazuju na pronadene predmete, psi mogu biti
pouzdano sredstvo za otkrivanje ES.

Upotreba pasa u Tl i CiSCenju pored ostalog podrazumjeva, selekciju pasa, obuku pasa za
otkrivanje ES, obuku kerovoda, integracijsku obuku u cilju formiranja funkcionalne cjeline
psa i kerovode (PREGA), testiranje pasa, testiranje prega, definisanje procedura rada sa
zahtjevima kvaliteta, sigurnosnim zahtjevima i ograni¢enjima.

Boks za pregiranje je definisana obillezena SOPO/POPO pripremljea za pregiranje od
strane deminera, maksimalne Sirine 10 metara i duzine 25 meta.

8.2. Obuka POEK-a

Izbor i obuku pasa u cilju otkrivanja eksploziva vrSe specijalizovane organizacije za uzgoj i
obuku pasa.

Organizacije koje se bave obukom pasa i prega moraju ispuniti uslove date Pravilnikom o
akreditovanju organizacija za PMA u BiH.

BHMAC moZe da prihvati certifikate za obuku POEK-a od priznatih organizacija za obuku
pasa.

Da bi bio prihva¢en kao POEK pas mora:
e Biti oznacen mikro€ipom sa identifikacionim brojem,
e Imati Paso$ za kuénog ljubimca sa popunjenim rubrikama za identifikaciju vlasnika,
idntifikaciju psa i zdravsvenoj istoriji,
o Certifikat kojim organizacija za obuku pasa potvrduje da je pas obucen za psa za
otkrivanje mina (POEK).
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8.3. Obuka kerovode

Kerovoda mora imati kvalifikacije deminer (zavrSen osnovni kurs za humanitarno
deminiranje) i kerovoda (zavrSen kurs za kerovodu u humanitarnom deminiranju). Plan i
program kursa osnovnog kursa za humanitarno demioniranje i kursa za kerovode dati su u
ovom Standardu Poglavlje Obuke.

8.4. Formiranje prege

Da bi se primjenila upotreba pasa u Tl i ¢iS¢enju potrebno je, pored obu¢enog POEK-a i
obu€enog kerovode, izvrsiti integracijsku obuku kojom se konkretan POEK i kerovoda
obucavaju da rade kao ¢vrsta meduzavisna jedinica.

Inegracijsku obuku mogu provoditi organizacije za obuku pasa i POEK organizacije.

Uslovi za akreditovanje ovih organizacija dati su u Pravilnikom o akreditovanju organizacija
za PMA u BiH.

Plan i program kursa za kerovode, koji uklju€uje i plan integracijske obuke, data je u ovom
Standardu Poglavlje Obuke.

Nakon zavrSene integracijske obuke organizacija koja je organizovala obuku izdaje certifikat
0 zavrSenoj integracijskoj obuci o kom su dati podaci o kerovodi i psu.

Obuku provodi trener prega.
Jedan kerovoda moze biti u sastavu dvije prege.

Kada POEK organizacija ima maksimalno 4 prege, trener prega moze biti u sastavu jedne
prege.

8.5. Testiranje prega

8.5.1.Testiranje prega od strane POEK organizacije. Treneri prega u sastavu poek
organizacije su obavezni da vrSe interno mjesecno testiranje prega (kada postoje uslovi za
upotrebu prega). Najavu testiranja prije poCetka testa, a rezultate testiranja nakon zvr§enog
testiranja, organizacija dostavlja BHMAC-u. BHMAC moze bez najave vrsiti monitoring nad
ovim testiranjem.

Poligoni POEK organizacija za obuku i testiranje pasa i prega. POEK organizacije
moraju imati poligon od minimalno 8 boksova veli¢ine 10 x 10 m.

Informaciju o lokaciji poligona, skicu poligona sa rasporedom koriStenih ES (mina) i
informaciju o broju i vrsti ES (mina) kojima raspolaze organizacija je obavezna dostaviti
BHMAC-u. Nakon svake promjene vezane za poligon, broj ES (mina) koje se koriste u svrhu
obuke i raspored mina organizacija je obavezna obavijestiti BHMAC.

Unutar poligona za testiranje POEK organizacije mogu koristiti ES (mine) bez upaljaca
izuzete sa deminerskih radiSta, a za svako izuzimanje ES (mina) sa radiliSta moraju traziti
saglasnost BHMAC-a.

8.5.2.Testiranje prega od strane BHMAC-a. BHMAC na svojim poligonima za testiranje,
vrSi testiranje prega na zahtjev organizacije (organizacija nacelno podnosi zahtjev: u
postupku dobijanja akreditacije za pregiranje, nakon svake uspjeSne integracijske obuke i
nakon isteka akreditacije za pregu).
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Zahtjev za testiranje prega se podnosi na obrascu datom u SOP-u BHMAC-a za PMA u BiH,
poglavlje Testiranje prega.

Za prege koje zadovolje na testu BHMAC izdaje akreditaciju na perod od 6 mjeseci.

Prega koja nije prosla test moze se prijaviti za ponovno testiranje nakon sedam dana, a ako
i tada ne zadovolji za svako daljnje testiranje moze se prijaviti nakon mjesec dana.

U slu€aju sumnje u kvalitet prega (rezultati upotrebe prega, neispunjavanje zahtjeva obuke i
odrzavanja prega od strane POEK organizacije) BHMAC moze vanredno testirati prege.

Testiranje prega BHMAC provodi u skladu sa SOP BHMAC-a za PMA — poglavlje Testiranje
prega.
Uslovi testiranja:

e Poizboru kerovode, traka-povodac se moZze a i ne mora Koristiti.

e POEK mora slu8ati osnovne komande kerovode.

e POEK mora intenzivno njusiti i ne smije mu se lako odvuci paznja.

e POEK treba pretraziti cjelokupne povrsine dodijeljenih boksova za test.

e Boksovi za pretrazivanje moraju biti pretrazeni po SOP-u organizacije.

¢ Indikacija POEK-a na ono Sto je pronaSao mora biti sukladna SOP-u.

e Svaku indikaciju kerovoda obiljezeva markerima.

e U skice boksova koje su dio zapisnika o testiranju se unose lokacije indikacija.

Ograni€enja pregiranja. Testiranje se nece vrsiti u ukoliko postoje ograniCenja definisana
pod 8.10. OgraniCenja pregiranja.

Prije poCetka testa kerovoda se izjaSnjava jesu li uvjeti prihvatljivi ili ne.

Ostala ograniCenja psima, a koja su prouzroCena vremenom ili zemljiStem, uzimace se u
obzir jedino ukoliko su posebno naglasena u SOP-u organizacije.

Povrsina za pretrazivanje. PovrSina za testiranje svake prege je 400 m?. Ova povrsina je
razdvojena na 4 boksa, svaki 10 x 10 od ¢ega je jedan je prazan bez ES.

Prije samog testiranja, kerovode mogu izvan obiljezenih granica pregledavati povrSinu
(povrsine) za testiranje prije vrSenja testiranja.

Van povrSina boksova mora se pripremiti posebna povrSina, s metama koje su polozene
odmah ispod ili na samoj povrSini zemlje. Ova se povrSina mora koristiti za dnevni test
POEK-a prije formalnog testiranja na pripremljenim povrSinama i kao vjezbovna kontrolna
povrSina za neformalnu procjenu pasa u toku testa, kada kerovode ocjene potrebu da
procjenjuju svoje pse.

Predmeti trazenja. PovrSina za pretrazivanje sadrzavat Ce slijedeée predmete koje ¢e svaki
pas morati pronadci:
e Protupje$acke mine,
e Protutenkovske mine (samo kod obezbijedenih poligona),
Mine-mete moraju biti vrste koje se inaCe pronalaze u BiH.
Ukopane mine-mete koje treba pronaci bit ¢e postavljene najmanje dva mjeseca prije
testiranja.
Mine-mete koje treba pronaci zakopavat ¢e se na maksimalnoj dubini od 10 cm.
Mine (ili njihovi dijelovi) na povrsini ¢e biti postavljene neposredno prije testiranja.
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Umjesto mine(a) na povrsini, mozZze se postaviti dio mine sa eksplozivom ili samo komadi¢
eksploziva (minimalno 15 gr.) koji se moze naci na povrS§inama gdje je radena masSinska
priprema.

Potezna Zica (duzine 0,5 m) Ce biti postavljena u jedan od boksova (minimalno mjesec dana
prije testiranja utvrdena na krajevima sa zabodenim ekserima u tlo), radi utvrdivanja koji su
psi obuceni da iste pronalaze. Ovaj rezultat neée utjecati na test, ali ¢e se ova sposobnost
ubiljeziti na karton akreditacije.

Provodenje trazenja:

Prega ¢e moci pretrazivati povrSinu koliko god puta Zeli, dok kerovoda ne potvrdi da
je povrSina u potpunosti pretrazena.

Posao je kerovode da procjenjivacu naznaci pomoc¢u markera kad i gdje je indikacija.
Ako procjenjiva€ zatrazi pojasnjenja, kerovoda ¢e ih dati u skladu sa indikacijom
mjesta koje je pokazao POEK. Pokazatelji se mogu odmah evidentirati na skicu-
dijagram boksa ili na kraju testa kada se koriStenjem mjerne trake biljeZze mjesta
indikacija na osnovu presjeka X i Y koordinata.

Kad istovremeno procjenjujemo viSe od jedne prege, u periodu testiranja iste moraju
biti udaljene jedna od druge najmanje 25 m.

Svi promatracCi na lokaciji za testiranje moraju biti udaljeni najmanje 50 m od trakom
obiljezene povrSine u kojoj Ce se testirati prege.

Kriteriji koji moraju biti ispunjeni da bi se smatralo da je prega zadovoljila test:

Da je POEK pozitivno indicirao mjesto mine na vjezbovnoj testnoj povrsini (zadovoljio
dnevni test), prije pristupanja dodijeljenoj povrSini za testiranje.

Da POEK slu$a komande kerovode.

Da POEK intenzivno njusi zadatu testnu povrSinu i da mu se ne moze lako odvudi
paznja.

Da POEK prilikom utvrdivanja indikacija nogom ne grebe po zemlji dok njuseci traga
za metom.

Da je POEK pretrazio cjelokupne testne povrsine.

Da kerovoda obiljezava indikacije POEK-a po X i Y osi, prema mjestima indikacije
POEK-a.

Da vrileme pretrazivanja zadate povrSine testiranja ne bude duze od 4 sata,
racunajuci i vrijeme odmora.

Ukoliko pomoc¢nik rukovoditelja testa, koji prati rad prege, ocijeni da nije ispunjen
jedan od gore navedenih uvjeta koje prega mora da ispuni u toku testiranja ili je ranije
utvrdeno da jeu nekom boksu promaSena mina, predloziti ¢e rukovoditelju prekid
daljeg testa, o Cemu ¢e odluciti rukovoditel;.

Prekid toka testiranja moze traziti i kerovoda ako ocijeni da POEK ne moze uspjesSno
zavrsSiti test.

Prekid toka testiranja biljezi se kao nezadovoljavanje uvjeta i kao neuspjeSan konacni
rezultat testa, a evidentira se sa razlogom prekida u napomeni Zapisnika testiranja.
Prega je proSla test ukoliko ispuni propisane uvjete testiranja i POEK indicira sve
mete koje se nalaze unutar povrSine(a) za pretrazivanje/a.
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e Test Ce biti zavrSen kad kerovoda izjavi komisiji (pomoc¢niku ili rukovoditelju testa) da
je POEK zavrSio s pretrazivanjem pojedinacnih boksova.

e Vidljiva indiciranja mete POEK-a trebaju se slagati s onim Sto je navedeno u SOP-u
DO.

e Indikacija se prihvata valjanom ukoliko nije na vecoj razdaljini od 0,5 m od mjesta
postavljene mete.

e Prega je zadovoljila test ukoliko nema viSe od 100% laznih indikacija u odnosu na
broj ukopanih meta.

8.6. Grupa za pregiranje je radna organizacijska cjelina sposobna da samostalno vrSi
pregiranje.

Sastoji se minimalno od: vode grupe za pregiranje, dvije prege, dva deminera za manuelno
CiS¢enje, medicinara sa medicinskim vozilom, odgovarajuce opreme i alata.

Voda grupe za pregiranje mora imati kvalifikaciju voda tima.

8.7. SOP POEK organizacije

Dio SOP-a DO koji obraduje pregiranje mora biti uskladen sa Standardom za PMA u BiH,
odobren od strane BHMAC-a i u njemu moraju biti obradene sljedece oblasti:

e Detaljno razradene tehnike pregiranja za sve primjene previdene ovim standardom,

e QOgrani€enja pregiranja,

e Zahtjevi sigurnosti u pregiranju,

e (Odgovornosti osoblja za pregiranje na radilistu (trenera prega, vode radilista, vode
tima i kerovode),

e Pratec¢a oprema POEK-a i licha zastitna oprema za kerovode,

e Odrzavanje POEK-a od strane kerovode — dnevne obaveze (provjera zdravstvenog
stanja, odgovarajuc¢e svakodnevno vjezbanje, hranjenje i pojenje, Cetkanje, €iS¢enje
Stenara, provjera opreme i dr.),

e Procedure interne dnevne provjere sposobnosti POEK-a od strane kerovode na
pripremljenom vjezbaliStu organizacije ili na terenu rada u okviru sigurnosne zone
(boks za trening),

e Procedure interne mjesecne provjere (testiranja) prega od strane trenera prega
organizacije na vlastitim vjezbaliStima, prema vlastitim sadrzajima procjene i
evidenciji koja je zabiljezena po datumu, rezultatu i ovjerom odgovorne osobe
organizacije.

8.8. Osnove tehnike pregiranja

Da bi se neka povrSina smatrala ocCis¢enom mora biti pretrazena sa dvije prege, bez
indikacija ili da su indikacije istrazene manuelnom metodom.

Kerovoda sa sigurne ili oCiS¢ene povrsine Salje POEK-a da pretrazuje u pravoj liniji ispred i
nakon dostizanja krajnje taCke pretrage (koja ne smije da bude duza od 11 m) poziva ga da
se vrati | pretraZzuje u povratku.

Nakon toga, kerovoda pusta POEK-a da pretrazuje sljedecu liniju koja je paralelana sa
prethodnom i pomjerena za maksimalno 0,5 m.
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Kerovoda sa sigurne ili o€is¢éene povrSine usmjerava POEK-a na jedan od sljedecih nacina:

glasovnim komandama,

glasovnim komandama i povodcem,

na nacin razli€it od prethodna dva, koji mora biti detaljno razraden u SOP-u DO,
prakti¢no potvrden i odobren od stane BHMAC-a.

Nakon $to POEK indicira metu, kerovoda pomocu pogodnih orjentira ili na drugi nacin
obiljezava ili memoriSe polozaj idikacije, poziva POEK-a da se vrati na sigurnu povrsinu i
nagraduje ga.

Nakon toga deminer sa sigurne povrsine, manuelnom metodom, vodi radnu stazu do mjesta
indikacije i istrazuje mjesto indikacije.

Dva su osnovna nacina upotrebe prega:

(1) Ciséenje radne staze

Ovaj nacCin podrazumjeva da povrSina koja ¢e biti CiS¢ena pregama nije pethodno
oiviCena trakama.

Radne staze se Ciste u Sirini od 1Tm ili 2 m.

Kod C€iS¢enja radne staze Sirine 1 m primjenom osnovne tehnike pregiranja u zeljnom
pravcu naprdovanja radne staze ocisti povrSina Sirine 2 m i duzine 11 m. Nakon toga
se obiljezi ocis¢ena radna staza u Sirini 1 m i u napredovanju 10 m (sigurnosna zona
0.5 m lijevo i desno i 1 m u napredovanju). Postupak se nastavlja do dostizanja
Zeljenog cilja i do pronalaska ES.

Kod ¢&iS¢enja radne staze Sirine 2 m primjenom osnovne tehnike pregiranja u Zeljnom
pravcu naprdovanja radne staze ocisti povrSina Sirine 3 m i duzine 11 m. Nakon toga
se obiljezi oCis¢ena radna staza u Sirini 2 m i u napredovanju 10 m (sigurnosna zona
0.5 m lijevo i desno i 1 metar u napredovanju). Postupak se nastavlja do dostizanja
Zeljenog cilja ili do ES.

(2) Ciséenje boksova

Ovaj naCin podrazumijeva da je povrSina koja Ce biti CiSCena pregama (boks)
pethodno oivi¢ena trakama.

Sa jedne strane boksa koji se Cisti mora postojati o€iS¢ena povrSina minmalne Sirine 2
m a sa ostalih strana o€iS¢ena povrsina minimalne Sirine 1 m.

Zatim prege Ciste povrSinu unutar boksa primjenom osnovne tehnike pregiranja.

8.9. Primjena pregiranaja u TI

8.9.1. Cid¢enje (probijanje) radnih staza pomo¢u prega

Koristi se u ciljanoj ili u sistematskoj istrazi radi lociranja dokaza miniranosti na terenu
i odredivanja granica povrsSine za Cis¢enje.

U ovom slu€aju nacelno se koriste radne staze Sirine 2 m.

U slu€aju grananja radnih staza, za radne staze koje polaze iz radne staze Sirine 2 m
a nisu duze od 11 m mogu se korititi radne staze Sirine 1 m.

8.9.2. Probijanje radnih staza na masinski pripremljenoj povrsini
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U slu€aju TI sistematskom istragom (dokazi miniranosti su indirektni i lokacijski
neodredeni) nakon masinske pripreme standardnim uznemiravanjem, na tako
pripremljenoj povrsini, manuelno ili pregama, Ciste se radne staze Sirine 1 m u dva
okomita pravca na rastojanju do maksimalno 25 m. Ove radne staze se mogu Cistiti
manuelno u oba pravca, u jednom pravcu manuelno a u drugom pregama ili pregama
u oba pravca. Priikom C¢iS¢enja radnih staza vizuelno pregledati masinski
pripremljenu povrsinu radi uo€avanja eventualnih naznaka miniranosti.

8.9.3. Pretraga povrSine pregama sistemom boksanja
U sluCaju TI sistematskom istragom (lokacijski neodredeni dokazi bilo direktni ili
indirektni) povrSina se moZe pretraZziti pregama.
Kod ovog nacina prvo se radi formiranje boksova tako $to se Ciste radne staze Sirine
1 m na rastojanju od maksimalno 10 m u dva okomita pravca. Radne staze se mogu
Cistiti manuelnom metodom ili metodom pregiranja ili u jednom pravcu manuelno a u
drugom metodom pregiranja.
Ukoliko se radne staze pregama Ciste na nacin da postoji mogucénost sigurnog
oznaCavanja trakama staza za pregiranje i ako se ta mogucnost koristi, pregama se
moze Cistiti samo staza Sirine 1 m oznaCena trakama — nema potebe za sigurnosnom
zonom.
Na taj nacin se formiraju boksovi 10 x 10 m ili manji. Boksovi ne moraju nuzno imati
kvadratni niti pravougaoni oblik. Boksovi se oznacCe trakama.
Tako formirani boksovi se Ciste pregama.

8.9.4. Pretraga povrSine pregama u cilju brzog otkrivanja ES, bez pune kontole POEK-a.
Zbog sposobnosti prepoznavanja mirisa eksploziva i obucenosti za indiciranje
lokacije POEK moZe biti izuzetno sredstvo za brzo pronalaZzenje ES. Uobi¢ajene
tehnike pregiranja podrazumijevaju punu kontrolu POEK-a od strane kerovode kako
bi se obezbijedilo da kompletna povrSina bude pregledana. Za takav metod
neophodno je uloZziti dosta vremena za formiranje i obiljeZzavanje boksova ili o€iS¢enih
staza.

Najveci dio resursa u Tl se utroSi do pronalazenja prvih ES (mina). Da bi se povecala
efikasnost Tl moguce je upotrijebiti prege za brzo pronalaZzenje mina.

Ovaj postupak podrazumjeva da kerovoda pusta POEK-a sa sigurne povrSine u
povrSinu u kojoj oCekuje ES (mine) bez oznaCavanja povrSine i na udaljenost koja je
ograni¢ena mogu¢nos¢u kontole kerovode nad POEK-om. Kontrola nad POEK-om se
moze ostvarivati dugim povodcem, glasom, a mogu se koristiti i razliCita tehniCka
sredstva, GPS lokator, kamera, audio sistem i sl.

Kada POEK indicira pronalazak eksploziva, kerovoda na osnovu orjentira na terenu ili
pomoc¢u tehnickih sredstava, memoriSe lokaciju i poziva POEK-a da se vrati na
sigurnu povrsinu.

Zatim se sa sigurne povrSine do mjesta indikacije Cisti radna staza, manuelno ili
pregama i istrazuje mjesto indikacije i povrSina oko tog mjesta.

Obzirom da ovaj postupak ne obezbjeduje da sva povrsina bude sigurno pregledana,
takva povrSina se ne moze smatrati o€iS¢enom niti sigurnom za koridtenje od strane
deminera.

POEK organizacije nisu obavezne primjenjivati ovaj postupak.
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Ukoliko se POEK organizacija odluci da primjenjuje ovaj postupak, u dijelu SOP-a za
pregiranje mora detaljno obraditi sve aspekte ovog postupka, sa posebnim osvrtom
na sigurnost.

8.10. Primjena pregiranja u ¢iS¢enju

Nakon Sto se tehniCkim izvidanjem odredi povrSina za CiS¢enje, CiSCenje se nacelno vrSi
manuelnom metodom.
Izuzetno, u slucajevima kada povrSina za CiS¢enje sadrzi jasan minski zapisnik sa redovima

mina, bez drugih naznaka miniranosti, nakon ciSéenja redova mina, preostala povrsina
izmedu redova moze se Cistiti pregama.

8.11. Ogranic¢enja u pregiranju

Pregiranje se ne izvodi ako je temperatura vazduha ispod +5°C ili iznad +30°C.

Pregiranje se ne izvodi ako je temperatura tla na dubini do 5 cm ispod +5°C.

Pregiranje se ne izvodi pri vjetru Cija je brzina veca od 25 km/h (7m/s).

Pregiranje se ne izvodi kada pada snijeq ili kiSa.

Pregiranje se ne izvodi u uslovima loSe vidljivosti.

Pregiranje se ne izvoditi u visokoj i gustoj vegetaciji kad kerovoda ne vidi psa, u

vegetaciji koja ozljeduje ili nadraZuje njusku psa (trnje, koprive i sl.)

e Pregiranje se ne moze izvoditi ili u okoliSu gdje je intenzivan stalni miris (hemijska
tvornica, smetljisSte i sl.).

¢ Nakon spaljivanja rastinja i maSinske pripreme zemljista, treba pro¢i minimalno pet

dana da bi se stabilizirali mirisi i uvele prege na radiliste.

8.12. Zahtjevi sigurnosti u pregiranju

e Pregiranje se izvodi samo sa akreditovanim pregama koje su uspjesSno prosSle
mjesecna testiranja POEK organizacije i dnevni test na radiliStu.

e Pregiranje se nece izvoditi ukoliko na radiliSstu ne postoji medicinska podrska
propisana u Standardu za PMA u BiH — Poglavlje 3 Tl i ¢iS¢enje.

e Kerovoda mora Kkoristiti minimalnu li¢nu zastitnu opremu propisanu u Standardu za
PMA u BiH — Poglavlje 3 Tl i CiScenje.

e Svo osoblje (osim kerovode u sastavu prege) mora biti udaljeno od POEK-a koji vrsi
pretragu minimalno 25 m. Ukoliko se o€ekuje mina PROM-1 ili PMR-3A, ovu distancu
treba povecati na minimalno 50 m.

e Kerovoda pusta POEK-a sa sigurne povrSine i nagraduje ga u sigurnoj povrsini.

e Kerovoda, niti bilo koja druga osoba, ne¢e uci u povrsinu koju je pretrazila samo
jedna prega.

8.13. Obiljezavanje u pregiranju

Formirani boksovi za pregiranje oznaceni su kratkim drvenim kolcima sa crvenim vrhom i
minskom trakom. Kolci se postavljaju na uglovima boksa i na stranama boksa tako da
rastojanje izmedu kolaca ne bude vece od 5 m. Minska traka je povezana za kolce tako da
oiviCava boks.
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Nakon zavrSene pretrage boksa sa dvije prege (i istrage indikacija) ostavljaju se samo kolci
na uglovima boksa, a trake i ostali kolci se uklanjaju.
Nakon zavrSsenog uzorkovanja DO uklanja kolce sa uglova pregiranih boksova.

Radne staze se obiljezavaju kratkim drvenim kolcima sa crvenim vrhom i minskom trakom.
Kolci se postavljaju sa lijeve i desne strane na rastojanju ne veéem od 5 m i povezuju
minskom trakom.

Kraj radne staze se obiljezava zategnutom minskom trakom preko zavrsSnih kolaca ili
ukrStenim karatkim kolcima sa crvenim vrhom.

Nakon zavrSenog uzorkovanja na CI/SI na kojoj je vrSeno pregiranje kolci i trake koji su
oznacavali radne staze se uklanjaju.

POEK organizacija moze koristiti i dodatna obiljezavanja u pregiranju (oznake za orjentaciju,
oznake za oznacavanje indikacije i sl.) Ciji karakteristike i nacin upotrebe moraju biti opisani
u SOP-u POEK organizacije.

8.14. lzvjeStavanje u pregiranju
IzvjeStavanje u pregiranju se provodi kroz:

e Dnevni izvjeStaj prege koji vodi kerovoda za svaku pregu,

e Dnevni izvjeStaj vode tima koji popunjava voda tima ili voda grupe za pregiranje —
Prilog 9,

e Dnevnu skicu napredovanja na kojoj se vide oznaceni pretrazeni boksovi i radne
Staze.
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9. EKSTERNI MONITORING BHMAC-a NAD DEMINERSKIM
ORGANIZACIJAMA

Eksterni monitoring BHMAC-a nad deminerskim organizacijama predstavlja sistem provjera i
aktivnosti koji obuhvata organizaciju, planiranje, izbor opreme, obuku, procedure i sve faze
tehniCkog izvidanja i CiS¢enja koje ¢e potvrditi da su upravljacki postupci i operativhe
procedure odgovarajuci i da su postavljeni zahtjevi ostvareni na bezbjedan, djelotvoran i
koristan nacin.

Eksterni monitoring BHMAC-a nad deminerskim organizacijama je klju¢ni preduslov za
kvalitet tretiranih povrSina, bezbjednost angazovanog osoblja i krajnjih korisnika. U Bosni i
Hercegovini se monitoring nad deminerskim organizacijama vrSi u skladu sa Zakonom o
deminiranju u Bosni i Hercegovini i Standardom za PMA u BiH i Standardnim operativnim
procedurama BHMAC-a za PMA u BiH.

Deminerska organizacija ne smije onemogucavati ili ometati ovlaSteno lice u vrSenju
eksternog monitoringa.

Eksterni monitoring BHMAC-a nad deminerskim organizacijama u tehniCkom izvidanju i
Cis¢enju obuhvata:

Eksterni monitoring nad obavljanjem operacija tehni¢kog izvidanja i ¢is¢enja obuhvata:

a) lzradu i izdavanje RjeSenja o odobravanju radnog zadatka za provodenje protivminskih
akcija na projektu vra¢anja povrsine, izdavanje seta projektne dokumentacije za MSP;
Eksterni monitoing kojim se prati proces tehniCkog izvidanja i CiSCenja od strane
inspekcijskih organa BHMAC-a;

b) Uzorkovanje redukovane i o€iS¢ene povrsine;

c) lzdavanje Uvjerenja o kontroli kvaliteta o izvrSenim aktivnostima tehni¢kog izvidanja i
Cis¢enja;

d) AZuriranje baze podataka na osnovu prikupljenih i dokumentovanih podataka.

Procjenu i davanje akreditacije deminerskm organizacijama koje su stru¢no, organizaciono i
po raspolozivim resursima sposobne za provodenje operacija tehni¢kog izvidanja i ¢iS¢enja
u skladu sa Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini i Pravilnikom o akreditovanju
organizacija za PMA u BiH.

Proces obuke i testiranja koji obuhvata planiranje obuke, odobravanje planova obuke
deminerskim organizacijama, kontrolu i u€estvovanje u izvodenju obuke, testiranje ljudi,
prega, opreme i masina za rad u Bosni i Hercegovini.

9.1.Nacin obavljanja eksternog monitoringa

BHMAC je odgovoran za sprovodenje eksternog monitoringa nad operacijama tehni¢kog izvidanja
i Cis¢enja u skladu sa Zakonom i Standardom za PMA u BiH. Eksterni monitoring inspekcijskih
organa BHMAC-a obuhvata svako deminersko radiliste u Bosni i Hercegovini za koje je BHMAC
izdao RjeSenje o odobravanju otvaranja radnog zadatka za provodenje protivminskih akcija na
projektu vracanja povrSine. U slu€aju dobijanja informacija o obavljanju aktivnosti tehni¢kog
izvidanja i ¢iScenja na povrsini za koju nije izdano RjeSenje od BHMAC-a, inspekcijski organi hitno

obilaze to radiliSte i preduzimaju mjere prema Zakonu.
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Posjeta inspekcijskih organa ne smije ometati proces tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja, a ulazak u
operativni dio radiliSta vrSiti u prisustvu vode tima (vode radilista) kao i prilazak demineru u radnoj
stazi radi utvrdivanja kvaliteta rada. Inspekcijski organi BHMAC-a i monitori na radiliStu mogu, u
cililu kontrole poStovanja propisanih procedura, uéi u operativni dio radilista bez prisustva
komandira odjeljenja-radilista na minimalnu sigurnu udaljenost do neposrednih izvodaca
(deminera i prega do 25 m i stroja do 150 m).

Nakon obavljenog eksternog monitoringa inspekcijski organ BHMAC-a sacinjava zapisnik u kojem
evidentira neusaglasSenosti, koji potpisuje i odgovorna osoba na radiliStu. Sve neusaglasenosti
evidentirane od inspekcijskih organa moraju biti otklonjene prije uzorkovanja. Svako radiliste ¢e
se najmanje posjetiti na poCetku i na zavrSetku radova i najmanje jednom tokom izvodenja
operacija na svakoj CI/SI.

Pod neusaglasSenostima, u smislu Zakona i Standarda, podrazumijevaju se sve neusaglasenosti
koje ustanove i evidentiraju inspekcijski organi BHMAC-a, a koje predstavljaju krSenje Zakona,
Standarda i odobrenih SOP-ova.

Kada inspekcijski organ BHMAC-a uoci neusaglasenosti na radilistu, zahtijevat ¢e od deminerske
organizacije njihovo otklanjanje odmah ili ¢e naloziti razuman rok za otklanjanje neusaglasenosti.
U cilju ispravljanja neusaglasenosti inspekcijski organi BHMAC-a mogu donijeti RjeSenje o
ponavljanju povrSine, RjeSenje o zabrani daljih radova i RjeSenje o oduzimanju ovlastenja za rad.

Pisano RjeSenje 0 ponavljanju povrSine i RjeSenje o zabrani daljih radova donosi struc¢ni saradnik
za KK/Inspektor za KK, najkasnije 3 dana od konstatovanih neusaglasenosti. Po ovim RjeSenjima
deminerska organizacija moze podnijeti zalbu direktoru BHMAC-a. Direktor BHMAC-a ¢Ce u roku
do 3 dana donijeti odluku po Zalbi.

Pored navedenih RjeSenja, struéni saradnik za KK/Inspektor za KK moze donijeti i RjeSenje o
oduzimanju ovlastenja.

U tezim sluCajevima, kada deminerska organizacija nije u stanju prevazi¢i neusaglasenosti,
inspekcijski organi BHMAC-a mogu pokrenuti postupak ukidanja akreditacije.

Bez organizacijske strukture, osiguranja operativhog osoblja, medicinske podrske, veze na
radiliStu, minimalno zahtijevane zastitne opreme, standardom zahtijevane opreme i alata za rad u
radnoj stazi ovlastenja za rad operativhog osoblja ne mogu se zapocCeti aktivnosti tehnic¢kog
izvidanja i CiScenja.

Sve procedure, mjere i akcije na radiliStu koje ugroZavaju bezbjednost deminerskog osoblja,
okolnog stanovnistva i materijalnih dobara trebaju se trenutno prekinuti i zapisnicki evidentirati od
strane inspekcijski organa BHMAC-a.

Kontrolu kvaliteta radnih staza (uklju€ujuci mjerenje realne produktivnosti) vrSe inspekcijski organi
BHMAC-a po stru¢noj procjeni Sto zavisi od minske situacije, broja i vrste oCekivanih mina,
konfiguracije terena, vegetacije i drugih uslova na terenu.

9.2. Uzorkovanje

U cilju postizanja zahtjevanog nivoa pouzdanosti za koriStenje i bezbjednost krajnjih korisnika na
redukovanim i o€iS¢enim povrSinama potrebno je provesti postupak uzorkovanja kao zavrsni
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proces u ekstenom monitoringu i €iS¢enja se ne moze izdati ukoliko nije izvrSeno uzorkovanje u
okviru eksternog monitoringa.

Uvjerenje o izvrSenom eksternom monitoringu tehni€kog izvidanja i CiSCenja se ne moze izdati
ukoliko nije izvrSeno uzorkovanje u okviru eksternog monitoringa na odredenoj povrsini i do
odredene dubine.

Postupak uzorkovanja se vrSi nakon lzvjeStaja pozitivne kontrole kvaliteta faze NTI za datu CI/SI -
prikupljanje i analiza informacija u toku tehnic¢kog izvidanja.

Uzorkovanje vrSi BHMAC resursima deminerske organizacije (osoblje, sredstva i oprema) ili
resursima monitoring organizacije.

Veli€¢ina redukovane i ocliS¢ene povrSine za uzorkovanje prethodno c¢e biti definisana
koordinatama i definisana od strane Stru¢nog saradnika za KK — Inspektora za KK. Veli€ina
povrSine za uzorkovanje iznosi 2% od redukovane povrsine i 2% od ocCiS¢ene povrsine.

Uzorkovanje redukovane povrSine se vrSi manuelno vodenjem radne staze u nizu neprekidnih
uzoraka od 1 m? po koracima definisanim na osnovi IMAS-a 09.20. Prije podetka uzorkovanja
nije potrebno uklanjati vegetaciju sa povrSine za uzorkovanje.

Uzorkovanje o€iS¢ene povrsine vrSi se manuelno u obliku kvadrata 3x3.
Uzorkovanje pregama vrsi se pojedinaénim uzorcima 30 m? (10x3).

U sluCaju pronalaska ES ili naznake miniranosti u netretiranoj povrsini, isto se obustavlja i
postupak se vraca na NTI.

U slu€aju pronalaska ES ili neusaglasenosti DO treba ponoviti tretiranje Citave cjeline.

Provodenje aktivnosti uzorkovanja za svaku pojedinacnu CI/SI potrebno je evidentirati u Zapisniku
o provedenom eksternom monitoringu na CI/SI, lzvjeStaju o uzorkovanju cjeline CI/SI i skici
uzorkovanja.
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10. INTERNI MONITORING DEMINERSKE ORGANIZACIJE (IM DO)

Deminerska organizacija je duzna da uspostavi vlastiti sistem upravljanja kvalitetom. Sistem
upravljanja kvalitetom deminerske organizacije mora biti uskladen sa zahtjevima datim u
Standardu za PMA u BiH — poglavlje 4 Upravljanje kvalitetom.

Dio sistema upravljanja kvalitetom deminerske organizacije je i IM DO.

IM DO je funkcija koja DO omogucava pracenje: ispunjavanje zahtjeva kvaliteta, ispunjavanje
zahtjeva sigurnosti, ispunjavanje ekolosSkih zahtjeva, napredovanja procesa, efikasnosti i
efektivnosti procesa.

IM DO prvenstveno sluzi rukovodiocima DO za donoSenje odluka.
DO mora u svojoj strukturi imati jednu osobu odgovornu za kvalitet i sigurnost — oficir za IM DO.

U slucaju da oficir za IM DO ne mozZe sam ispuniti sve obaveze, u organizaciji moze biti
angazovano vise osoba za IM koje su podredene oficiru za IM DO i moraju imati iste kvalifikacije
kao i oficir za IM DO.

Ovdje su dati minimalni zahtjevi koje IM DO treba da ispuni po pitanju kvaliteta i sigurnosti
operacija Tl i CiS¢enja a koji ¢e biti predmet monitoringa BHMAC-a na DO.

Interni monitoring deminerske organizacije je odgovoran menadzmentu deminerske organizacije.
BHMAC propisuje minimalne zahtjeve koje IM DO mora ispuniti i vrSi eksternu kontrolu tih
zahtjeva.

Nerad ili nekvalitetan rad oficira za interni monitoring deminerske organizacije predstavlja grubo
krSenje pravila struke, te €ini neusaglaSenost zbog koje se mozZe zahtijevati ponavljanje tretirane
povrSine od predhodnog monitoringa na konkretnoj CI/SI. Kontinuiran nerad ili nekvalitetan rad
oficira za IM DO moze za posljedicu imati prijedlog za ukidanje ovlastenja za rad oficiru za interni
monitoring deminerske organizacije. Stepen angazovanja oficira za interni monitoring deminerske
organizacije u aktivnostima tehniCkog izvidanja i CiS€enja zavisi od obima angaZovanosti
kapaciteta, slozenosti minske situacije i uslova na terenu, a provodit ¢e se minimalno jednom u
pet radnih dana na svakoj CI/Sl i o tome ce se saciniti izvjestaj.

Oficir za IM DO je obavezan provoditi kontrolu kvaliteta povrSine za CI/SI kroz radne staze i
presjecanjem netretiranih povrSina izmedu radnih staza sukcesivno napredovanju, metodom
slu€ajnog odabira uzorka najmanje 3% redukovane (radne staze i netretirana povrsina) i o€is¢ene
povrsine.

Svaki interni monitoring se pismeno evidentira po sadrzaju kontrolisanih pitanja sa nadjenim
stanjem i preduzetim mjerama.

Sve kontrolisane povrSine od strane internog monitoringa moraju biti obiljezene drvenim kol¢i¢cima
sa bijelim vrhom i ucrtane na skici napredovanja koju vodi voda radilista i skici internog
monitoringa. Pronalazak ES ili nove naznake miniranosti u provodenju internog monitoringa
zahtjeva obaveznu prijavu navedene situacije BHMAC-u u cilju donoSenja daljih odluka
(pronalazak ES ili druge greske od strane internog monitoringa DO, koji je prijavljen BHMAC-u uz
dokumentovane mjere koje su preduzete u cilju spreCavanja ponavljanja, ne predstavlja
neusaglasenost u smislu eksternog monitoring BHMAC-a).

Detaljniji nacin obavljanja IM definisan je u SOP-u DO.
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11. MONITORING NAD DEMINERSKIM ORGANIZACIJAMA OD STRANE
DONATORA

Monitoring od strane donatora mogu da vrSe organizacije za monitoring nad deminerskim
organizacijama koje angazuje donator radova i koje za to imaju propisanu akreditaciju od strane
BHMAC-a. Monitori donatora na radiliStu zaposleni u ovim organizacijama moraju imati zavrseni
kurs za monitore ili kurs za monitoring i propisano ovlastenje BHMAC-a. Organizacije za
monitoring ne mogu obavljati poslove koje su u isklju€ivoj nadleznosti BHMAC-a i njegovih
organa. Monitori na radiliStu su obavezni da o svojim zapaZanjima upoznaju inspekcijske organe
BHMAC-a tokom njihove posjete radilistu.

12. PRIMOPREDAJA OCISCENE | REDUKOVANE POVRSINE

Primopredaja ocis¢ene i redukovane povrsine na CI/SI vrSi BHMAC po uspjeSno zavrsenim
aktivnostima tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja, nakon ¢ega BHMAC i deminerska organizacija
sastavljaju Zapisnik o izvrSenim aktivnostima tehniCkog izvidanja i Cis¢enja CI/SI sa
prilozima (Prilog 6).

Iz priloga deminerske organizacije i inspekcijskih organa BHMAC-a treba biti vidljiv tok i
kvalitet izvodenja zadatka preko dnevnih izvjeStaja, obavijest o prikupljanju informacija o
miniranosti tokom TI, izvjeStaja i zapisnika unutarnjeg i vanjskog monitoringa kao i uspjesno
zavrSenog uzorkovanja. Prilozima se potvrduje da su greSke ispravljene i zahtijevane
korekcije uspjeSno obavljene.

Deminerska organizacija vrSi na terenu obiljezavanja i mjerenja ocCiS¢ene i redukovane
povrsine, a inspekcijski organi BHMAC-a vr$e provjeru ta¢nosti. Inspekcijski organi BHMAC-
a i deminerska organizacija ¢e upoznati predstavnika vlasti/krajnjeg korisnika sa rezultatima
svake pojedinacne CI/SI o Eemu Ce se sastaviti Zapisnik (Prilog 7).

Uvjerenje o izvrSenim aktivnostima tehnic¢kog izvidanja i ¢iS¢enja (Prilog 8) izdaje BHMAC
nakon tehniCkog izvidanja i CiS¢enja kompletnog MSP, i isto predstavlja potvrdu kontrole
kvaliteta rada koju su kroz procedure monitoringa i uzorkovanja utvrdili inspekcijski organi
BHMAC-a. Svrha izdavanja Uvjerenja je pruzanje tac¢nih i jasnih detalja o provodenju
procedura rada i kontrole kvaliteta deminerske organizacije koja je izvodila tehnicko
izvidanje i CiSCenje.

Povrsina je oCiS¢ena kad su sa iste uklonjenja ili uniStena sva ES. Sa navedene povrSine
moraju biti uklonjeni svi dijelovi od ES, kao Sto su sistemi paljenja (upaljaci), udarne kapisle i
ostali predmeti koji predstavljaju moguénost prouzrokovanja eksplozije.

Povrsina treba biti o€iS¢ena od ES do dogovorne dubine, kako bi odgovarala namijenjenoj
upotrebi, ali ne manje od 10 cm.
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13. IZVIJESTAVANJE, DOKUMENTACIJA | EVIDENCIJE

U toku procesa tehniCkog izvidanja i €iS€enja deminerska organizacija Ce koristiti, voditi i
Cuvati na radiliStu, stalno ili odredeno vrieme sljedeée neophodne izvjeStaje, evidencije i
dokumentaciju:

1. Standardne operativne procedure (SOP) DO, uskladene sa Standardom BiH i
odobrene kroz proces akreditacije od strane BHMAC-a.

2. Vodi¢ za NUS. Obavezan kod organizacija koje se bave operacijama UES.

3. lzvjeStaj o NTI/Operativni plan za SI/Cl. Podaci iz baze podataka BHMAC-a o
SOPO/POPO dobijeni kroz NTI izvidanjem i pohranjivanjem podataka iz drugih
izvora.

4. Liéne deminerske knjizice-akreditacije i vazeéa ovlastenja BHMAC-a za
obavljanje poslova deminiranja angaziranog osoblja na radiliStu.

5. Dnevni izvjeStaj ili dnevnik rada, u kojem se evidentiraju: ID broj, lokacija,
datum i aktivnosti tima u toku dana (prema objasSnjenju za popunjavanje datom uz
obrazac u Prilogu 9), dnevna kontrola kvaliteta (kako i od koga), dnevna
produktivnost, broj nadenih ES, podaci o metodama uniStavanja i utroSenim
sredstvima, te potpisom vode tima. Cuva se na radili$tu do kraja zadatka.

6. Zapisnik o prikupljanju informacija tokom TI.

7. Evidencija osobnih podataka, za osoblje na radiliStu sa imenima i prezimenima,
mati¢nim brojem, krvnom grupom, alergijama i adresama stanovanja sa
telefonskim brojem.

8. Evidencija posjetitelja, sa datumom i vremenom posjete, imenom i prezimenom,
podacima koga predstavlja, krvnom grupom, alergijama i rubrikom za potpis.

9. Evidencija o stanju detektora, sa vrstom, brojem, dnevnom provjerom kvaliteta
otkrivanja UPMAH-3 (vrijeme i dubina otkrivanja) i ispravnosti od strane vode tima
i drugim podacima koje odredi organizacija.

10.Plan medicinske evakuacije (MEDEVAC).

11.1zvjeStaj o internom monitoringu, sa ID brojem zadatka, lokacijom, datumom i
vremenom kontrole, kontroliranim pitanjima, nadenim stanjem, poduzetim
mjerama, podacima o osobi koja je kontrolirala i drugim Sto odredi organizacija.
Cuva se na radiliStu do kraja zadatka.

12.Evidencija o stanju eksploziva i sredstava za iniciranje na radiliStu, sa
podacima o utroSku.

13.Dnevni izvjeStaj o masinskoj pripremi zemljiSta, sa podacima o zadatku, vrsti
masine, dnevnom radu minostroja, ostvarenoj dnevnoj produktivnosti, skicom i
obiljezenim pribliznim mjestima eksplozije, vrsti aktiviranog ES (ako se prepozna) i
dr. Sto odredi organizacija. lzvjeStaj vodi organizacija koja izvodi radove sa
masinom.

14.Karton akreditacije za pregu, sa podacima o kerovodi, psu i vremenu vaZenja
akreditacije.

15.Dnevni izvjeStaj o pregiranju, sa podacima o =zadatku, pregi, dnevnoj
produktivnosti, skici sa pribliznim mjestima i rezultatima indikacije i dr. Sto odredi
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organizacija. lzvjeStaj popunjavaju kerovode organizacija koje izvode pregiranje i
predaju vodi grupe / odjeljenja.

16.1zvedbeni plan. Popunjava deminerska organizacija i dostavlla BHMAC-u
minimalno sedam dana prije poCetka rada na zadatku. Ukoliko se realizacija MSP-
a prati i monitoringom nad DO, plan se dostavlja i monitoring organizaciji. U
slu¢aju bilo kakvih promjena (datuma i angaZiranja kapaciteta van plana),
deminerska organizacija ¢e pismeno obavijestiti RU BHMAC-a koji prati zadatak.
Primjerak plana dat je u Prilogu 10.

17.Sedmiéni izvjeStaj o aktivnostima tehniCkog izvidanja | CiS¢enja za BHMAC.
Popunjava deminerska organizacija i dostavlja BHMAC-u svakog ponedelika za
prethodnu sedmicu do 16.00 sati. IzvjeStaj se Salje poStom, faksom, ili E-mail-om,
a sluzi za pracenje aktivnosti deminiranja na pojedinacnim zadacima, planiranje i
vrSenje eksternog nadzora i predvidanja vremena moguceg zavrSetka rada na
SI/CI. Primjerak izvjeStaja dat je u Prilogu 11.

18.Inicijalni izvjeStaj o nesreéi od ES. Radi se i dostavlja BHMAC-u nakon
deminerske i drugih minskih nesreéa, shodno objasnjenjima datim u Prilogu 12.

19.Struéni izvjeStaj o ES. Radi se po potrebi i prilaze uz Izjavu o ¢€iS¢enju povrSine.
Za neobic¢na i neidentificirana ES treba priloziti fotografije iz viSe uglova i sa
usporedivanjem nekog predmeta kome su poznate dimenzije, kako bi se mogla
odrediti veliina. Primjerak izvjeStaja dat je u Prilogu 13.

20.Dnevni izvjeStaj monitoringa (ako je vrSen). Sadrzi podatke koje zahtijeva
ugovaraC u pogledu sigurnosti, kvaliteta i produktivnosti izvodenog deminerskog
zadatka. Radi se za potrebe naruCioca (ugovaraca). Primjerak se daje
deminerskoj organizaciji i Cuva na radiliStu do kraja zadatka, a potom prikljuCuje
uz Zapisnik o izvrSenim aktivnostima tehni¢kog izvidanja i CiS¢enja CI/SI.

21.Zapisnik o provodenju eksternog nadzora na deminerskom radiliStu
inspekcijskih organa BHMAC-a. Cuva se na radilistu do kraja zadatka.

22.Police osiguranja. Original ili ovjerena kopija.

Sva dokumentacija, izvjeStaji i evidencije koje se ustroje i zavrSe na deminerskom
radiliStu arhiviraju se u organizaciji i koriste za izvjeStaje ili prilazu uz Zapisnik o
izvrSenim aktivhostima tehnickog izvidanja i CiS¢enja CI/SI.

14. SISTEM VEZA

Da bi se planiralo, rukovodilo, koordiniralo i kontroliralo procesom operacija tehnickog
izvidanja i CiS¢enja, potrebno je obezbijediti siguran i pouzdan sistem veze, voditi
neophodne evidencije i standardizirati izvjeStavanje.

Operacije Tl i CiS¢enja se ne mogu provoditi bez odgovaraju¢eg pouzdanog sistema veze
izmedu osoblja na terenu i operativhog centra deminerske organizacije. Vodenje evidencija
sa jasnim i sazetim informacijama o toku i realizaciji planiranih zadataka, te njihovog
pohranjivanja u bazu podataka BHMAC-a, pomaze u pracenju efikasnosti i planiranju daljnjih
aktivnosti programa deminiranja u BiH.

Sve deminerske organizacije koje se bave CiS¢enjem mina i uklanjanjem NUS-a moraju
obezbijediti pouzdan sistem veze, pri Eemu je neophodno uspostaviti sljedece principe:
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a) KoriStenje utvrdenih pravila discipline, jasnoCe i kratkoCe prijenosa informacija
sredstvima veze od strane svih korisnika.

b) Upotreba organiziranog sistema pozivnih znakova.

¢) Odgovornost mobilnih stanica u uspostavi i odrzavanju komunikacije sa baznom
stanicom i da iste provjeravaju u toku rada minimalno jednom u sat vremena.

d) Obucenost operatera za uspjeSnu uspostavu i koriStenje uspostavljene radio veze za
odgovarajuce potrebno vrijeme u toku dana i godine.

Da bi se operacije koordinirale i kontrolirale, potrebno je koristiti raspolozive sisteme veze, i
to:

a) Drzavna mreza sistema veza. U ovu mrezu spada: redovni telefonski sistem, mobilni
telefonski sistem i satelitski sistem. Ovo je operativha mreZa sistema veza koja se koristi
unutar strukture BHMAC-a, deminerskih organizacija, kao i izmedu njih i drugih u€esnika.

b) Veza na radiliStu. Ovo je veza unutar radilista izmedu rukovoditelja radiliSta i vode
tima; u okviru odjeljenja minimalno voda tima i medicinar.

Frekvencije za HF i VHF radio veze treba uskladiti sa organima vlasti na teritoriji, kako bi se
izbjeglo ometanje i dupliranje veza sa drugim u€esnicima.
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15. ZAHTJEVI KVALITETA | SIGURNOSTI U TEHNICKOM IZVIDANJU |
CISCENJU

Zahtjevi kvaliteta i sigurnosti u tehniCkom izvidanju i CiS¢enju podrazumjevaju razuman nivo
napora da se odgovaraju¢im tehni¢kim metodama i procedurama lociraju na terenu dokazi
miniranosti, da se odrede granice minirane povrSine, ako ona postoji, ili da se ukloni sumnja
na ES (mine i dr.) na povrSini za koju se odnose dokazi miniranosti.

Uslov za zavrSetak procesa vracanja povrSine u domenu tehni¢kog izvidanja i €iS¢enja je da
su ,uloZeni svi razumni napori, te da se moze s velikim povjerenjem zakljuCiti da ne postoje
dokazi miniranosti na odredenoj povrsini.

Eksterni monitoring koji provodi BHMAC nad deminerskim organizacijama u tehnickom
izvidanju i ¢iScenju obuhvata monitoring:

a) Povezivanja sa lokalnom zajednicom;

b) Izvedbenog plana;

c) Procedura u radnim stazama;

d) DonoSenja odluka u tehni¢kom izvidanju i €iS¢enju;
e) Dokumentovanja;

f) lzvjeStavanja;

g) Internog monitoringa;

h) Uzorkovanja;

1) ZavrSne dokumentacije.

15.1. Vrste neusaglasenosti

Tl i CiScenje je aktivnost koja je u mnogim aspektima normirana kroz zahtjeve kvaliteta, i
zahtjeve sigurnosti i ostale zahtjeve.

Monitoring BHMAC-a nad DO predstavlja provjeru ispunjavanja standardom postavljenih
zahtjeva, prije poCetka operacija Tl i €iS€enja, u toku operacija i po zavrSetku operacija.
Svako neispunjavanje zahtjeva predstavlja neusaglasenost sa tim zahtjevom.

Za svaku utvrdenu neusaglasSenost treba da postoji definisan postupak koji se provodi kod

utvrdivanje te neusaglasSenosti. Neusaglasnost se otklanja, a uzrok analizira kako ne bi
doslo do ponavljanja neusaglasenosti.

Zbog velikog broja zahtjeva kvaliteta, zahtjeva sigurnosti i ostalih zahtjeva, neprakti¢no bi
bilo propisivanje postupanja za svaku neusaglasSenost, pa se neusaglasenosti grupiSu po
vrstama, a za svaku vrstu neusaglasSenosti propisuje postupanje.

Slijedi tabela u kojoj su date vrste neusaglasSenosti i propisano postupanje za svaku vrstu
neusaglasenosti.
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Vrsta
neusagla
Senosti

Opis vrste neusaglasenosti

Postupanje u slu€aju neusaglasenosti

1

Neusaglasenost sa
zahtjevom sigurnosti kod koje
se mogu nastaviti radovi uz
davanje roka za otklanjanje
neusaglasenosti

Ukoliko se uzrok neusaglaSenosti moze
otkloniti odmah, BHMAC nalaze otklanjanje
uzroka neusaglasenosti.

Ukoliko se uzrok neusaglasenosti ne moze
otkloniti odmah, BHMAC nalaze razuman
rok za otklanjanje uzroka neusaglasenosti.
DO organizacija nastavlja radove Tl i
CiS¢enja, preduzima aktivnosti na
otklanjanju uzroka neusaglasenosti.

Ukoliko DO ne otkloni uzrok
neusaglasenosti po nalogu BHMAC-a (
odmabh ili u datom roku ) BHMAC donosi
pisano rjeSenje o zabrani radova na Tl i
CiS€enju na istrazi na kojoj je utvrdena
neusaglasenost.

Ukoliko je doneseno rjeSenje o zabrani
radova, DO je obavezna poduzeti aktivnosti
na otklanjanju uzroka neusaglasenosti.
Nakon Sto DO obavjesti BHMAC o
otklanjanju uzroka neusaglasenosti i
nacininu otklanjanja BHMAC odobrava
nastavak radova na datoj istrazi.

Neusaglasenost sa
zahtjevom sigurnosti kod koje
se ne mogu nastaviti radovi
do otklanjanja
neusaglasenosti

BHMAC nalaze trenutno zaustavljanje
radova na istrazi na kojoj je neusaglasenost
utvrdena i otklanjanje uzroka
neusaglasenosti.

Ukoliko se uzrok neusaglasSenosti moze
otkloniti u toku posjete BHMAC-a i DO
otkloni uzrok neusaglasenosti, BHMAC ¢e
dozvoliti nastavak radova.

Ukoliko se uzrok neusaglasSenosti ne moze
otkloniti u toku posjete BHMAC-a, DO
zaustavlja radove na datoj istrazi, i
preduzima mjere radi otklanjanja uzroka
neusaglasenosti. Nakon otklanjanja uzroka
neusaglasenosti DO obavjeStava BHMAC o
nacinu na koji je uzrok neusaglasenosti
otklonjen, a BHMAC odobrava nastavak
radova na datoj istrazi, nakon provjere
nacina i sveobuhvatnosti uklonjenih
neusaglasenosti.

Strana 46. od 87

Izdanje april 2024.




Standard za PMA u BiH - Poglavlje 3. - Tehnicko izvidanje i €iS¢enje

3

Neusaglasenost sa
zahtjevom kvaliteta kod koje
se mogu nastaviti radovi

Ukoliko se uzrok neusaglasenosti moze
otkloniti odmah, BHMAC nalaze otklanjanje
uzroka neusaglasenosti.

Ukoliko se uzrok neusaglasenosti ne moze
otkloniti odmah, BHMAC nalaze razuman
rok za otklanjanje uzroka neusaglasenosti.
DO organizacija nastavlja radove Tl i
Cid¢enja, otklanja uzrok neusaglasenosti.

Ukoliko DO ne otkloni uzrok
neusaglasenosti po nalogu BHMAC-a (
odmabh ili u datom roku ) BHMAC donosi
rieSenje o zabrani radova Tl i ¢iS¢enja na
istrazi na kojoj je utvrdena neusaglasenost.

Nakon Sto DO obavjesti BHMAC o
otklanjanju uzroka neusaglasenosti i
nacininu otklanjanja BHMAC odobrava
nastavak radova na datoj istrazi.

Neusaglasenost sa
zahtjevom kvaliteta koja
zahtjeva ponavljanje tretirane
povrSine od prethodne
posjete

BHMAC nalaze zaustavljanje napredovanja
Tl i ¢iS€enja na istrazi na kojoj je utvrdena
neusaglasenost i ponavljanje Tl i Cis¢éenja
na povrSinama tretiranim od prethodne
posjete.

DO analizira uzroke koji su doveli do
neusaglasenosti i preduzima mjere kojima
Ce se sprijeciti ponavljanje neusaglasenosti,
a o utvrdenim uzrocima i preduzetim
mjerama obavjeStava BHMAC.

Neusaglasenost sa
zahtjevom kvaliteta koja
zahtjeva ponavljanje tretirane
povrSine na CI/SI na kojoj je
utvrdena neusaglasenost

( kriti€na neusaglasenost )

BHMAC nalaze zaustavljanje napredovanja
Tl i ¢iS€enja na istrazi na kojoj je utvrdena
neusaglasenost i donosi pisano rjeSenje o
ponavljanje Tl i €iS¢enja na istrazi na kojoj
je utvdena neusaglasenost.

DO analizira uzroke koji su doveli do
neusaglasenosti i preduzima mjere kojima
Ce se sprijeciti ponavljanje neusaglasenosti,
a o utvrdenim uzrocima i preduzetim
mjerama obavjeStava BHMAC.

Ukoliko DO odbije da izvrSi ponavljanje Tl i
CiS¢enje donosi se RjeSenje o zabrani
izvoda radova.
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15.2. Tabelarni pregled pojedinaénih zahtjeva kvaliteta i sigurnosti u tehniékom
izvidanju i ¢iS¢enju

Tokom Tl i €iS¢enja DO je obavezna zadovoljiti pojedinaCne zahtjeve kvaliteta i sigurnosti.
Zahtjevi se odnose na svaku konkretnu CI/SI unutar predmetnog MSP.
Radi preglednosti u tabeli koja slijedi navedeni su pojedinacni zahtjevi kvaliteta i sigurnosti
vec¢inom u formi pitanja sa navedenom Sifrom zahtjeva i vrstom neusaglasenosti.

SIFRA POJEDINACNI ZAHTJEVI KVALITETA | SIGURNOSTI U VRSTA
ZAHTJE TEHNICKOM IZVIDANJU | CISCENJU NEUSAGLAS
VA ENOSTI
1. Sistem veze
1
1.1 Da li i funkcioni$e veza izmedu vode tima
I operativnog (regionalnog) centra deminerske organizacije.
1.2. Da li funkcioniSe veza izmedu vode tima i 2
medicinara.
2. Medicinska podrsSka
Da li je voda tima upoznao Clanove tima sa planom
21 MEDEVAC, najblizim putevima i medicinskim ustanovama- 1
o bolnicom.
29 Da li se vrsi vjezba hitne medicinske pomoci i evakuacije 1
(CASEVAC) i da li se evidentira.
23 Da li je primijenjena medicinska podrSka na radiliStu 2
organizovana u skladu sa SOP- om DO i da li po procjeni
zadovoljava potrebe.
2.4, Da li je medicinar stalno prisutan na lokaciji Cl/Sl i da li je 2
uvezan u vezu na radiliStu.
25 Da li je medicinar struna osoba sa potrebnim kvalifikacijama. 2
2.6. Da li je medicinar opremljen odgovaraju¢om medicinskom 2
opremom.
2.7. Da li u namjensko sanitetsko vozilo mogu stati nosila u 2
rasklopljenom stanju.
2.8. Da li postoji namjensko vozilo samo za potrebe medicinske 2
evakuacije i da li je spremno za upotrebu.
3. Liéna zastitna oprema
3.1. Da li je svo osoblje opremljeno li€nom zastithom opremom.
2
3.2. Da li vizir odgovara zahtjevima Standarda za PMA BiH. 2
3.3 Da li pancirni prsluk odgovara zahtjevima Standarda PMA 2
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BiH.

3.4.

Da li je svo osoblje pravilno koristi licnu zastitnu opremu.

4. Alatii opremaza rad

4.1.

Da li su alat i oprema skladiSteni u predvidenom prostoru za
skladistenje i da li se u blizini nalazi povrSina bez metala za
testiranje detektora.

4.2.

Da li se koriste dodopusteni i ispravni alati za rad u
POPO/SOPO, nepregledanom dijelu radne staze, odnosno
ispred bazne letve.

4.3.

Da li pipalice odgovaraju zahtjevima Standarda BiH
(minimalna duZina radnog dijela 20 cm).

4.4.

Da li se koriste metal-detektori odobreni od BHMAC-a (
otkrivaju UPMAH-3 na minimalnoj dubini od 10 cm, odnosno
visini od 13 cm).

4.5.

Da li je kontrolirani detektor-i ispravan-i (otkriva-ju UPMAH-3
ukopan u tlo-zemlju na dubini od 10 cm, odnosno visini 13
cm).

4.6.

Da li se vrsi testiranje i evidentiranje ispravnosti detektora od
strane vode tima prije poCetka rada i nakon zamjene baterija
u odredenoj povrsini za testiranje.

4.7.

Da li u opremi postoji konopac (min. duzine 50 m) sa kukom
za povlacenje ES (mine i dr.), ako DO samostalno vrsi
uniStavanje ES.

4.8.

Da li u opremi postoji oprema za unisStavanje (kabal
min.duzine 150 m, maSina za paljenje, klijeSta za stezanje
detonatora), ako DO samostalno vrSi uniStavanje ES.

5. Vozila

5.1.

Da li su ostala vozila tima ispravna i smjeStena u podrucju za
parkiranje i parkirana u pravcu izlaza.

6. Deminersko radiliSta

6.1.

Da li je izvrSena pravilna postavka i obiljezavanje radilista i
da li su zastupljeni zahtjevi u pogledu sigurnosti izmedu
operativnog i sigurnog (administrativnhog) dijela.

6.2.

Da li su odredene namjenske povrsine i reference na radilistu
pravilno obiljezene.

6.3.

Da li su putevi ili staze koje koristi stanovniStvo u podrucju
CI/SI od mjesta aktivnosti Tl i €iS¢enja zatvoreni u vrijeme
rada.
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7. Voda tima
Da li je voda tima pred pocetak rada informirsao tim i dao
71 jasne i konkretne zadatke za rad. 3
7.2. Da li voda tima kontroliSe rad operativnog dijela i 3
blagovremeno preduzima akcije koje su mu u SOP-u
odredene i evidentira isto u dnevnom izvjestaju.
8. Metode rada
Da li se svakodnevno prije poCetka rada provjerava
8.1. ostavljeno stanje radiliSta od prethodnog dana, a posebno 1
pristupne staze (ili staza), sigurna staza i dostignute linije
radnih staza.
8.2. Da li se pravilno provode oshovne procedure manuelnog 3
deminiranja u odnosu na lokalne uslove terena.
8.3. Da li se vegetacija sijee na visinu od 5 cm i niZe. 3
8.4. Da li se posjeCena vegetacija odlaze na sigurnu povrSinu (iza 3
deminera ili u prethodno ¢iséenu stazu).
8.5. Da li se radi prevjes u radnoj stazi u stranu napredovanja. 3
8.6. Da li se detektorom prelazi u skladu sa procedurama 3
definisanim za manuelne operacije.
8.7. Da li se vrSi kontrola funkcionalnosti rada detektora svakih 10 3
minuta rada.
8.8. Da li se istrazivanje taCke signala metal-detektora vrSi 3
pipalicom ili odmah otkopavanjem i da li ima tragova
otkopavanja kada se pipalicom utvrdi nepoznati predmet.
8.9. Da li se provodi pravilan rad pipalicom. 3
8.10. Da li se provodi pravilna procedura kada se otkrije potezna zicg 3
8.11. Da li se sav nadeni metal u radnoj stazi (na povrsini i kod 3
istraZivanja signala metal-detektora) ostavlja u jamu za
metal ili drugo ociSceno i obiljezeno mjesto za prikupljanje
metalnog otpada.
8.12. Da li se smjene ili odmori deminera vrSe nakon maksimalno 30 3
minuta rada.
8.13. Da li demineri neposredno (efektivno) dnevno rade do 5 3
radnih sati.
8.14. Da li se vrsi propisno pracenje i podr§ka deminera u radnim 1
stazama (od strane deminera broj dva ili vode tima, odnosno
njegovog zamjenika).
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8.15. Kada se pronade ES da li se izvodi pravilan daljnji 1
postupak.

8.16. Da li se odrzavaju minimalne sugurnosne udaljenosti izmedu 1
deminera u susjednim radnim stazama, izmedu deminera u
sastavu dvojaca i izmedu deminera i prega (POEK timova).

8.17. Da li je od mehaniCke pripreme zemljiSta ili spaljivanja rastinja 3
proslo minimalno 5 dana do upotrebe prega.

8.18. Da li povrSinu jednog boksa pretrazuju minimalno dvije prege 4
da bi se povrsina proglasila Cistom.

8.19. Da li je kod upotrebe POEK-a kerovoda pravilno uzeo u obzir 3
pravac vjetra.

8.20. Da li POEK slusa komande kerovode i da li intenzivno njusi 3
povrSinu za pretragu.

8.21. Da li POEK pravilno pretraZzuje cjelokupnu povrSinu boksa, 3
shodno procedurama datim u SOP-u.

8.22. Da li se u pretrazi povrSina sa pregom poStuju mjere 2
sigurnosti i ograni¢enja upotrebe POEK-a.

8.23. Da li se nakon indikacije POEK-a vrSi pravilno markiranje i 3
daljnji postupak u otkrivanju date indikacije.

8.24. Da li u sluCaju nenalazenja ES na mjestu indikacije deminer 3
istraZi Sire podru€je od najmanje jednog metra naprijed i
lijevo i desno od indikacije.

8.25. Da li POEK ima odgovarajué¢u opremu (transportni kafez i dr.) 3
i da li se vodi dnevno odrzavanje i briga za POEK-a.

8.26. Da li u masinskoj pripremi tehniCkog izvidanja masina 3
zadovoljava zahtjeve Standarda BiH.

8.27. Da li u masinskoj pripremi za CiS¢enje maSina kvalitetno 3
uznemirava tlo da se iza toga mogu koristiti i prege.

8.28. Da li organizacija koja nije POEK organizacija angazuje prege 3
bez vode grupe za pregiranje.

8.29. Da li se kod mehanicke pripreme zemljiSta postuje minimalan 3
preklop radne staze propisan Standardom za PMA u BiH.

9. Obiljezavanije

Da li su svi kol€i¢i na radiliSstu povezani trakom.

9.1. 1

9.2. Da li su kolci¢i u radnoj i stazi minimalne visine 0,5 m obojeni 1
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crvenim vrhom i povezani trakom u visini tla na maksimalnom
razmaku koji je propisan od 5 m.

9.3.

Da li se koriste veci kol€iéi (visine 1,2-1,5 m) na razmaku do
maksimalno 6 m sa crvenim vrhom od mjesta (pristupne
staze) odakle je obavezno noSenje zastitne opreme.

9.4.

Da li se za obiljeZavanje ostalih povrSina radiliSta u sigurnoj
zoni koriste veci kolCi¢i sa bijelim vrhom (ukoliko je okolo
SOPO tada se i za ove povrsine trebaju koristiti kol€i¢i sa
crvenim vrhom).

9.5.

Da li se u slu€aju nemoguénosti koriStenja kolCi¢a pravilno
koristi alternativa kolCi¢ima.

9.6.

Da li se za mjesta nadenih i unidtenih ES koriste mali kolCici
sa zutim vrhom.

9.7.

Da li se za rad koristi i da li je odgovarajuca bazna letva.

9.8.

Da li se sve radne staze obiljezavaju u Sirini od 1 m.

9.9.

Da li je pristupna staza i sigurna staza minimalne Sirine 2 m.

9.10.

Da li je izvrSeno minimalno zavrsno obiljeZavanje osnovne
tacke i lomnih taCaka sa trajnim markerima, i svakih 50 m
pravca sa polutrajnim markerima shodno ovom Standardu za
PMA u BiH.

PP, W| W

9.11.

Da li je nakon zavrSetka zadatka (MSP) preostala minirana
povrsina, koja grani€i sa oCiS¢enom i redukovanom
povrSinom obiljezena polutrajnom ili trajnom ogradom za
oznacavanje minskih polja.

9.12.

Da li skica napredovanja na istrazi odgovara stvarnom stanju
na SI/CI.

10. UniStavanije

10.1.

Da li se vrsi unistavanje ES nacelno na licu mjesta ili na
drugim namjenskim mjestima za uniStavanje uz primjenu
odgovarajuce opreme i sredstava od strane organizacije koja je
akreditovana za uniStavanje sa kojom izvodac ima zakljucen
ugovor o uniStavan,ju.

10.2.

Da |li nakon otkrivanja ES daljnju akciju za uklanjanje
preuzima voda tima.

10.3.

Da |i je voda tima dobro procijenio stepen rizika kod
uniStavanja na licu mjesta ili na drugom namjenskom mjestu
za uniStavanje.

10.4.

Da li je otkrivena mina u Tl obiljezena i ostavljena radi uvida i

1
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evidencije inspektora.
10.5. Da li se u slu€aju nemogucnosti uniStavanja ES na licu mjesta 1
vrSi prethodno povlacenje, a potom osiguranje i razoruzanje,
do prenoSenja i uniStenja na drugom namjenskom mjestu za
uniStavanje.
10.6. Da li se poduzimaju sve propisane sigurnosne udaljenosti i 1
mjere za sigurno unistavanje ES uklju€ujuéi i zastitne radove.
10.7. Da li voda tima liéno rukovodi uniStavanjem i da li tim 2
uniStava ona ES za koja je ovlasten, odnosno za koja ima
strucno osoblje.
10.8. Da li su lokalne vojne ustanove, policijske stanice i okolno 2
stanovniStvo obavijeSteni o uniStavanju.
11. Eksploziv
Da li se preduzimaju sve potrebne mjere sigurnosti prilikom
11.1. dnevnog prevoZenja eksploziva za tim. 2
11.2. Da li se na radiliStu (ili drugom namjenskom osiguranom 2
mjestu) vrsi propisno skladistenje dnevnih koli¢ina eksploziva
za uniStavanje.
11.3. Da li tim posjeduje eksplozivna sredstva za izradu punjenja 2
za uniStavanje.
11.4. Da li je azurna evidencija o koli€inama eksploziva i drugih 1
inicijalnih sredstava za uniStavanje.
12.Evidencije i izvjeStaji
Da li se vode i da li postoje neophodne evidencije i izvjestaji
12.1. na radiliStu i to: 3
vazec¢i SOP deminerske organizacije,
12.2. Izvedbeni plan i set projektne dokumentacije za provodenje 3
PMA na MSP-u
12.3. Dnevni izvjeStaj sa skicom napretka na SI/CI 3
12.4. Dnevni izvjestaj o pregiranju 3
125, Dnevni izvjeStaj 0 masinskoj pripremi zemljista 3
12.6. Evidencija licnih podataka 1
12.7. Evidencija posjetitelja 1
12.8. Evidencija o dnevnom testiranju detektora 3
12.9. Plan medicinske evakuacije (MEDEVAC) 2
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12.10. | Evidencija o stanju eksploziva 3
12.11. | lzvjestaji Internog monitoringa deminerske organizacije sa 3
skicom IM
12.12. | Ovlastenja za obavljanje deminiranja i deminerske knjiZice- 3
akreditacije
12.13. | Polica osiguranja 1
12.14. | lzvjestaj o uniStavanju ES 3
12.15. | Odobrenje nadleznih organa za prevoz eksploziva 3
12.16. Kartoni o akreditaciji PREGA i maSina 3
12.17. | lzvjestaj o prikupljanju informacija tokom Tl i CiS¢enja 3
12.18. | Obavijest o prikupljanju informacija o miniranosti tokom TI 3
13. Kontrola kvaliteta o€iS€ene povrsine
Da li primijenjenom metodom-ama i utvrdenim kvalitetnim
radom u toku monitoringa o€iS¢ena povrsina daje povjerenje 4
13.1. u kvalitet i sigurnost koristenja.
13.2. Da li je osoba za IM iz deminerske organizacije vrSila interni 4
monitoring u proteklih pet radnih dana i o tome ostavila na
radiliStu pismeni izvjesta,j.
13.3. Da li je osoba za interni monitoring iz deminerske 4
organizacije vrSila provjeru o€iS¢ene povrsine, odnosno
istraznih staza i netretiranih povrSina izmedu radnih staza
uzorkovanjem u procentu propisanim Standardom za PMA u
BiH i to evidentirala na skici napretka zadatka i skici IM i
obiljezila na radiliStu.
13.4. Da li su zapazanja i uzorkovanje osobe za interni monitoring 4
kvalitetna i da li su predloZene i preduzete mjere
13.5. Da li je sa kvalitetom &iS¢enja i sigurnosti deminerskog 4
osoblja zadovoljan monitor (ako je angaziovan) i analiza
njegovih zapazanja za protekli period od posljednje
inspekcije.
13.6. Da li u periodu od prethodne kontrole realna produktivnost 4
daje povjerenje u sigurnost i kvalitet ¢iScenja.
13.8. Pronalazenje ES do dubine od 10 cm tokom eksternog 5
monitoringa ili uzorkovanja oc€iS¢ene povrsine.
13.9. Pronalazenje svakog eksplozivnog razbijenog dijela ES ili 5
mine (ukljuujuéi municiju kalibra 20 mm i viSe) koji sadrze
upaljaC sa dijelom eksploziva ili samo upaljac.
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13.10.

Svaki signal odobrenog metal detektora do dubine od 10 cm
koji nije otkopan, a istragom signala pipalicom i otkopavanjem
se otkrije predmet koji ima dimenzije koje su u pre¢niku 5 cm
i viSe, odnosno 3 cm i viSe ukoliko se oCekuje mina
~.gorazdanka“.

13.11.

Svaka veca razbijena koli¢ina eksploziva od 15 grama do
dubine od 10 cm otkrivena u povrSinama koje su pretrazene
pregama.

13.12.

Svaki signal metal detektora u tlu koji ne dozvoljava upotrebu
pipalice, a otkopavanjem se otkrije metal u dubini od 10 cm
(ili ve€oj zavisno od ugovora).

14. Ostale neusaglasenosti

14.1.

Rad pod uticajem alkohola ili psihotropnih supstanci.

14.2.

Ometanje, onemogucavanje ili sprije€avanje ovlastenog lice u
vrSenju monitoringa.

14.3.

Angazovanje ljudskih resursa koji nisu iz organizacijske
strukture izvodaca ili nema odgoavajuéeg ugovora sa drugom
organizacijom.

14.4.

Angazovanje materijalnih resursa koji nisu u vlasnistvu ili
zakonitom posjedu izvodaca ili nema odgoavajuceg ugovora
sa drugom organizacijom.

14.5.

Organizacija nije akreditovana za aktivnosti PMA po
primjenjenim metodama i sadrzaju specifi¢nih djelatnosti.

14.6.

UniStavanje materijalnih dokaza i davanje laznih iskaza u
postupku istrage deminerske nesrece.
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16. ULOGE U PROCESU TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA

U skladu sa Zakonom o deminiranju BiH (,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 5/02) Centar za
uklanjanje mina u BiH:

a) priprema standard za Tl i CiS¢enje u procesu vrac¢anja povrsine;

b) akreditira organizacije sposobne za provodenje Tl i CiS¢enje;

C) primjenjuje osiguranje i kontrolu kvaliteta u procesu Tl i €iSéenja;

d) priprema dokumentaciju za Tl i CiS¢enje (izvjeStaj o NTI);

e) saraduje sa lokalnom zajednicom u cilju prezentovanja aktivnosti i prikupljanja
novih informacija, te stvaranja povjerenja zajednice u povrsinu koja ¢e se vratiti na
koristenje;

f) osigurava pristup podacima svim stranama u procesu;

Q) aZzurira bazu podataka na osnovu prikupljenih i dokumentovanih podataka kroz TI.

U skladu sa Zakonom o deminiranju BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj: 5/02), deminerske
organizacije koje provode Tl i CiS¢enje:
a) pribavljaju akreditaciju neophodnu za provodenje Tl i CiSCenje;
b) izraduju vlastiti SOP za provodenje Tl i CiS¢enje;
C) primjenjuju usvojene standarde za Tl i CiSCenje;
d) zajedno sa BHMAC-om saraduju sa lokalnom zajednicom u cilju prezentovanja
aktivnosti i prikupljanja novih informacija, te stvaranja povjerenja zajednice u
povrsinu koja Ce se vratiti na koristenje.
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17. PRILOZI

PRILOG 1
OBAVIJEST O PRIKUPLJANJU INFORMACIJA O MINIRANOSTI TOKOM TI*

OPSTI PODACI ZA MSP

RU BHMAC-a

NAZIV MSP

BROJ | NAZIV CI/SI

OPCINA/KANTON

ANGAZOVANA DEMINERSKA
ORGANIZACIJA

OPIS OBAVIJESTI

- Popunjava predstavnik deminerska organizacije
- Popunjava se rucno ili elektronski
- Navesti sve detalje informacije

Datum:
Obavijest predao: Obavijest primio:
Predstavnik deminerske organizacije Predstavnik BHMAC-a
(ime prezime i potpis) (ime prezime i potpis)

! Ova obavijest je se mora dostaviti i kada nema prikupljenih informacija (prazna) potpisana od strane
deminerske organizacije kao prilog uz zavrSnu dokumnetaciju.
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PRILOG 2
MINIMALNE SIGURNOSNE UDALJENOSTI NA RADILISTU
Red | SITUACIJA Minimalna | Primjedbe
.broj udaljenost
(m)
1. ViSe od jedne radne staze. 25 Minimalna zastitna
odjeca.
2. Dvojac u radnoj stazi. 25 Minimalna zastitna
odjeca.
3. Dnevno skladiSte eksploziva 1 ostale 50
povrsine
4. PovrSina za parking vozila i medicinara, i 100
povrSina koja se deminira.
5. Kontrolna toCka, povrSina za odmor i 100
skladiStenje opreme, i povrSina koja se
deminira.

NAPOMENA: Navedene minimalne sigurnosne udaljenosti nisu i sigurne te ih je ovisno o
situaciji potrebno povecati.

SIGURNOSNE UDALJENOSTI KOD UNISTAVANJA NEKIH VRSTA ES

Red | VRSTA EKSPLOZIVNIH SREDSTAVA Udaljenost Sigurnosna

. rasprskavanja udaljenost (m)

broj gelera (m)

1. ProtupjeSadijske antimagnetne mine 100

2. ProtupjeSadijske rasprskavajuée, odskocCne ili 200 300
usmjerene mine

3. Protutenkovske antimagnetne mine 400

4. Protutenkovske razorno-probojne mine 1000

5. Ruéne bombe i tromblonske mine 200 300

6. Granate i mine za MB kalibra do 76mm 500 750

7. Granate i mine za MB kalibra od 76-105mm 600 900

8. Granata kalibra od 105-122mm 800 1200

9. Granate i mine za MB kalibra od 122-155mm 1200 1800

10. | Granate kalibra preko 155mm 1500 2250

NAPOMENA 1: Navedene udaljenosti date su za uniStavanje ES na povrSini bez zastitnih
radova i zaklona za osoblje (prirodnih ili vieStackih).

NAPOMENA 2: Za ES koja se uniStavaju u jamama ukopana i prekrivena slojem zemlje
nacelno se raCuna sigurnosna udaljenost za 10kg eksplozivnog punjenja 500 m a za svakih
dodatnih 10kg eksploziva udaljenost se povec¢ava za 100 m.

NAPOMENA 3: Zastitne radove treba poduzimati radi smanjivanja sigurnosnih udaljenosti.

NAPOMENA 4: Kod operacija UES-a u SOP-u je potrebno navesti sve detalje sigurnosnih
udaljenosti ovisno o vrsti ES, mjestu uniStavanja i obimu zastitnih radova.
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PRILOG 3

SPISAK NEOPHODNE MEDICINSKE OPREME ZA ODRZAVANJE ZIVOTA - NIVO 1.

R.b. Kom Primjedbe
Naziv dijelova opreme
(a) (b) (©) (d)
SadrZaj prenosive opreme medicinara-bolni¢ara
1. | Airway (tubus), za jednokratnu upotrebu 1 Za odraslu
osobu
2. | DZepna maska ( za umjetno disanje) 1
3. | Okovratnik za stabilizaciju vratnog dijela kicme 1
(Sancova kravata)
Zavojni materijal
4 LiCni terenski zavoj (Prvi zavoj) 4
5. | Zavoj za trbuh/grudni koS (Abdomionalni zavoj) 2
6. | Zavoj za opekotine 2
7 Trougli zavoj (marama) 3
8 Elasticni zavoj 2
9. Ljepljiva traka (Leukoplast) Sirine 2,5cm 1 | Rolna
10. | Tuferi od gaze 15x15cm 5
11. | Gaza u rolni 15x15cm 5
Intravenozne tekucéine
12. | Ringerov rastvor (pak. 1 litar) 2
13. | Intravenski set 2
14. | Intravenska kanila (braunila) 3
15. | Alkoholne maramice (tamponi) 25
Oprema za viSekratnu upotrebu
16. | Toplomjer u koricama-kutijici 1
17. | Makaze (vrlo oStre) 1
18. | Stezac arterijski (duz. 1m) 2
19. | Kramerova udlaga-Sina za gornje ekstremitete 1
20. | Kramerova udlaga-Sina za donje ekstremitete 1
21. | Nosila sklopiva 1
Lijekovi
Dodatna medicinska oprema za hitne sluc¢ajeve
22. | Airwaj (tubus), za jednokratnu upotrebu 2 | Za odraslu
osobu
23. | Balon i maska za ru¢nu ventilaciju (Ambu) 1
24. | Uredaj za ozivljavanje (kisik, sukcija, ventilacija) 1
25. | Set za laringoskopiju 1
26. | Stetoskop 1
27. | Mjerac krvnog tlaka 1
28. | Kirurski set ( za sjeCenje povrSinskih vena) 1

Strana 59. od 87



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 3. - Tehnicko izvidanje i €iS¢enje

Izdanje april 2024.

29. | Makaze (vrlo ostre) 1
30. | Stezac arterijski (duz. 1m) 2
31. | Steza€ za vene 1
32. | Drzac za kirurski skalpel 1
33. | Makaze sterilne 1
34. | Svjetiljka baterijska 1
35. | Ringerov rastvor (pak. 1 litar) 2
PotroSni materijal
36. | Koloidni rastvor (500cm®) 2
37. | Intravenski set 3
38. | Tubus za sukciju (orofaringealni) 5
39. | Intravenska kanila (veliCine 18gr.) 3
40. | Sprice ( 10cm®) 10
41. | Sprice (5cm°) 10
42. | Glukoza 5% rastvor (pak. 1 litar) 1
43. | Voda za injekcije 20
44. | Alkoholne maramice (tamponi) 100
NAPOMENA:

Navedena medicinska oprema predstavlja minimalnu preporu¢enu opremu za medicinara-
bolniCara odjeljenja (sekcije, tima), radi odrzavanja Zivota (ozivljavanja, zaustavljanja
krvarenja i saniranja traumatskih povreda). Pored gore navedene opreme bilo bi dobro da
medicinar, za potrebe odjeljenja, posjeduje dio osnovnih lijekova za smanjenje bolova,
temperature i dr.
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PRILOG 4
ELEMENTI RADNOG OBILJEZAVANJA

-Ko€iéi za obiljezavanje I — &

1,2-1,5m

-Bazna letva

1.2 m >

A

-Marker za obiljezavanje mjesta nadene mine/NUS-a

50 cm
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PRILOG 5
OBILJEZAVANJE MSP-a

Ukucan ID MSP broj zadatka direktno
ili na pri¢vrs¢enoj plocici

I 1,2m iznad nivoa tla, obojen naizmjeni¢no
crveno-bijelom bojom po 20 cm

f

Min. 0,5m zabijen u tlo i zabetoniran

-Metalni marker za trajno oznac¢avanje jedne tacke na MSP od kvadratnog 5x5cm ili
"L" profila 5-5cm.

< Svakih 50 m pravca
Koci¢ sa bijelim i crvenim vrhom
(na granici sa rizicnom
povrsinom), presjeka 3x5cm,
minimalne visine 0,5m iznad tla

R3

A 4

| ——» Metalna Sipka (standardni ekser) duZine 20-30cm

| ]

50cm

-Trajno i polutrajno obiljezavanje lomnih tacaka i pravca vanjskih granica
ocisc¢ene ili redukovane povrsine na dijelu gdje granice sa SOPO ili POPO
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¥

Koci¢ sa bijelim vrhom
visine 0,5m iznad nivoa

v

A

Svakih 50 m pravca ———————¥

I I —® Metalna Sipka (standardni ekser) duzine 20-
30cm

50cm

-Trajno i polutrajno obiljezavanje lomnih ta¢aka i pravca vanjskih granica ociS¢ene i
redukovane povrsine

|4— 28 cm —,|

N

5cm

- Minski znaci
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< max. 18 m J

Nivo povrsine tla

Detalj polutrajne minske ograde

‘ max. 12 m |

.e ssecssssasssebesssssesensensssssssenssnsepelessensessrescccsnnesnrene cses

1,5m

-------------------- cssse

.e sssssssssssssssssssssssohencense

0.3m ) )
Nivo povriine tla

Detalj trajne minske ograde
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PRILOG 6

Na osnovu Clana 35. Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH”, broj
5/02), Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini i izvoda radova (deminerska

organizacija) sastavljaju:

ZAPISNIK
o izvrSenim aktivnostima tehni€kog izvidanja i ¢iS¢enja CI/SI

| - 1ZJAVA DEMINERSKE ORGANIZACIJE

1. Naziv deminerske organizacije

2. lzjavu sastavio: (operativni oficir ili
program-menadzer)

3. Naziv MSP ( minski sumnjive
povrsine)

4. Naziv CI/SI (lokacija za ciljanu/
sistematsku istragu)

5. Karta (naziv-broj plana ili karte,
razmjer i godina izdanja)

6. Koordinatni sistem UTM Gaus Kruger
7. Koordinate ulaska u SOPO/POPO y= X=
8. Datum pocetka/datum zavrSetka
radova — zadnji dan uzorkovanja
9. Koristene metode rada Manuelna [_] Masinska |:|

Pregiranje ]

10.0¢iS¢ena definisana povrSina
manuelno u m?

11.Tretirano povrSine masinskom
pripremom u m?

12.0¢iS¢eno pregama kroz radne staze
unutar redukovane povrsine u m?

13.0¢is¢eno manuelno kroz radne
staze unutar redukovane povrsine u
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m2

14.Redukovana povr§ina u m?

15.Dubina pretrage u radnim stazama u
cm

16.Metode internog monitoringa

17.Interni monitoring obavio i veliina
izvr§enog internog uzorkovanja u m?

18.Monitorska organizacija koja je
obavljala monitoring

19.Vrste i koli¢ine otkrivenih ES

20.Vrste i koli¢ine aktiviraninh ES i
ostalih naznaka ES

ll- SLUZBENE DEKLARACIJE

PREDAJA OD STRANE
DEMINERSKE ORGANIZACIJE

PREUZIMANJE OD STRANE CENTRA
ZA UKLANJANJE MINA BiH

Izjavljuiem da je CiS€enje povrSine
opisane ovim dokumentom (zavrSnim
izvjeStajem) izvrSeno prema Standardu
za protivminske akcije u BIiH do
navedene dubine.

Ocjenjujem da je povrSina kvalitetno
oCiS¢ena od ES za sigurno koristenje i
kao takvu je predajem BHMAC-u.

Ja
inspektor za KK BHMAC-a na oshovu
vlastitih saznanja i kroz eksterni monitoring
zadatka od strane referenta za
PREUZIMAM navedenu ociséenu povrsinu
(u ime BHMAC-a, jer su monitoring i
uzorkovanje pokazali da je CciScenje
povrSine izvrSeno u skladu sa zahtjevima
Standarda za protivminske akcije u BiH.

(potpis inspektora)

21.Ime i polozaj odgovorne osobe
deminerske organizacije

22.Ime Sefa ureda/kancelarije BHMAC-a

23.Potpis i peCat

24.Potpis i peCat

25.Datum
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PRILOZI

Prilozi deminerske organizacije:

a)-Spisak osoba odjeljenja (tima, sekcija) ili viSe njih koji su izvodili operacije sa
funkcijama.

b)-Pregled radnih dana i sati rada sa postignutim efektima po angazovanim odjeljenjima-
sekcijama, timovima i grupama (podaci iz dnevnih izvjeStaja za deminere i prege, kao i
poseban prilog za mehanicku pripremu ako je vrsena).

c)-Dnevni izvjeStaji (deminerskih timova, prega, mehanicke pripreme).

d)-Pregled koriStene opreme u primijenjenim metodama (naziv, vrsta — tip i koli¢ina).
e)-Graficki prikaz (skica/karta) ocis¢enih povrSina za datu CI/SI — Kartu (skicu) oCiS¢ene
povrSine za datu CI/SI izraduje deminerska organizacija u razmjeri maksimalne
krupnoce 1:1000 na geodetskim podlogama ili najkrupnijoj razmjeri topografske karte sa
koordinatama lomnih taCaka i mjestima i koordinatama nadenih mina sa vrstom mine.
Karta treba da bude ovjerena od strane deminerske organizacije i potpisana od strane
viSeg referenta za kontrolu kvaliteta i stru¢nog saradnik za kontrolu kvaliteta/inspektor
nadleznog RU/K BHMAC-a.

f)-radna skica (skica napredovanja) deminerske organizacije

g)-Fotokopije internih izvjeStaja 0 monitoringu (osobe za interni monitoring organizacije).
h)-Opis toka izvodenja aktivnosti (problemi u provodenju plana, greske utvrdene
internom kontrolom kvaliteta, i kontrolom BHMAC-a i kako su iste rijeSene, usporedba
nadenih mina sa poznatim podacima o miniranosti, odstupanja od izvedbenog plana sa
obrazlozenjima, nove informacije o miniranosti prikupljene u toku provodenja aktivnosti,
sva zapazanja koja mogu koristiti za definisanje statusa tretiranih i susjenih povrSina,
opis aktivnosti koja ukazuju na pouzdanost standardnog kvaliteta ¢iS¢enja i dr., te bitne
fotografije koje to dokazuju),

I)-Zapisnik o upoznavanju organa vlasti/krajnjeg korisnika sa rezultatima CI/SI,
k)-Zapisnik o prikupljenim informacijama tokom TI.

ObjaSnjenje za popunu Zapisnika o izvrSenim aktivnostima tehnic¢kog izvidanja i
ciSéenja CI/SI

| - 1ZJAVA DEMINERSKE ORGANIZACIJE

Ovaj dio popunjava deminerska organizacija i to po sliede¢em:

o 0 ks~ wbhpE

Registrirani naziv deminerske organizacije.

Ime i prezime operativnog oficira ili program menadzera koji je sastavio Izjavu.
Naziv MSP.

Nazic CI/SI.

Navesti naziv, oznaku, razmjeru i izdanje karte ( karta 1:25.000, izuzetno 1:50.000).

Ovisno o koristenom koordinantnom sistemu oznaciti u kvadratu sa “X” da li je UTM ili
Gaus Kruger. Zabranjeno je kombiniranje koordinantnih sistema.

7. Koordinate ulaska u SOPO/POPO (navesti sve ulaze).

8. Navesti datum pocetka i zavrSetka zadatka.
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9. KoriStene metode rada (navesti svaku metodu koja se koristila).

10.0g8i&¢ena povrsina manuelno u m? (definisana ¢i§éena povrsina)

11.Tretirano povrSine masinskom pripremom u m2 (ukupna teretirana povrSina masinom
bez obzira koja masina i na kojoj dubini).

12.0ciS¢eno pregama kroz radne staze unutar redukovane povrsine u

13.08i$¢eno manuelno kroz radne staze unutar redukovane povrsine u m? (radne staze u
redukovanoj povrsini).

14.Redukovana povrsina u m? (Ukupno redukovana povrsina).

15.Dubina pretrage u radnim stazama u cm (minimalno 10 cm).

16.Metode internog monitoringa (manuelno, pregiranjem).

17.Interni monitoring obavio i veli¢ina izvréenog internog uzorkovanja u m? (navesti koje
metode internog monitoringa su koriStene prema izvjeStajima o internom monitoringu i
veliginu povrine u m? na kojoj je izvr$eno uzorkovanje u internom monitoringu, navesti
ime i prezime odgovorne osobe za interni monitoring u strukturi deminerske
organizacije, koja je ispunila izvjeStaje o IM).

18.Monitorska organizacija nad DO koja je obavljala monitoring (ako je vrSen navesti
organizaciju koja ga je izvodila).

19.Vrste i koliCine otkrivenih ES (Unijeti tacan naziv i koli€ine svih pronadenih ES, a po
potrebi priloziti i Struéni izvjestaj o ES sa fotografijama i opisom).

20.Vrste i koli€ine aktiviranih ES i ostalih naznaka ES (Evidentirati tragove eksplozije i
fragmenata/gelera od mina, potezne Zice, upaljaci i dr.).

Il - SLUZBENE DEKLARACIJE

Ovaj dio je podijelien je na lijevu stranu koju popunjava deminerska organizacija i desnu
koju popunjava BHMAC.

Na desnoj strani u sluzbenu deklaraciju preuzimanja upisuje se ime inspektora koji je
pratio i koji verifikuje povrsinu u ime BHMAC-a i istu klauzulu ovjerava potpisom.

21.Navodi se ime i polozaj odgovorne osobe deminerske organizacije (direktor-program
menadZer odgovoran za registriranu deminersku organizaciju u BiH, odnosno koji je
upisan u sudski registar), i ime i polozaj odgovorne osobe BHMAC-a.

22.i 23. Stavljaju se potpisi navedenih osoba i ovjeravaju peCatom.

24.i 25. Evidentiraju se brojevi zavodenja u deminerskoj organizaciji i BHMAC-u sa
datumom predaje i preuzimanja Cis¢ene povrsine.
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Spisak osoba tima ili timova sa funkcijama, koji su izvodili
MSP ...............Cl/Sl................. zadatak uraditi po sljede¢em primjeru:
SPISAK

(naziv funkcije odjeljenja-tima sekcije, grupe)

Red. | Ime i prezime Funkcija Primjedbe
broj (Ime POEK-a i
dr.)
1. voda tima
2. deminer (ujedno
zamjenik)
3. deminer ......
4. kerovoda.....
5. Medicinar
6. Vozac
PREGLED
rada po danima i postignutim efektima rada deminera i prega
Red. Dan- Ostvareno Angazirano Angazirano | Vrste i koli€ine
broj datum efektivnih deminera/ prega nadenih, kao i
rada radnih sati ostvareno m? | /ostvareno | aktiviranih
m? mina/ES

(naznaciti ako se
radi o aktiviranim

minama,
poteznoj Zici,
upaljacu i dr)
1.
2.
3.
Svega:
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PREGLED

Pregled rada po danima i postignutim efektima masinske pripreme sa masinom

(vrsta i tip stroja-eva)

Red. Dan-datum Ostvareno | Angazirano  strojeva/ | Procijenjena vrsta i
broj rada efektivnih | ostvareno m? koli¢ina aktiviranih
radnih sati mina/NUS

1.

2.

3.
Svega:

PREGLED
koriStene opreme u primijenjenim metodama

Red | Naziv, vrsta-tip Ko | Primjedba
.broj m

1. | Metal detektor EBINGER EBEX 420Si

Metal detektor VALLON ML 1620B

Pipalica

Lopatica za otkopavanje

Komplet alata za sjeCu vegetacije

KlijeSta za sijeCenje Zice

N o g~ WD

Testera motorna HUSVARNA, duz. mada
300mm

Graficki prikaz o€iSéene povrsine, pronadenih ES i radne skice (skica napredovanja)

deminerske organizacije

Kartu raditi prema sljedec¢im zahtjevima:

Mjerenje azimuta i duZina (busola sa minimalnom podjelom od 1°).

Polarno ili ortogonalno snimanje detalja.

Skidanje koordinata detaljnih taCaka sa geodetskih podloga (razmjere 1:10000
ili krupnijih)

GPS sistemom ¢ija je tacnost do 1 m.

Kombiniranjem prethodnih metoda.

(1) Pri snimanju i izradi karte potrebno je posti¢i minimalno slijedeéu tacnost:
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e QOdredivanje orjentirne i nulte tacke izvrsiti sa tacnos¢u od 0,3 mm x M (M —
imenitelj razmjere)
e Zatvaranje poligona radiliSta izvrsiti sa tacnoSc¢u od 0,3 mm x M.

(2) Pri izradunavanju kvadrature o¢i$éene i redukovane povrsine (m?) koristiti sliedeée
metode:

e Racunanje kvadrature o€iS¢ene povrSine iz koordinata lomnih taCaka.
e Racunanje kvadrature oc€iS¢ene povrsine iz originalnih mjera sa terena.

e Racunanje kvadrature oCiS¢ene povrSine pomocu sprava za racunanje povrsina
(planimetri).

e Kombinacijom prethodno navedenih metoda.
(3) Za izradu karti koristiti geodetske podloge Sto krupnije razmjera i to:

e Katastarski planovi svih razmjera (1:100; 1:500; 1:1000; 1:2000; 1:2500;
1:5000).

e ODK — Osnovna drzavna karta (1:5000; 1:10000).

e Orto-foto snimci i/ili aerofotogrametrijski snimci.

e Skice snimanja detalja.
U iznimnim slu€ajevima, ako nema geodetskih podloga krupnije razmjere Koristiti
topografske karte razmjere 1:25000 i 1:50000.

¢) Radna skica (skica napredovanja) deminerske organizacije mora  sadrzavati
minimalno sljedece:

(1) Pravac sjevera / priblizna razmjera.
(2) Naglasenu orijentirnu tacku (sa upisom koordinata).

(3) Sve detalje ocCiScene i redukovane povrSine (lomne taCke sa koordinatama ili
azimutom i udaljenostima, koordinate mjesta nadenih i aktiviranih mina po vrstama,
legend, i dr.).

d) Uz skicu se mora priloziti tabela koordinata lomnih taCaka. Ako se koriste azimuti,
obavezno uraCunati popravke za zblizavanje merdijana i magnetnu deklinaciju.
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PRILOG 7
ZAPISNIK O UPOZNAVANJU PREDSTAVNIKA VLASTI/KRAJNJEG KORISNIKA SA
REZULTATIMA CI/SI NA MSP

. Broj i naziv lokacije
Naziv MSP-a 2a Cl/SI
RU/RK BH MAC-a rI?lcgdukovana povrSina u
Entitet O¢iséena povrsina u m?
Kanton/regija Datum pocetka

s Datum zavrSetka
Opstina .

uzorkovanja

Pronadeni i uklonjeni dokazi miniranosti
(vrstei broj)

Datum:

Predstavnik deminerske organizacije Predstavnik BHMAC-a

(ime prezime i potpis) (ime prezime i potpis)

Predstavnik vlasti/krajnjeg korisnika

(ime prezime i potpis)
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Broj:
Datum:

Na osnovu €¢lana 36. Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini (SG BiH br. 5/02) BHMAC
izdaje:

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA

CENTAR ZA UKLANJANJE MINA U BIH

PRILOG 8

BOCHA U XEPLIEFOBUHA
BOSNA | HERCEGOVINA MWHUCTAPCBO LMBUMHMUX NOCIIOBA
KOMUCWJA SA JEMUHUPAHJE Y BuX

KOMISIJA ZA DEMINIRANJE LLEHTAP 3A YKITABABE MUHA Y BuX

BOSNIA AND HERZEGOVINA MINE ACTION CENTRE

UVJERENJE
o izvrSenim aktivnostima tehni¢kog izvidanja i ¢iS¢enja

Uvjerenje se odnosi na sljedecu lokaciju i priloZzenu dokumentaciju:

Naziv minski sumnjive povrSine (MSP)

Opcina

Deminerska organizacija

Ociéena definisana povrdina u m?

OciS¢ene radne  staze unutar
redukovane povrgine u m?

Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini potvrduje da su aktivnosti tehnickog izvidanja i ¢iScenja

provedene prema ispod navedenom sadrzaju:

Er Sadrzaj aktivnosti i kontrole kvaliteta
1 Formiranje i izdavanje radnog zadatka izvrSeno je od strane BHMAC-a nakon
' izvrSene procedure netehniCkog izvidanja.

2 Deminerska organizacija je u toku rada posStovala zahtjeve Standarda za
protivminske akcije u BiH i rad izvodila prema odobrenim standardnim operativnim
procedurama (SOP-u).

3 Mjere internog monitoringa u deminerskoj organizaciji sprovodene su prema
procedurama u odobrenom SOP-u.

4 Tokom izvodenja zadatka izvoden je monitoring od strane inspekcijskih organa
BHMAC-a. NeusaglaSenosti koje su utvrdene u toku radova ispravljene su po
zahtjevu inspekcije.

5. Tokom monitoringa BHMAC-a nad deminerskom organizacijom kontrola kvaliteta
uzorkovanjem izvedena je prema Standardu za protivminske akcije u BiH. Prilikom
uzorkovanja nisu nadena ES do ugovorom odredene dubine.
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6. O preuzimanju o€iS¢ene povrSine sastavljen je Zapisnik sa izjavom o Ciséenju,
sluzbenim deklaracijama i prilozima koji ukazuju na kvalitetan zavrSetak radova od
strane deminerske organizacije.

DIREKTOR
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DNEVNI IZVJESTAJ

PRILOG 9

(deminerska organizacija, naziv funkcije i oznaka odjeljenja-sekcije, tima)

Datum: [MSP ....... | Naziv Cl ili S|
Vrijeme | Evidencija trajanja deminerskih aktivnosti i dogadaja
(a) (b)
PODACI O RADU | POSTIGNUTIM EFEKTIMA
Metode a-detektor b-pipalica c-kombinacija d-prege d-stroj/masina
rada: (prethodni rad)
Ogiséeno: | -..............m°....deminera, - ............... me....... prege -
ukupno:.................... m?
Otkriveno
mina/ESZR:
UniSteno mina/
ESZR:
UtroSeno ES za
uniStavanje:
CASEVAC vjezba | .o, 20__.godine
izvedena:
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Napomena:

ObjasSnjenje za popunjavanje: (a)-Vrijeme pocetka ili trajanja aktivnosti (od- do). (b)-Navesti
aktivnosti i dogadaje vezane za rad tima na osnovu kojih ¢e se vidjeti: dolazak na radiliSte,
informisanje i podjela zadataka, testiranje detektora, pocetak rada i vrijeme rada deminera u
sastavu dvojaca ili pojedina¢no, smjene deminera i odmori (pojedinacni i tima u cjelini), nadena
I otkrivena mina/NUS i u kojoj radnoj stazi, interna kontrola kvaliteta od strane neposrednog
supervizora (kojom metodom, veli¢ina uzorka i poduzete mjere), vrijeme uniStavanja, prekid
rada i napustanje radiliSta, i dr. U navedenoj koloni treba evidentirati i posjete ovlaStenih osoba,
Sto je poduzeto po utvrdenim greSkama od strane viSih supervizora, kao i vanjskih kontrola
kvaliteta. U napomeni evidentirati sve sto znacajno, a nije predvideno obrascem, pogotovo
naznaciti ukoliko je prikupljena nova informacija o miniranosti tokom TI. Ostale rubrike
popunjavati prema zahtjevu obrasca.

Strana 76. od 87



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 3. - Tehnicko izvidanje i €iS¢enje

Izdanje april 2024.

IZVEDBENI PLAN

DEMINERSKA ORGANIZACIJA - IZVODAC:
DEMINERSKA ORGANIZACIJA - PODIZVOBAC:

Broj:

Datum:

Za:

Predmet: IZVEDBENI PLAN ZA MSP .........ccco......

1. OSNOVNI PODACI O MSP-u

1.1. Naziv MSP:

1.2. Ukupna povrsina MSP: ....... km?

1.3. Definisane povrsine za tehnicko izvidanje i ¢is¢enje:
1.3.1. CI-1- povr§ina: min. ... m? max
1.3.2. Cl-2- povr§ina: min. ... m? max
1.3.3. SI-2- povr§ina: min. ... m? max

1.4. Vrsta aktivnosti: Tehni€ko izvidanje i €iSéenje

2. SPISAK ANGAZOVANOG OSOBLJA ZA MSP

PRILOG 10

R.br

OSOBLJE BROJ

FUNKCIJA, PREZIME | IME

Rukovodece

Deminer

Medicinar

Kerovoda

AN R I

Operater

UKUPNO:
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3. SPISAK SREDSTAVA | OPREME

R. | NAZIV SREDSTAVA IZVODAC

br. | OPREME

Marka i tip kom

Prsluk zastitni

2. | Vizir samonosivi

Metal detektor sa
serijskim brojem

Masina za
4. | deminiranje sa
serijskim brojem

5. | POEK

4. PRIKUPLJENE INFORMACIJE PRIJE IZRADE IZVEDBENOG PLANA

U cilju Sto kvalitetnije izrade izvedbenog plana, deminerske organizacije trebaju
analizirati sve dostupne informacije iz Projekta za provodenje protuminski akcija
na minski sumnjivoj povrsSini, a izlaskom na MSP pokuSati do¢i do dodatnih
informacija, kako bi se Sto efikasnije identifikovali svi podaci 0 miniranosti.

Na osnovu tako prikupljenih informacija organizacija moze:
e predloziti nove lokacije za Cl ili SI ako imaju nove dokaze miniranosti;
e predloziti korekcije u granicama planiranim za Cl i Sl;

e predloziti promjene u nacinu realizacije planiranih Cl i SI, a koje za cilj imaju
poboljSanja u upotrebi raspolozivih resursa organizacije (mjesta ulaska, broj
i raspored istraznih staza itd.).

5. PLANIRANO VRIJEME IZVODENJA OPERACIJA

4.1. Planirani poCetak rada: godine
4.2. Planirani zavrSetak rada: godine

4.3. Ukupno radnih dana:

U prilogu je dat opis planiranih aktivhosti na povezivanju sa lokalnom zajednicom i
opis planiranih aktivnosti za svaku pojedinaénu Cl ili SI.
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Potpis ovlastenog lica:
Pozicija:

Opis planiranih aktivnosti na povezivanju sa lokalnom zajednicom

(odgovorna osoba deminerske organizacije, nacin prikupljanja informacija od predstavnika
lokalne zajednice i nacin informisanja istih o aktivnostima, nacin dokumentovanja, nacin
izvjeStavanja BHMAC-u itd):

Opis planiranih aktivnosti za svaku pojedina¢nu Cl ili SI

(cili Cl ili SI, angazirani kapaciteti, planirani broj radnih dana, radno vrijeme, odmori, nhacin
rada interne kontrole, pocetak i kraj Cl ili SI, mjesta ulaska u sumnjivu povrSinu, raspored i
broj istraznih staza, tehnicke metode itd.)
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CI-1 (naziv):

Cl-2 (naziv):

CI-3 (naziv):

SI-1 (naziv):
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PRILOG 11
SEDMICNI IZVJESTAJ O AKTIVNOSTIMA TEHNICKOG IZVIDANJA | CISCENJA ZA MSP.........ccceeee.....
Deminerska organizacija
Broj.............
Od.......... 20__. godine
Za: Ured/Kancelarija BHMAC
ZA ZAVRSENU SEDMICU (datum) od do 20 . godine
Red. Cilljanaili Zadana povrdina ( m?) Realizirano (m?) Ukupno realizirano Procijenje
broj sistematska (m?) Datum ni Pronadena
istraga Radne | CiSéenje | Radne | Ci$éenj | Radne Ciséenj | podetka datum ES
staze staze e staze e zavrSetka
(@) (b) (C)| (d) | (e) | ®) (@) (h)

1. | Opis toka aktivnosti : (da li se operacije odvijaju po planu, evidentirati sve odluke vezano za izmjenu plana, da li su pronadene mine ocCekivane ili
ne, da li je uvedena nova tehni¢ka metoda, itd)

o | Opis toka aktivnosti : (da li se operacije odvijaju po planu, evidentirati sve odluke vezano za izmjenu plana, da li su pronadene mine ocekivane ili
ne, da li je uvedena nova tehni¢ka metoda, itd)

NOVE INFORMACIJE O MINIRANOSTI PRIKUPLJENE NETEHNICKIM METODAMA ZAMSP .......ouvviiiiiiiiiiiiiinnnn.

Red.

Broj Zapisnik o miniranju, informator, broj i raspored mina , itd.

1.

(odgovorna osoba dem. organizacije)
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Objasnjenja za popunjavanje kolona:

(b)- Podaci o ciljanoj ili sistematskoj istrazi. (c)- Zadana (planirana) povrsina za rad u m?. (d)- Navesti tiednu/sedmiénu realizaciju u m?. (e)-
Navesti ukupnu realizaciju u m? (f)- Datum podetka rada ili o&ekivani po&etak rada na pojedinaénoj ciljanoj ili sistematskoj istrazi. (g)-
Procijenjeni datum zavrSetka rada (ako je zavrSen tatan datum zavrSetka). (h)-vrsta i broj pronadenih mina/ESZR na svakoj ciljanoj ili
sistematskoj istrazi posebno.

NAPOMENA: Tjedni/sedmicni izvjeStaj Salju sve deminerske organizacije koje se bave tehniCkim izvidanjem u BiH. IzvjeStaj se moze poslati
faksom, ili uruciti licno BHMAC-u svakog ponedeljka do 16,00 sati za prethodnu sedmicu.
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PRILOG 12

INICIJALNI IZVJESTAJ O INCIDENTU/NESRECI OD MINA
INICIJALNI IZVE[TAJ O INCIDENTU/NESRE]I OD MINA
INITIAL REPORT OF A MINE INCIDENT/ACCIDENT
IzvjeStaj poslati u roku od 6 sati u BH MAC na faks 033 667 311
IzveStaj poslati u roku od 6 ¢asova u BHMAC na faks 033 667 311
Send this report — within 6 hours — to BH Mine Action Centre, Sarajevo, Fax. 033 667 311

IzvjeStaj popunio
IzveStaj popunio

Report made by

Datum incidenta/nesrecée
Datum incidenta/nesreée

Date of incident/accident

Vrijeme nesrecCe

Vreme nesrecée
Time of accident

Tellfaks broj

Tellfaks broj
Phone/Fax number

Policijska stanica Istrazitelj
Tlommjcka cranuia Hcrpaxuremn

Police Station Investigating Officer

Sifra
Iudpa
Case No

Da li ljudi i dalje ulaze u ovo podrucje?

¢ Da -Da —Yes

Da li qudi i dage ulaze u ovo podruc¢je? 6
Ne — Ne — No

Do people continue to go into this area?

Ako da, zaSto? — Ako da, zasto? — If yes,
why?

6 Zbog zemljoradnje — Zbog zemgoradwe—
For farming

6 Zbog putovanja — Zbog putovawa —For
travelling

¢Zbog sakupljanja drva — Zbog sakupgawa
drva — To gather wood

¢Zbog lova/ribolova — Zbog lova/ribolova —
For hunting/fishing

6 Zbog igre — Zbog igre —For playing
¢éOstalo — Ostalo — Other

Da li je zona oznagena? — Da, li je zona
oznacena? — Is the area marked?

6 Da, priru¢nim sredstvima — Da, priru¢nim
sredstvima — Yes, local signs

¢ Da, sluzbenim znacima — Da, sluzbenim
znacima-Yes, official signs

Da li je do sada bilo incidenata/nesrec¢a u ovoj
zoni?

Da li je do sada bilo incidenata/nesrec¢a u ovoj
zoni?

Have incident/accidents occurred in this area
before?

¢ Da - Da-Yes 6 Ne —
Ne —No

Vrsta eksplozivnih sredstava — VRSTA
EKSPLOZIVNIH SREDSTAVA — TYPE OF
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Lokacija/Selo

Lokacija/Selo

Location/Village

Najblizi grad
Najblizi grad

EXPLOSIVE

0 ProtupjeSad. mina — ProtivpeSad. mina —

Anti-Personnel Mine

0 Protutenkovska mina — Protivtenkovska

mina —Anti-Tank Mine
ONUS — NUS - UXO

ONepoznato — Nepoznato — Unknown

Nearest town

Koordinate
Koordinate

Ako je poznato, koiji tip i koli€ina ? Ako je
poznato, koji tip i koli€ina? If known, what
model, number

I-U-E
Y=

S-C-N

Grid Reference

0 UTM - UTM
OzLJEDE — OZLEDE— | NJURIES

0 Gauss Kruger

fBez
povreda
Bez
povreda
None

Broj — Broj—
Number of

Odrasli

Odrasli
h n
Adults

Djece
h Dece
Childre

Ime(na) ozlijedenog(ih)
Ime(na) ozledenog(ih)
Name(s) of victim(s)

Do
Go

Ag

Detalji/Opaske
Detaqi/Primedbe
Details/Remarks

Manje
ozljede
Mawe
ozlede
Minor
injuries

Ozbiljne
ozljede
Ozbigne
ozle-de
Seriously
injured

Ubijeno
osoba

Ubijeno
osoba
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Killed
person(s)

LOKACIJA NESRECE — LOKACIJA NESRECE —LOCATION OF ACCIDENT

6 Urbano podrucje
Urban area

@ Tvornica —
Fabrika— Factory
0 Kuca — Kuca—
House

6 Most - Most —
Bridge

0 Suma — [uma-—
Forest

0 Ravnica — Ravnica

—Flat land

6 Grad. otpad — Grad.

otpad- Rubble

Kratak opis radnji koje su
prouzrocCile incident/nesrecéu

— Urbano podrucje —

0 Skola — LLIkola —
School

¢ Ulica — Ulica—
Street

0 Staza — Staza—

6 U prirodi — U prirodi —Country side

¢ Bolnica — Bolnica— @ Kasarna —Kasarna

Hospital —Barracks

0 Put— Put-Road @ Zeljeznica —
Zeleznica— Railways

¢ Rijeka — Reka —

Path River
6 Poljopriv. zemljiSte — Poqopriv. zemqiSte— & Mocvara —
Agricultural land Moc¢vara— Swamp
¢ Kamenito zemljiSte — Kamenito zemqiSte — 6 Brdo — Brdo —Hill
Stony land

6 Visoka trava — Visoka trava —High grass @ Ostalo — Ostalo—

Other
Kratak opis radwi koje su Brief description of activities
uzrokovale incident/nesrecu that cause the

incident/accident.

4 { | Skica lokacije — Ckuua nokarumje —Site Sketch 4 | |
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Sjever — Cesep— North
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’ 5 PRILOG 13
STRUCNI IZVJESTAJ O ES
BR | PRVI DIO
Ime deminerske Izvjestio (ime i
1. |iliUES prezime),
organizacije funkcija
2. | MSP Datum izvjeStaja
3. | Najblizi grad Clili Sl
4. | Naziv karte List karte i broj
5. | Razmjera Koordinate
zadatka
DRUGI DIO
6. | VRSTA UKLONJENIH PP Kom | OPIS ILI PRIMJEDBA
MINA
(a)
(b)
(c)
(d)
VRSTA UKLONJENIH PT Kom | OPIS ILI PRIMJEDBA
7. | MINA
(a)
(b)
(©)
(d)
VRSTA UKLONJENOG Kom | OPIS ILI PRIMJEDBA
8. | NUS-a
(a)
(b)
(©)
(d)
9. | BROJ UKLONJENIH MINA
IZNENADENJA

NAPOMENA: Ovaj izvjeStaj se popunjava i po potrebi prilaze uz lzjavu o cCiS¢enju povrsine.
Fotografije treba koristiti kao dodatni dokaz opisu neidentifikovanih ili neobicnih eksplozivnih
sredstava. Sve mine iznenadenja treba detaljno opisati na posebnom listu.
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1. Raspon i svrha

Ovo poglavlje Standarda za PMA definiSe sistem upravljanja kvalitetom i njegovu
primjenu u provodenju PMA u BiH, postavlja obaveze i preporuke BHMAC-u po pitanju
upravljanja kvalitetom, postavlja uslove i preporuke koje deminerske organizacije moraju
ispuniti po pitanju upravljanja kvalitetom u cilju dobivanja i zadrZzavanja akreditacije i daje
preporuke ostalim ucesnicima u provodenju PMA (donatori, lokalne zajednice ...) po
pitanju upravljanja kvalitetom.

U ovom poglavlju standarda su definisani osnovni principi upravljanje kvalitetom,
osnovne obaveze ucCesnika u provodenju PMA u BiH koje se odnose na uspostavljanje i
odrzavanje sistema za upravljanje kvalitetom.

Zahtjevi za kvalitetom po pojedinim procesima i aktivhostima vezanim za PMA detaljno
su definisani u odgovaraju¢im poglavljima Standarda za PMA u BiH, Pravilniku za
akreditovanje organizacija za provodenje PMA u BiH i Pravilniku o akreditaciji i ovlastenju
lica u humanitarnom deminiranju. Zahtjevi za kvalitetom za aktivnosti koje provodi
BHMAC mogu biti definisani i u odgovaraju¢im poglavljima SOP-a BHMAC-a za PMA.

Ovo poglavlje standarda se bavi samo aspektima kvaliteta koji su direktno povezani sa
PMA, a ne bavi se kvalitetom ostalih procesa i aktivnosti (onih koji nisu direktno povezani
sa PMA), iako se mnogi opsti dijelovi ovog poglavlja mogu primijeniti i na ostale procese.
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2. Termini i definicije

Svi termini i definicije dati su na poCetku Standarda za PMA u BiH. Ovdje su izdvojeni
samo oni termini koji su od posebnog znacaja za UK uz dodatna pojasnjenja za neke
termine.

Kvaliteta

Stepen do kojih skup pripadajuc¢ih karakteristika ispunjava uslove i zahtjeve. [ISO
9000:2000]

Kvaliteta u PMA je ,stepen do kog usluga, proizvod rezultat PMA ispunjava zadane
zahtjeve*.

Upravljanje kvalitetom (UK)

Koordinirane aktivnosti usmjeravanja i kontrole nad organizacijom po pitanjima vezanim
za kvalitetu. [ISO 9000:2000]

Osiguranje kvalitete (OK)

Osiguranje kvaliteta (OK) je ,dio upravljanja kvalitetom fokusiran na pruzanje uvjerenja
da Ce zahtjevi kvaliteta biti ispunjeni” (ISO 9000:2015). OK je proces stvaranja uvjerenja
zasnovan na dokazima da ¢e zahtjevi kvaliteta vjerovatno biti ispunjeni. OK obuhvata sve
proaktivne radnje koje poduzima organizacija da bi povecala uvjerenje odnosno
vjerovatnoCu da Ce zahtjevi biti ispunjeni.

Kontrola kvalitete (KK)

Kontrola kvalitete (KK) je “dio upravljanja kvalitetom fokusiran na ispunjavanje uslova i
zahtjeva za kvalitetom ” (IMAS 04.10 i ISO 9000:2015). KK odgovara na pitanje “jesmo li
dobili Sto smo htjeli?”

Napomena vezana za pojmove OK i KK:

Ista aktivhost usmjerena na upravljanje kvalitetom, zavisno od konteksta, u jednom slu¢aju moze
predstavljati osiguranje kvaliteta a u drugom kontrolu kvaliteta.

Naprimjer, zavrsno testiranje polaznika obuke za neku od kvalifikacija u deminiranju moZze predstavljati
mjeru OK ili KK.

Ukoliko ovu aktivnost posmatramo iz konteksta programa PMA u BiH, ona je dio obuke osoba koje ¢e
provoditi PMA pa kao takva predstavlja proaktivhu mjeru i moZe se smatrati mjerom osiguranja kvaliteta.
Ukoliko ovu aktivnost posmatramo iz konteksta provodenja konkretne obuke, obuceno osoblje je
proizvod/rezultat te obuke, a testiranje je kontrola obuéenosti tj kontrola kvaliteta proizvoda/rezultata obuke.
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Usaglasenost i neusaglasenost

Usuglasenost je ispunjavanjenje uslova i zahtjeva”, a neusuglasenost je
,neispunjavanje uslova i zahtjeva“. (IMAS 04.10 i ISO 9000:2015)

PojaSnjenje vezana za pojmove UsaglaSenost i NeusaglaSenost:

Kontrolu kvaliteta ima smisla provoditi samo ukoliko postoje definisani zahtjevi kvaliteta. Zahtjevi kvaliteta
treba da budu taksativno pobrojani, sa jasno definisanim kriterijima kada je zahtjev ispunjen.

Kontrola kvaliteta je postupak kojim utvrdujemo da li proizvod/rezultat neke aktivnosti ispunjava unaprijed
definisane zahtjeve kvaliteta.

Ukoliko u postupku kontrole utvrdimo da proizvod/rezultat ispunjava neki od konkretnih zahtjeva kvaliteta
tada kazemo da je proizvod/rezultat usaglasen sa tim zahtjevom kvaliteta.

Ukoliko u postupku kontrole utvrdimo da proizvod/rezultat ne ispunjava neki od konkretnih zahtjeva
kvaliteta tada kazemo da je proizvod/rezultat neusaglasen sa tim zahtjevom kvaliteta.

Umjesto pojma ,neusaglasSenost” nerijetko se koristi manje adekvatan pojam ,greska"“.

Sistem upravljanja kvalitetom mora imati proceduru koja se provodi kada se utvrdi neusaglasenost.

U kontekstu PMA pojmovi usaglaSenost i neusaglasSenost se, osim u vezi sa ispunjavanjem zahtjeva
kvaliteta, koriste i u vezi sa ispunjavanjem zahtjeva sigurnosti i ekoloSkih zahtjeva.

Pojam neusglaSenost koji se koristi u ovom standardu predstavija nepravilnost u smislu Zakona o
deminiranju u Bosni i Hercegovini.

Monitoring

Odnosi se na neprekidnu funkciju koja koristi sistemati¢no prikupljanje podataka o
specificnim pokazateljima, koja menadZzmentu i glavnim nositeljima interesa politike
projekta ili programa koji traje daje pokazatelje progresa i postizanja ciljeva, te progresa
u koristenju dodijeljenih financijskih sredstava.

PojaSnjenje vezano za pojam monitoring:

U kontekstu PMA monitoring je funkcija kojom se prati: ispunjavanje zahtjeva kvaliteta, ispunjavanje
zahtjeva sigurnosti, ispunjavanje ekoloskih zahtjeva, napredovanja procesa, efikasnost procesa,
efektivnosti procesa.

Kada monitoring organizuje i provodi organizacija radi praéenje vlastitih procesa onda je to interni
monitoring.

Kada monitoring organizuje i provodi organizacija ili institucija radi pracenje procesa drugih organizacija
onda je to eksterni monitoring.

U kontekstu PMA u BiH mogu se razlikovati:

e Interni monitoring deminerskih organizacija kojim deminerske organizacije vrSe praéenje vlastitih
procesa (Interni monitoring DO).

e Interni monitoring BHMAC-a kojim BHMAC vr8i pracenje vlastitih procesa ( Interni monitoring
BHMAC-a).

e Eksterni monitoring BHMAC-a nad deminerskim organizacijama ( Monitoring BHMAC-a nad DO).

e Eksterni monitoring koji za donatora vrSe akreditovane monitoring organizacije nad drugim
deminerskim organizacijama ( Monitoring nad DO).

Monitoring BHMAC-a na DO ukljuduje ,struéni nadzor nad obavlljanjem poslova deminiranja“ prema
Zakonu o deminiranju u Bosni i Hercegovini.
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3. Kontekst

Protivminske akcije u BiH su prvenstveno regulisane Zakonom o deminiranju u BiH.

Tim zakonom je, pored ostalog, predvideno formiranje Komisije za deminiranje u BiH i

Centa za uklanjanje mina u BiH.

Zakonom o deminiranju je predvideno da ¢e poslove deminiranja provoditi deminerske

organizacije.

Zakonom o deminiranju je odredena i osnovna podjela uloga pri provodenju PMA u BiH.

U tekstu koji slijedi su pobrojane osnovne uloge Komisije za deminiranje u BiH, BHMAC-

a i deminerskih organizacija koje su znacajne za kontekst upravljanja kvalitetom.

U originalnoj verziji ove uloge se mogu naci u Zakonu o deminiranju u BiH, a za potrebe

ovog dokumenta su terminolo$ki prilagodene.

3.1. Uloge Komisije za deminiranje:

VrSi nadzor nad radom BHMAC-a;

Donosi pravilnik kojim su propisani uslovi za akreditovanje deminerskih
organizacija;

Odobrava Standard za PMA;

Odobrava SOP BHMAC-a za PMA.

3.2. Uloge BHMAC-a su:

Odrzava i vodi centralnu bazu podataka,;

Izraduje pravilnik kojim su propisani uslovi za akreditovanje deminerskih
organizacija;

Izraduje Standard za PMA;

Izraduje SOP BHMAC-a za PMA;

Provodi proces akreditovanja lica za provodenje PMA,;

Provodi proces akreditovanja deminerskih organizacija;

Provodi NTI,

VrSi monitoring nad PMA koje provode deminerske organizacije.

3.3. Uloge deminerskih organizacija:

Provode PMA u skladu sa Standardom za PMA, Pravilnikom za akreditovanje
organizacija za provodenje PMA u BiH i Pravilnikom o akreditaciji i ovlastenju lica

u humanitarnom deminiranju.
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3.4. Medunarodni standardi i konvencije

Principi upravljanja kvalitetom postavljeni u IMAS-u, prilagodeni specifi€nostima
provodenja PMA u BiH, su osnov za ovo poglavlje, i druga poglavlja standarda za PMA u
BiH koje govore o kvalitetu.

Bosna i Hercegovina je potpisnik sljedecih konvencija i protokola relevantnih za PMA:

¢ Konvencija o zabrani upotrebe konvencijalnog naoruzanja;

e Protokol Il o zabrani ili ograni€¢enoj upotrebi mina, mina iznenadenja i drugih
naprava prema amandmanu od 03.05.1996. na Konvenciju o zabrani upotrebe
konvencijalnog naoruzanja,

e Protokol V o ekslozivnim ostacima rata;

e Konvencija o zabrani upotrebe, stvaranja zaliha, proizvodnje i prenosa protiv
pjesadijskih mina i o njihovom unistenju;

e Konvencija o pravima osoba sa invaliditetom;

e Konvencija o zabrani kasetne municije.
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4. Sistemi upravljanja kvalitetom

Upravljanje kvalitetom su koordinirane aktivnosti usmjeravanja i kontrole nad
organizacijom po pitanjima vezanim za kvalitetu.

Upravljanje kvalitetom je dio upravljanja organizacijom i predstavlja podrsku za
donoSenje drugih upravljackih odluka.

Aktivnosti upravljanja kvalitetom su propisane i evidentirane razliCitim dokumentima
(ciljevi, politike, procedure, zahtjevi kvaliteta, zapisi kvaliteta ...), provodene od osoba
koje rukovode, provode procedure rada, provode procedure kvaliteta a te osobe
karakteriSu znanja, vjestine i navike.

Sistem upravljanja kvalitetom podrazumjeva: donoSenje potrebnih dokumenata,
obezbjedivanje da osobe koje te dokumente kreiraju i primjenjuju razumiju svrhu i cilj tih
dokumenata, te izgradnju opSteg stava unutar ogranizacije da je kvalitet vazan.

DonoSenje svih potrebnih dokumenata ne znaci da je uspostavljen sistem upravljanja
kvalitetom.

Upravljanje kvalitetom u PMA u BiH je podijeljeno na viSe medusobno povezanih sistema
od kojih su osnovni: Ukupni sistem UK na nivou programa PMA u BiH, Sistem UK
BHMAC-a i Sistemi UK deminerskih organizacija.

4.1. Minimalni sadrzaj sistema za upravljanje kvalitetom
Sistemi za upravljanje kvalitetom trebaju imati:

e Donesenu politiku kvaliteta;

e Definisane ciljeve kvaliteta;

e Definisane osnovne procese i aktivnosti kroz koje organizacija ispunjava svoje
zadatke i ciljeve;

e Definisane procedure ( SOP) za provodenje tih procesa i aktivnosti;

e Definisane zahtjeve kvaliteta za sve osnovne procese i aktivnosti. Zahtjevi
kvaliteta trebaju biti definisani za ulaze u aktivnosti, same aktivnosti i izlaze
aktivnosti;

e Definisane procedure provjere usaglasenosti sa zahtjevima kvaliteta (Sto ukljuCuje
I klasifikaciju neusaglasenosti);

e Definisana postupanja u slu€ajevima kada se utvrdi neusaglasenost sa zahtjevima
kvaliteta;
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4.2. Osnovni principi UK

Principi upravljanja kvalitetom ne predstavljaju konkretne zahtjeve vezane za
uspostavljanje sistema upravljanja kvalitetom niti su navedeni kao obavezni dio sistema
upravljanja kvalitetom.

| pored toga, razumijevanje i usvajanje ovih principa, prvenstveno od strane rukovodioca,
potom od osoba uklju€enih u uspostavljanje sistema UK, osoba ukljuc¢enih u provodenje
aktivnosti kvaliteta, i ostalih osoba ukljuenih u kljuéne procese organizacije, je
neophodno da bi sistem upravljanja kvalitetom u nekoj organizaciji zaZzivio.

Ukoliko se u organizaciji postigne razumijevanje ovih principa, i opredjeljenje da se
postupa u skladu sa njima, ¢ak i ako ne postoje obavezni elementi sistema za UK, moze
se ocCekivati odreden nivo kvaliteta i njegovo poboljSanje tokom vremena.

Ukoliko u organizaciji postoje svi obavezni elementi sistema za UK, a nema
razumijevanja osnovnih principa upravljanja kvalitetom ili opredjeljenja da se postupa u
skladu s njima, ne¢e se posti¢i oCekivani kvalitet, a tokom vremena ¢e dolaziti do
opadanja kvaliteta.

Zbog toga je u cilju uspostavljanja sistema za UK neophodno provesti obuke koje ¢e
obezbijediti razumijevanje osnovnih principa UK i unutar organizacije obezbijediti opSte
opredjeljenje da se ti principi primjenjuju.

4.2.1. Fokus na korisnika

Fokus na korisnika je jedan od opstih princip upravljanja kvalitetom koji je primjenjiv u
svim oblastima. Taj princip podrazumijeva da, krajnji proizvod ili rezultat djelovanja
neke organizacije, ima svrhu da zadovolji odredene potrebe nekog korisnika. Ukoliko
organizacija tezi kvalitetu rezultata svojih aktivnosti, ona mora razumjeti Sta su stvarna
oCekivanja korisnika tih rezultata, i procjenjivati nivo do kog su ta o€ekivanja ispunjena.

Jedan od krajnjih rezultata PMA je povrSina vracena korisnicima kao sigurna od mina.

U kontekstu PMA, termin korisnik mozZe podrazumijevati niz organizacija i grupa koje
placaju za, primaju ili su zainteresirane za proizvode, izlaze i rezultate protuminske
akcije. Korisnici su uobi¢ajeno sljedeci:

e Organizacije, grupe ili pojedinci koji primaju proizvode i rezultate PMA
uklju€ujuci: korisnike; korisnike povrsSine; vlasnike povrsine; lokalne, regionalne i
drzavne vlade; zrtve; i tako dalje;

e Vlasti, agencije i grupe koje organiziraju i upravljaju programima PMA ; nadlezna
drzavna tijela; MAC-ovi; tijela UN-a i sli¢no i

e Organizacije koje placaju usluge PMA: medunarodni donatori; drzavne i
regionalne vlade, ministarstva i agencije; komercijalni korisnici i tako dalje.

Program PMA je slozen sistem u koji je ukljueno vise procesa u medusobnoj
interakciji, a u svakom procesu je uklju¢eno viSe zainteresovanih strana.

U takvom sistemu, rezultate pojedinacnih aktivnosti, koriste dijelovi iste ili druge
organizacije. Zbog toga je fokus na korisnika potrebno primjenjivati ne samo kad su u
pitanju krajnji proizvodi nekog procesa, vec i za pojedinacne aktivnosti.
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4.2.2. Rukovodenje

Sistem upravljanja kvalitetom PMA u BiH je uspjeSan jedino ako postoji predanost na
nivou programa PMA i unutar svih pojedinaénih organizacija i institucija uklju¢enih u
PMA.

Rukovodioci institucija i organizacija, formalno usmjeravaju svoj fokus na potrebe i
oCekivanja korisnika, koristeci ciljeve kvaliteta, politiku kvaliteta i standardne operativne
procedure, kao i kroz kontinuirane revizile s ciliem poboljSanja. Neformalno,
rukovodioci usmjeravaju svoju predanost kroz sadrzaj dokumenata, sastanke, radionice
i sve druge prilike u kojima postoji interakcija sa saradnicima i zainteresovanim
stranama.

Prvi preduslov da bi sistem za upravljanje kvalitetom u nekoj organizaciji zazivio jeste
da rukovodioci shvataju potrebu za upravljanjem kvalitetom, da razumiju sistem
upravljanja kvalitetom, da kroz svoje svakodnevne aktivnosti iskazuju predanost na
uspostavljanju i unaprjedenju sistema upravljanja kvalitetom. Takvo opredjeljenje i
predanost rukovodioci treba da prenesu na cijelu organizaciju, tako da se u organizaciji
uspostavi klima u kojoj je kvalitet primarni cilj i briga svakog pojedinca.

Prije kona¢nog donosenja bilo koje odluke rukovodioci uvijek treba da se upitaju kako
takva odluka utiCe na kvalitet, i da prednost daju onim odlukama koje idu u prilog
poboljSanju kvaliteta, a da izbjegavaju odluke koje umanjuju kvalitet.

Ni najbolji dokumenti napisani u svrhu uspostavljanja sistema za upravljanje kvalitetom
( politika kvaliteta, ciljevi kvaliteta, standardi, procedure ... ) nece dati oekivani rezultat
ako ne postoji, prije svega na rukovodnom nivou, istinsko opredjeljenje da sistem
upravljanja kvalitetom predviden tim dokumentima zazivi.

Formalno iskazivanje opredijeljenosti ka kvalitetu od strane rukovodioca (tako Sto se
donesu propisani dokumenti i procedure, popunjavaju propisani obrasci, formiraju
komisije za rjeSavanje pitanja kvaliteta, saCine zapisnici sa sastanaka u kojima se
izraZzava zabrinutost za kvalitet i nalaze rjeSavanje problema, u svim prilikama pominje
briga za kvalitet) ne mogu biti zamjena za istinsko razumijevanje potrebe za kvalitetom
i istinsko djelovanje u cilju postizanja kvaliteta. Naprotiv, ovakvo djelovanje rukovodioca
samo nepotrebno iscrpljuje zaposlene dodatnim administrativnim aktivnostima koje ne
razumiju, u organizaciji stvara klimu da je samo bitna forma a ne i sustina, te tako
dovodi do pada kvaliteta.
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4.2.3. Znacaj ljudskih resursa

Da bi sistem upravljanja kvalitetom bio efektivan, neophodna je predanost sa najviSeg
nivoa upravljanja, ali samo ta predanost nije dovoljna.

Neophodno je da osoblje koje provodi procedure, procese i aktivhosti PMA razumije
svoju ulogu i odgovornosti, te da posjeduje sposobnost, znanje, vjesStine i resurse
neophodne za pouzdano i konzistentno obavljanje funkcija.

Ulaganje u razvoj dokumenata sistema upravljanja kvalitetom i procedura je potrebno,
ali nije i dovoljno. Sve te procedure na kraju provode ljudi. Zato je neophodno dati
potreban znacaj ljudskim resursima i ulagati u ljudske resurse.

Znacaj ljudskim resursima se primarno daje prilikom izbora i rasporedivanja osoba na
pojedina radna mjesta, kada je potrebno voditi rauna da na radno mjesto bude
postavljena osoba sa najboljim kompetencijama, iskustvima i sklonostima za obavljanje
funkcija tog radnog mjesta.

Za pojedine procese i aktivhosti potrebno je da budu napisane procedure rada koje su
dovoljno precizne i jasne, ali da ostavljaju prostora za iskazivanje kreativnosti tamo
gdje je ona moguca i pozeljna.

Ulaganje u ljudske resurse se provodi i kroz adekvatne obuke za sticanje znanja i
vjestina potrebnih za radna mjesta na koje su osobe rasporedene.

Za svako radno mjesto treba obezbijediti potrebna sredstva za rad i obezbijediti uslove
rada zavisno od poslova koji se obavljaju ( adekvatni alati i oprema, radna odjeca i
zastitna oprema, adekvatan radni prostor ...)

Znacajan resurs za obavljanje radnog zadatka je i vrijeme. Insistiranje na nerealnim
rokovima za izvrSenje radnog zadatka dovodi do rada pod stresom, pada kvaliteta, i
spoznaje da kvalitet nije vazan.

Vazan nacin ulaganja u ljudske resurse je i stvaranje klime u organizaciji u kojoj je
kvalitet vazan, kvalitetan rad pozeljan i stimulisan, a nekvalitetan rad nepozeljan i
sankcionisan.

Osim kod provodenja procedura, ljudskim resursima treba dati znaCaj i u
uspostavljanju Sistema upravljanja kvalitetom. Prilikom izrade 1 poboljSanja
procedura rada za pojedine aktivnosti treba konsultovati osobe koje te aktivnosti
provode i iskoristiti njihovo znanje i iskustvo. UkljuCivanje osoblja u dizajn, razvoj,
primjenu i reviziju sistema upravljanja kvalitetom oja¢ava osjeéaj kolektivhog vlasnistva,
te pomaze osoblju da zadrzi povjerenje u prikladnost i vrijednost sistema.

Ukoliko se aktivnosti kojima se iskazuje znacaj ljudskih resursa provode samo da bi se
zadovoljila forma ( formalno proveden postupak izbora i rasporedivanja na radna
mjesta u kom se ne vodi racuna o stvarnim kompetencijama, napisane procedure rada
koje se ne provode, formalno provedene obuke bez utvrdenih stvarnih potreba i bez
stvarno steCenih znanja i vjeStina, nabavka sredstva za rad koja nisu adekvatna,
neadekvatno rasporedena raspoloZiva sredstva za rad, neadekvatno rasporedivanje
vremenskog resursa tako Sto se zadaci dodjeljuju stalno istim osobama dok su druge
bez stvarnog angaZzmana, selektivha primjena stimulacija i sankcija samo na neke
osobe, primjena stimulacija i sankcija ne obzirom na kvalitet rada, ve¢ obzirom na
lojalnost nadredenom ili druge kriterije) bez stvarnog opredjeljenja da se da adekvatan
znacaj ljudskim resursima nece doprinijeti kvalitetu. Naprotiv, takvo formalno djelovanje
uruSava kvalitet.
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4.2.4. Procesni pristup

Procesni pristup podrazumjeva da se u okviru organizacije prednost daje upravljanju
procesima, u odnosu na upravljanje funkcijama.

Procesni pristup zasniva se na sljedecoj spoznaji: da bi se steklo povjerenje u
kvalitet proizvodal/izlaza nekog procesa, neophodno je imati povjerenja u ulaze
procesa te aktivnosti unutar procesa.

Naredna slika pokazuje kljuéne elemente i interakcije unutar procesa. Strihirano
oznaCava mjesta na kojima se vrSi provjera usuglasenosti, ukljuCujuci:

Procjenu davaoca usluga;
Kontrolu kvaliteta ulaza u proces (npr. provjera zaprimljene opreme);
Monitoring aktivnosti u napretku;

Kontrola kvalitete izlaza;
Procjena zadovoljstva korisnika.

Naredna slika takoder naglasava nacin na koji je upravljanje kvalitetom okruzeno
upravljanjem zasnovanim na cinjenicama/rezultatima. Prilikom planiranja narednih
PMA treba se voditi rezultatima monitoringa zadovoljstva korisnika prethodno
provedenih PMA.
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Upravijanje kevalitstom

Elementi procesa, tok, interakcije i provjere, uklju¢ujuci primjere ulaza i izlaza

Procesi mogu da budu dugotrajni i sloZzeni. To se odnosi i ha neke procese unutar
PMA. Sa stanoviSta upravljanja takvim procesima i sa stanoviSta upravljanja
kvalitetom, pozeljno je podijeliti takve procese na viSe funkcionalnih cjelina —
procesnih koraka. U tom slucaju izlazi iz jednog procesnog koraka predstavljaju
ulaze u naredni procesni korak. VrSi se kontrola kvaliteta izlaza iz svakog procesnog
koraka, i po potrebi provodi postupak upravljanja neusaglasenostima sa zahtjevima
kvaliteta, i tako obezbjeduje kvalitet ulaza u naredni procesni korak. Na taj naCin se
obezbjeduje da se neusaglasenosti sa zahtjevima kvaliteta ranije otkriju, da se
poboljSanja u procesu ranije i lakSe provedu, da se smanji vjerovatnoca
neusaglasenosti krajnjeg proizvoda/rezultata, da se smanje troSkovi zbog
neusaglasenosti sa zahtjevima kvaliteta.
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4.2.5. Kontinuirano poboliSavanje

Koncept kontinuiranog poboljSavanja je u srzi svakog uspjesSnog sistema upravljanja
kvalitetom, a odrazava osnovne principe profesionalne predanosti i zelje da se obavi
dobar posao. PoboljSavanje se odnosi ne samo na identifikaciju postojecih problema
unutar sistema, vec¢ takoder na identifikaciju mogucnosti da se stvari poboljSaju.

Koncept kontinuiranog poboljSavanja se sastoji od radnji koje se ciklicno i
kontinuirano provode. Te radnje se mogu predstaviti kao
PLANIRJ->PROVEDI-PROVJERI—-POPRAVI— (PPPP ciklus). Na engleskom
jeziku su te radnje oznaCene kao PLAN—-DO—-»CHECK—-ACT— (PDCA ciklus).
Cesto se graficki predstavljaju pomoéu ciklusa kontinuiranog pobolj$anja (Deming /
Ishikawa ciklus) .

Koncept kontinuiranog poboljSavanja podrazumjeva da se naclin provodenja
aktivnost prvo planira kroz jasne procedure, zatim provodi u skladu sa tim
procedurama, nakon zavrSene aktivnosti provjerava da li smo dobili ono Sto smo
planirali a ako nismo da se utvrde uzroci zbog kojih nismo, i na kraju da se otklone
uzroci (izvrSe popravke ) zbog kojih nismo dobili o€ekivano.

Ovaj koncept omogucava da greSke koje smo jednom napravili u provodenju neke
aktivnosti ne ponavljamo kad sljedeci put provodimo tu aktivnost, ili drugim rijeCima
re€eno, omogucava ucCenje na greSkama napravljenim u prethodnom ciklusu,
spreCava ponavljanje tih greSaka u narednom ciklusu i na taj nacin dovodi do
poboljSanja sistema.

U sluCaju da se okolnosti u kojima se aktivhost odvija promijene na nacin da to
negativno djeluje na postizanje ocekivanog, ovaj koncept ¢e omoguditi
prilagodavanje sistema tako promijenjenim okolnostima.

Ciklus PPPP se treba primjenjivati na svim nivoima provodenja PMA, na nivou
programa PMA, na nivou procesa, ha nivou procesnih koraka.
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Koncept kontinuiranog poboljSavanja na svim nivoima treba da bude ugraden u
standarde i procedure za provodenje PMA.

Standardi sa definisanim zahtjevima kvaliteta i procedure rada predstavijaju
PLANIRAJ unutar PPPP ciklusa.

Monitoring PMA kojim se utvrduje uskladenost sa zahtjevima kvaliteta predstavlja
PROVJERI unutar PPPP ciklusa.

Procedure monitoringa osim utvrdivanja neusaglasenosti moraju predvidjeti i
utvrdivanje uzroka neusaglasenosti i davanje prijedloga za otklanjanje tih uzroka.
Standardi i SOP-ovi moraju imati ugradene mehanizme za otklanjanje uzroka koji su
doveli do neusaglasenosti — POPRAVI unutar PPPP ciklusa.

Ovaj posljednji korak PPPP ciklusa se Cesto zanemaruje, iako je od kljuénog
znacCaja. Nema mnogo koristi ako monitoring otkrije neusaglasenost ukoliko se nije
djelovalo na otklanjanje uzroka neusaglasenosti.

Uzroke neusaglasSenosti treba identifikovati provodenjem analize korijenskog uzroka.
Rukovodioci trebaju obezbijediti da prije sankcionisanja neposrednog izvrSioca Cijim
djelovanjem je neusaglaSenost nastala bude provedena sveobuhvatna analiza
korijenskog uzroka.

Samo sankcionisanje neposrednog izvrSioca Cijim djelovanjem je neusaglasenost
nastala, bez utvrdivanja korijenskog uzroka neusaglasenosti, neCe dati oCekivani
efekat poboljSanja jer je korijenski uzrok moze biti u ne€em drugom, kao na primjer:
neadekvatna sredstva za rad, neadekvatna obuka, nejasne procedure, prekratki
rokovi, insistiranje na efikasnosti na Stetu kvaliteta, opSta klima u organizaciji u kojoj
kvalitet nije vazan.

Prijedlozi za poboljSanja najceSCe su inicirani utvrdivanjem neusaglasSenosti sa
zahtjevima kvaliteta, ali sistem za upravljanje kvalitetom ne smije biti ograni¢en samo
na njih, ve¢ mora biti otvoren za sve prijedloge za poboljSanja bez obzira odakle
dolaze.

lako se PPPP ciklus najCeS¢e primjenjuje za poboljSanje kvaliteta, on se jednako
moze primjeniti i na poboljSanja po pitanju sigurnosti i efikasnosti PMA.
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4.2.6. Odluéivanje na osnovu cinjenica / dokaza / rezultata

Od sustinske vaznosti u upravljanju kvalitetom u PMA je koriStenje dokaza kao podrSke
donosSenju odluka.

Svi u€esnici u programu PMA u svom radu donose odluke.

Slijede neki primjeri odluka koje se donose od strane razli€itih u€esnika na razlicitim
nivoima.

Neke odluke komisije za deminiranje: Koji su zahtjevi na kojima ¢ée se zasnivati
standardi i pravilnici kojima se reguliSu PMA u BiH, da li nacrti standarda i
pravilnika zadovoljavaju postavljene zahtjeve, koji koncept ¢e se usvojiti za
rjeSavanje problema sa minama, da li deminerska organizacija zadovoljava uslove
za dobivanje ili oduzimanje akreditacije, $ta ¢e se uzeti kao osnov za ugovaranje sa
deminerskim organizacijama koje provode Tl i €iS¢enje

Neke odluke BHMAC-a: Koje uslove moraju ispuniti organizacije za provodenje
konkretne PMA, koje uslove moraju uspunjavati lica za obvaljanje konkretnih zadataka u
PMA, koje mjere sigunosti propisati za pojedine PMA, koje PMA su prioritetne za
odredene lokalne zajednice, koji su prioriteti za provodenje PMA, da li deminerska
organizacija zadovoljava uslove za dobivanje ili oduzimanje akreditacije, da li se PMA
provode u skladu sa standardima... Pored odluka koje se donose na viSim nivoima
odlucivanja postoje odluke koje pojedine osobe uklju¢ene u PMA donose svakodnevno
u svom radu: da li je konkretna povrSina opasna, da li su ulozeni svi razumni napori da u
prikupljanju dokaza miniranosti za odredeno podrucje, koju vrstu istrage primjeniti za
lociranje odredenog dokaza miniranosti, da li je Tl provedeno na nacin da se konkretan
dokaz miniranosti locira, da li oprema koja se primjenjuje odgovara zahtjevima
standarda, da li deminerska organizacija provodi PMA u skladu sa zahtjevima standarda
I SOP-a, da li se oCiS¢ena povrSina moze smatrati sigurnom ...

Neke odluke deminerskih organizacija:

Da li struktura organizacije odgovara zahtjevima standarda, da li nabavljena
oprema za PMA odgovara namjeni, da li osobe uklju¢ene u PMA imaju potrebna
znanja i vjesStine ...

Cilj svakog sistema upravljanja kvalitetom jeste da obezbijedi da se odluke u Sto
vecoj mjeri donose na osnovu Cinjenica/rezultata/dokaza i definisanih kriterija, a sto
manje na osnovu procjene onog ko donosi odluku.

PokuSaj da se predvide sve odluke za Cijim donoSenjem se moze pojaviti potreba i
da za svaku odluku budu propisani kriteriji, moZe dovesti do pretjeranog
administriranja i glomaznog sistema upravljanja, koji ¢e neopravdano usporiti
proces, smanijiti kreativnost izvrSilaca i negativno uticati na kvalitet.

Standardi za PMA kojima su definisane pojedine aktivnosti i SOP-ovi za konkretne
aktivnosti u PMA trebaju prepoznati kljuCne odluke i definisati na osnovu kojih
Cinjenica i po kojim kriterijima se te odluke donose.

Donesene odluke u PMA treba da budu dokumentovane i zasnovane na
Cinjenicamal/rezultatatima/dokazaima koji su takode dokumentovani.

Koncept vracanja povrSine se temelji na prikupljanju i analizi dokaza, donoSenju
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odluka na osnovu tih dokaza, ali je istovremeno zasnovan i na primjeni koncepta
svih razumnih napora u prikupljanju dokaza, lociranju dokaza miniranosti na terenu
I uklanjanja opasnosti koju dokaz miniranosti predstavlja.

U SOP-ovima za pojedine aktivnosti unutar vrac¢anja povrSine, treba propisati i
kriterije za primjenu svih razumnih napora. Kriteriji da li su za neku oblast
primjenjeni svi razumni napori se mogu napisati kao pobrojane aktivnosti koje treba
provesti. Nivo uloZzenih napora za svaku aktivnost je potrebno propisati na mjerljiv
nacin kada god je to moguce. U sluCajevima kada to nije moguce, mora se vrSiti
procjena da li se moze smatrati da li su, $to se tiCe konkretne aktivnosti, ulozeni svi
razumni napori. Procjene da li se za neku aktivhost moze smatrati da su ulozeni svi
razumni napori treba da donose najkompetentnije osobe za konkretnu oblast, i da
se primarno rukovode kriterijem ,smatra se da su ulozeni svi razumni napori ako je
dalje ulaganje nerazumno u odnosu na oc€ekivani rezultat®.

4.2.7. Upravljanje odnosima

U provodenje PMA je ukljuCeno viSe organizacija i veliki broj osoba. Za postizanje
kvaliteta je vazno da osobe i organizacije medusobno prenose i razumiju oCekivanja
onih drugih.

Standardi i pravilnici ( koji su prosli proces konsultacija svih zainteresovanih strana)
kojima su propisane uloge pojedinih organizacija u provodenju PMA, kojima je
propisan sadrzaj, forma i rokovi izvjeStavanja su najbolji nacin upravljanja odnosima
izmedu organizacija.

SOP-ovi ( koji su prosli proces internih konsultacija ) kojima su propisane uloge
organizacionih jedinica i pojedinaca, kojima je propisan sadrzaj, forma i rokovi
izvjeStavanja o provedenim aktivnostima su najbolji nacin upravljanja odnosima
izmedu organizacionih jedinica i pojedinaca unutar iste organizacije.

Osim formalnog upravljanja odnosima, za upravljanje odnosima je vazan i neformalni
dio, kada se u toku uobi€ajenih radnih interakcija, sastanaka, radionica, razmjenjuju
iskustva, diskutuju problemi i traze nacini njihovog rjeSavanja. Ovaj neformalni dio
omogucava da pojedini u€esnici unutar PMA ( organizacije, organizacione jedinice, i
osobe) iznesu svoja o€ekivanja i da razumiju oCekivanja drugih.

Pojedinacni ciljevi i iz njih proizasla oCekivanja uCesnika u PMA koji su u suprotnosti
sa definisanim ciljevima kvaliteta na nivou organizacije ili programa PMA, ne mogu se
smatrati legitimnim ciljevima. Za upravljanje odnosima je vazno da se strani koja
iznese takva ocCekivanja jasno kaze da ona ne mogu biti uzeta u obzir i obrazloZi
zasto.
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4.3. Ukupni sistem UK na nivou programa PMA u BiH

4.3.1. Politika kvaliteta Programa PMA u BiH
Politika kvaliteta na nivou programa PMA u BiH data je u Prilogu 1 ovog poglavlja
strandarda.

4.3.2. Ciljevi kvaliteta
Ciljevi kvaliteta na nivou programa PMA u BIiH dati su u prilogu 2 ovog poglavlja
Standarda.

4.3.2. Ostali elementi sistema UK na nivou programa PMA u BiH

Prema Zakonu o deminiranju u Bosni i Hercegovini, krovna institucija koja je odgovorna
za program PMA je Komisija za deminiranje u Bosni i Hercegovini. Obzirom da je
BHMAC u skladu sa Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini formiran kao stru¢na
sluzba Komisije za deminiranje u Bosni i Hercegovini, te da komisija za deminiranje
vecinu aktivnosti provodi preko BHMAC-a, ostali elementi sistema upravljanja kvalitetom
na nivou programa PMA su obuhvaceni sistemom upravljanja kvalitetom BHMAC-a.

4.4, Sistem UK BHMAC-a

BHMAC treba da razvije vlastiti sistem upravljanja kvalitetom koji ¢e obezbijediti kvalitet
svih procesa i aktivnosti koje provodi a koji su direktno vezani za PMA.

Sistem upravljanja kvalitetom BHMAC-a mora imate sve elemente nabrojane u odjeljku
ovog dokumenta ,Minimalni sadrzaj sistema za upravljanje kvalitetom®.

Prilikom izrade svih propisa vezanih za kvalitet treba se rukovoditi principima UK datim u
odjeljku ovog dokumenta ,,Osnovni principi UK* .

Sve osobe ukljuCene u provodenje PMA i aktivnosti OK i KK treba da budu upoznate sa
principima UK datim u ovom dokumentu i obu€ene da ih primjenjuju u svakodnevnom
radu.

Osnovni procesi i aktivnosti koje provodi BHMAC-a:

e Vodenje baze podataka

e Akreditovanje lica za provodenje PMA
e Akreditovanje deminerskih organizacija
e Netehnicko izvidanje

e Upozoravanje na mine
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e Pomo¢ zrtvama mina

e Testiranje opreme i resursa
= POEK i prege
= Masine
= Detektori
= ZasStitna oprema

e Monitoring BHMAC-a nad DO

Monitoring nad Obukama koje provode DO

Monitoring nad Ci§éenjem i Tl koje provode DO

Monitoring nad Cig¢enjem i Tl kasetne municije koje provode DO
Monitoring nad upozoravanjem na mine koje provode DO
Monitoring nad UES koji provode DO

e Obuke za kvalifikacije u deminiranju
e Obuke za specificna znanja u BHMAC-u

e Istraga deminerskih nesreca

U tabelama koje slijede dat je pregled svih procesa i aktivnosti koje provodi BHMAC a
koje su u direktnoj vezi sa PMA. Za svaki proces date su aktivnosti upravljanja kvalitetom
koje treba provesti: na ulazu u proces, u toku provodenja procesa/aktivnosti i na izlazu iz
procesa.

Za svaku aktivnost upravljanja kvalitetom dat je i propis u kome su dati zahtjevi kvaliteta (
kolona ,Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta®) .

Neki propisi navedeni u toj koloni joS uvijek nisu doneseni, a upisani su zbog ukazivanja
na obavezu njihovog donosenja.

Neke rubrike u toj koloni nisu popunjene. To znacCi da ne postoji propis u kom su dati
zahtjevi kvaliteta za datu aktivnost i ukazuje da je potrebno razmotriti donoSenje
odgovarajuceg propisa.

Procedure kontrole kvaliteta za sve procese i obrasci za izvjeStavanje treba da budu dati
u SOP-u BHMAC-a za PMA - poglavlje Interni monitoring BHMAC-a.
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4.4.1. Pregled procesa/aktivhosti BHMAC-a sa aktivhostima UK

Proces ili aktivhost Upravljanje kvalitetom ulaza

PMA Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Obuceno osoblje

Adekvatna oprema

Identifikovani zahtjevi korisnika baze
podataka

Upravljanje kvalitetom u toku provodena procesa ili aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Vodenije baze Kontrola unosa podataka

podataka

Upravljanje kvalitetom izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Provjera da li izvjeStaji iz baze podataka
zadovoljavaju zahtjeve korisnika
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Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kv

alitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Akreditovanije lica za
provodenje PMA

Obuceno osoblje

Adekvatna oprema

Adekvatne procedure

Pravilnik o akreditaciji i ovlaStenju lica u
humanitarnom deminiranju

Upravljanje kvalitetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interni monitorng nad procesom
akreditovanja lica

Pravilnik o akreditaciji i ovlaStenju lica u
humanitarnom deminiranju

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Monitoring nad deminerskim
organizacijama koje provode PMA

Standard za PMA — Monitoring BHMAC-a
nad DO

Proces ili aktivhost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Akreditovanje
deminerskih
organizacija

Obuceno osoblje

Adekvatna oprema

Adekvatne procedure

Pravilnik za akreditiranje organizacija za
provedbu protuminskih akcija u Bosni i
Hercegovini

Upravljanje kvalitetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interni monitorng nad procesom
Akreditovanja organizacija

Pravilnik za akreditiranje organizacija za
provedbu protuminskih akcija u Bosni i
Hercegovini

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Monitoring nad deminerskim

Standard za PMA — poglavlje monitoring
BHMAC-a nad DO

organizacijama koje provode PMA
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Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Netehnicko izvidanje

Obucgenost osoblja

Standard za PMA — Poglavlje obuka

Adekvatna oprema

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje 1- NTI

Adekvatan SOP

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje 1- NTI

Upravljanje kvali

tetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Kontrola kvaliteta faze NTI

(NTI je jedan od podprocesa u procesu
vracanja povrsine. NTI je dugotrajan,
sloZen i multidisciplinaran proces u kom se
primjenjuju razliCite tehnike prikupljanja
informacija, analize tih informacija,
donoSenja odluka i planiranja daljih PMA.
Konacni rezultat procesa NTI je otkazana
povrSina a indirektno ( uz Tl) i redukovana
povrSina. Kontrola kvaliteta koja bi bila
usmjerena samo na kontrolu konacnih
rezultata NTI bi bila skupa, neefikasna i
zakaSnjela. Zbog toga NTI teba posmatrati
kao poseban proces, podijeljen na viSe
faza ( procesnih koraka ). Obzirom da su
rezultati jedne faze ulaz u narednu fazu
potrebno je previdjeti kontrolu kvaliteta
izlaza iz svake od kljuénih faza.)

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje 1- NTI

Upravljanje kvalitetom izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Kontrola zavrSnog izvjeStaja BHMAC-a

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje 1- NTI

Dugoroc¢ni monitoring vracene povrsine

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Aktivnosti poslije vracanja povrsine
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Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Testiranje opreme i
resursa za PMA

( Prege, MaSine,
Detektori, Zastitna
oprema)

Obucenost osoblja

Adekvatna oprema

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje
Testiranje prega

SOP BHMAC-a za PMA Poglavlje
Testiranje masina

Adekvatan SOP

SOP BHMAC-a za PMA Poglavije
Testiranje prega

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Testiranje masSina

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interni monitoring testiranja opreme i
resursa.

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Testiranje prega

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Testiranje masSina

Upravljanje kvalitetom izlaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interni monitoring testiranja opreme i
resursa.

Monitoring BHMAC-a nad DO

( Analiza uzroka neusaglaSenosti sa
zahtjevima kvaliteta vezanim za opremu i
resurse moZe ukazati na propuste u
testiranju istih)

Standard za PMA u BiH Poglavlje Tl i
Ciséenje
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Proces ili aktivhost

Upravljanje kv.

alitetom ulaza

PMA Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta
Obucenost osoblja BHMAC-a koje vrSi Standard za PMA Poglavlje Obuka
monitoring deminerskih organizacija
Adekvatna oprema potrebna za vrSenje SOP BHMAC-a za PMA
monitoringa
Adekvatan SOP za vrSenje monitoringa Standa}rd Za PM.A u BiH - Poglavije

Upravljanje kvalitetom
Monitorin .. : : .
dem:nelrsgih Upravljanje kvalitetom aktivnosti
organizacija Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Monitoring nad
Obukama koje
provode DO
Monitoring nad
Cisc¢enjem i Tl koje
provode DO
Monitoring nad
Ciscenjem i Tl
kasetne municije
koje provode DO
Monitoring nad
upozoravanjem na
mine koje provode
DO

Monitoring nad
UES provode DO

Interni monitoring BHMAC-a nad
procesom monitoringa deminerskih
organizacija

Standard za PMA u BiH
SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje Interni
monitoring BHMAC-a

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Izlaz/rezultat procesa monitoringa
deminerskih organizacija jeste
uspostavljen nac¢in rada deminerskih
organizacija koji ¢e obezbjediti kvalitetne
rezultate PMA i aktivnosti koje provode
deminerske organizacije.

Svaka neusaglasenost sa kvalitetom
izlaza/rezultata PMA koje su provodile
deminerske organizacije, je istovremeno i
propust ( neusaglasenost ) monitoringa
koji je nad tom organizacijom provodio
BHMAC.

Kada se utvrde takve neusaglaSenosti
BHMAC provodi vlastiti postupak
odgovora na neusaglasenosti.

Standard za PMA u BiH
SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje Interni
monitoring BHMAC-a
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Proces ili aktivnhost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Obuke za kvalifikacije
u deminiranju

Adekvatni programi obuke

Standard za PMA Poglavlje obuka

Adekvatna oprema

Standard za PMA Poglavlje obuka

Kvalifikovani predavadi i instruktori

Standard za PMA Poglavlje obuka

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Provjera da li se obuka provodi u skladu
sa zahtjevima standarda ( program,
oprema, predavaci, polaznici)

Standard za PMA Poglavlje obuka

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Testiranje polaznika obuke

Standard za PMA Poglavlje obuka

Monitoring deminerskih organizacija i
interni monitoring

( Lica koja su stekla kvalifikacije obukom
mogu biti angaZzovana u deminerskim
organizacijama ili u BHMAC-u. Ukoliko se
u toku monitoringa deminerskih
organizacija utvrde neusaglasenosti za
koje analiza uzroka ukaze na neadekvatnu
obucenost osoblja, onda to ukazuje na
neusaglasenost obuke i zahtjeva
korektivne mjere za rjeSavanje konkretnog
slu€aja i za buduée obuke.)

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Monitoring BHMAC-a nad DO
SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Interni monitoring BHMAC-a
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Proces ili aktivhost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Istraga deminerskih
nesreca

DonosSenje adekvatne procedure

Standard za PMA u BiH

Adekvatna oprema

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Istraga deminerskih nesreéa

Kvalifikovano osoblje

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Istraga deminerskih nesreca

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Kontrola da li se istraga provodi u skladu
sa zahtjevima Standarda za PMA u BiH i
SOP-a BHMAC-a Poglavlje Istraga
deminerskih nesre¢a

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Istraga deminerskih nesreéa

Upravljanje kv

alitetom izlaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Kontrola lzvjeStaja o istrazi deminerske
nesrece

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Istraga deminerskih nesreéa

Provjera provodenja naloga i preporuka
proizaslih iz izvjeStaja o istrazi deminerske
nesrece
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Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Obuke za specifi¢na
znanja u BHMAC-u

( Ovdje se misli na
obuke kao Sto su: Obuke
Za poznavanje
Standarda za PMA i
SOP-a BHMAC-a,
obuke za koristenje
Maplnfo, Paradox,
koristenje GPS uredaja,
koriStenje drugih
racunarskih programa i
slicen obuke.

Ova oblast sada nije
ni¢im propisana.
Trebalo bi da za svako
radno mjesto u BHMAC-
u koje je ukljuceno u
provodenje ili monitoring
PMA postoje propisana
specificna znanja i
vjestine za koje se
osoba treba obucditi.)

Provjera da li su jasno postavljeni ciljevi
obuke

Provjera da li je program obuke adekvatan

Provjera da li su odabrani predavadi i
instruktori kompetentni

Provjera da li su oprema, ucuila, materijali
i prostor za provodenje obuke adekvatni

Provjera da li polaznici posjeduju potrebna
predznanja za pracenje obuke

Upravljanje kvalitetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Provjera da li se obuka provodi u skladu
sa programom obuke i Standardom za
PMA

Upravljanje kvalitetom izlaza

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Provjera znanja i vjeStina polaznika po
zavrSetku obuke

Interni monitoring BHMAC-a

(Ukoliko se u toku Internog monitoringa
BHMAC-a utvrde neusaglaSenosti za koje
analiza uzroka ukaZe na neadekvatnu
obuéenost osoblja, onda to ukazuje na
neusaglasenost obuke i zahtjeva
korektivhe mjere za rjeSavanje konkretnog
slu€aja i korektivne mjere za buduce
obuke.)

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Interni monitoring BHMAC-a
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4.5. Sistem UK deminerskih organizacija

Deminerska organizacija treba da razvije vlastiti sistem upravljanja kvalitetom koji ¢e
obezbijediti kvalitet svih procesa i aktivnosti koje provodi a koji su direktno vezani za
PMA.

Sistem upravljanja kvalitetom deminerske organizacije mora imate sve elemente
nabrojane u odjellku ovog dokumenta ,Minimalni sadrzaj sistema za upravljanje
kvalitetom®.

Prilikom izrade svih propisa vezanih za kvalitet treba se rukovoditi principima UK datim u
odjeljku ovog dokumenta ,,Osnovni principi UK* .

Sve osobe ukljuene u aktivnosti OK i KK treba da budu upoznate sa osnhovnim
principima UK datim u ovom dokumentu i obu€ene da ih primjenjuju u svakodnevnom
radu.

Osnovni procesi i aktivnosti koje provode deminerske organizacije:

e Obuke za kvalifikacije u deminiranju;
o TliCiscenje;

e TIliCiéenje kasetne municije;

e Upozoravanje na mine;

e UES;
e Monitoring nad DO ( monitoring nad drugim deminerskim organizacijama u ime
donatora).

Deminerska organizacija ne provodi sve gore navedene aktivhosti ve¢ samo one
aktivnosti za koje je akreditovana.

U tabelama koje slijede dat je pregled svih procesa i aktivnosti koje provode deminerske
organizacije a koje su u direktnoj vezi sa PMA. Za svaki proces date su aktivnosti
upravljanja kvalitetom koje treba provesti: na ulazu u proces, u toku provodenja
procesa/aktivnosti i na izlazu iz procesa.

Za svaku aktivnost upravljanja kvalitetom dat je i propis u kome su dati zahtjevi kvaliteta (
kolona ,Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta®) .

Neki propisi navedeni u toj koloni joS uvijek nisu doneseni, a upisani su zbog ukazivanja
na obavezu njihovog donosenja.

DO moze, pored zahtjeva kvalitetom propisanih Standardom za PMA u BiH i
Pravilnicima, uvesti dodatne zahtjeve kvaliteta, ali oni ne smiju biti u suprotnosti sa
zahtjvima propisanim Standardom za PMA u BiH i pravilnicima i ne smiju negativno
uticati na kvalitet, sigurnost ili efikasnost provodenja aktivnosti.

Procedure osiguranja i kontrole kvaliteta za sve procese i obrasci za izvjeStavanje treba
da budu dati u SOP-u deminerske organizacije poglavlje Interni monitoring DO.
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45.1. Pregled procesa deminerske organizacije sa aktivhostima UK

Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Obuke za kvalifikacije
u deminiranju

Adekvatni programi obuke

Adekvatna oprema

Standard za PMA — poglavlje obuka
SOP deminerske organizacije

Kvalifikovani predavadi i instruktori

Upravljanje kvalitetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Provjera da li se obuka provodi u skladu
sa zahtjevima standarda ( program,
oprema, predavaci, polaznici)

Standard za PMA Poglavlje obuka
SOP deminerske organizacije

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Testiranje polaznika obuke

Standard za PMA Poglavlje Obuka
SOP deminerske organizacije

Monitoring deminerskih organizacija i
interni monitoring

( Lica koja su stekla kvalifikacije obukom
mogu biti angaZzovana u deminerskim
organizacijama ili u BHMAC-u. Ukoliko se
u toku monitoringa deminerskih
organizacija utvrde neusaglasenosti za
koje analiza uzroka ukaze na neadekvatnu
obucenost osoblja, onda to ukazuje na
neusaglasenost obuke i zahtjeva
korektivne mjere za rjeSavanje konkretnog
slu¢aja i za buducée obuke.)

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Monitoring BHMAC-a nad DO

SOP BHMAC-a za PMA - Poglavlje
Interni monitoring BHMAC-a
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Proces ili aktivhost

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

PMA Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta
Ustrojiti i odrzavati organizaciju u skladu Pravilnik za akreditovanje organizacija za
sa zahtjevima Pravilnika za akreditovanje |provodenje PMA u BiH
organizacija za provodenje PMA u BiH SOP deminerske organizacije
AngaZovati osoblje sa potrebnim Pravilnik o akreditaciji i ovlaStenju lica
ovlastenjima i kvalifikacijama humanitarnom deminiranju
Adekvatna oprema po karakteristikama, Standard za PMA
kvalitetu i koli€ini. SOP deminerske organizacije
Adekvatni metal detektori, testirani, sa Standard za PMA
odobrenjem za koriStenje SOP deminerske organizacije

. . S Standard za PMA
Akreditovane masine za deminiranje . L
SOP deminerske organizacije
Akreditovane prege Standard za PMA
preg SOP deminerske organizacije
Adekvatan SOP uskladen sa Standardom
za PMA i odobren od BHMAC-a Standard za PMA
Izvedbeni plan za provodenje Tl i €is¢enja,
napravljen na osnovu lzvjeStaja o NTI
BHMAC-a i na osnovu vlastite analize Standard za PMA
minske situacije na MSP-u, Odobren od
strane BHMAC-a
Upravljanje kvalitetom aktivnosti
Aktivnost upravljanja kvalitetom Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta
Tli Ciscenje Provoditi Tl i &is¢enje u skladu za Standard za PMA

zahtjevima SOP-a deminerske
organizacije i standarda

( Sve aktivnosti pobrojane ispod svode se
na provodenje Tl i &iS¢enja u skladu sa
Standardom i SOP-om deminerske
organizacije)

Provjera povezivanja sa lokalnom
zajednicom, prikupljanja informacija o
miniranosti i proslijedivanja BHMAC-u

Dnevna provjera spremnosti osoblja za
provodenje operacija Tl i CiSéenja

Provjera stanja opreme prije upotrebe

Testiranje metal detektora i lokatora prije
upotrebe

Provjera stanja masina za deminiranje

Dnevni test POEK-a prije rada

Kontrola forme i sadrZaja izvjeStaja koji
DO rade u toku Tl i &iS¢enja

Kontrola o€iséene povrSine u od strane
internog monitoringa deminerske
organizacije

SOP deminerske organizacije

Upravljanje kvalitetom izlaza/rezultata
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Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Analiza rezultata TI. Da li je Tl provedeno
na nacin da koji omoguéava da se dokazi
miniranosti lociraju na terenu

Standard za PMA
SOP deminerske organizacije

Uzorkovanje CiS¢éene povrsine

Standard za PMA Poglavlje Tl i Ci§éenje

Kontrola zavrSnog izvjeStaja deminerske
organizacije

Standard za PMA Poglavlje Tl i Ci§éenje

Analiza u slu€aju zaostale mine na
ocCis¢enoj ili redukovanoj povrsini

Standard za PMA Poglavlje Tl i Ci$éenje

Proces ili aktivnost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Upozoravanje na mine

Adekvatan SOP

Adekvatna oprema

Standard za upozoravanje na mine
SOP deminerske organizacije

Obuceno osoblje

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Unutarnji nadzor programa upozoravanja

Unutarnji nadzor napretka provodenja
programa

Standard za upozoravanje na mine
SOP deminerske organizacije

Upravljanje kvalitetom izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Unutarnji nadzor promjena

Standard za upozoravanje na mine

Evaluacija od strane deminerske
organizacije

SOP deminerske organizacije
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Proces ili aktivhost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

UES

Adekvatan SOP

Adekvatna oprema

Standard za PMA u BiH Poglavlje UES
SOP organizacije za UES

Obuceno osoblje

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interni monitoring provodenja operacija
UES

Standard za PMA u BiH Poglavlje UES
SOP organizacije za UES

Upravljanje kvalitet

om izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interna evaluacija provedenih operadija
UES

Standard za PMA u BiH Poglavlje UES
SOP organizacije za UES

Proces ili aktivnhost
PMA

Upravljanje kvalitetom ulaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Monitoring nad drugim
deminerskim
organizacijama u ime
donatora

Adekvatan SOP

Adekvatna oprema

Standard za PMA u BiH
SOP monitoring organizacije

Obuceno osoblje

Upravljanje kval

itetom aktivnosti

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Interna kontrola provodenja operacija u
skladu sa vlastitim SOP-om

Standard za PMA u BiH
SOP monitoring organizacije

Upravljanje kvalitetom izlaza/rezultata

Aktivnost upravljanja kvalitetom

Propis u kom su dati zahtjevi kvaliteta

Evaluacija monotoringa

Standard za PMA u BiH

Svaka neusaglasenost sa kvalitetom
izlaza/rezultata PMA koje su provodile
deminerske organizacije, je istovremeno i
propust ( neusaglasenost ) monitoringa
koji je nad tom organizacijom provodila
monitoring organizacija.

Kada se utvrde takve neusaglasenosti
Monitoring organizacija provodi viastiti
postupak odgovora na neusaglasenosti.

SOP monitoring organizacije
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PRILOG 1 - Politika kvaliteta na nivou programa PMA

Politika kvaliteta na nivou programa PMA u BiH ovdje je data u okviru Standarda, a ista
moze biti izdata i kao poseban akt Komisije za deminiranje u BiH.

Ovim dokumentom se iskazuje opredjeljenost na nivou programa PMA u BiH za
uspostavljanje sistema upravljanja kvalitetom i njegovo kontinuirano preispitivanje
i poboljSanje, u svrhu ispunjavanja o¢ekivanja korisnika rezultata PMA.

Standardom za UK ce se propisati minimalni zahtjevi za uspostavljanje sistema
upravljanja kvalitetom u BHMAC-u i DO.

Standard za UK ce biti usaglasen sa IMAS 7.12 i zakonskim propisima u BiH.

Komisija za deminirinje u BiH i njoj nadredene institucije ¢e se kod donoSenja odluka
vezanih za PMA pridrzavati sljedecih principa, a sistemi upravljanja kvalitetom BHMAC-a
i DO ¢&e biti zasnovani na istim principima:

Fokus na korisnika
Ucesnici u programu PMA u BiH, BHMAC, deminerske organizacije i ostali, prilikom

planiranja i provodenja aktivnosti PMA moraju biti svjesni Sta o¢ekuju korisnici rezultata
tih aktivnosti i rukovoditi se njihovim o€ekivanjima.

Rukovodenje

Rukovodioci organizacija i institucija uklju¢enih u provodenje PMA u BiH moraju iskazati
predanost na uspostavljanju sistema upravljanja kvalitetom, na njegovom provodenju,
pracenu i poboljSanju.

Znacaj ljudskih resursa

Da bi sistem upravljanja kvalitetom bio efektivan obezbijedice se da osoblje koje provodi
procedure, procese i aktivnosti PMA razumije svoju ulogu i odgovornosti; da posjeduje
sposobnost, znanje, vjestine i resurse neophodne za pouzdano i konzistentno obavljanje
funkcija; te da bude podsticano i motivisano za ostvarivanje zahtjeva kvaliteta.

Procesni pristup

Procesni pristup podrazumjeva da se u okviru organizacije prednost daje upravljanju
procesima, u odnosu na upravljanje funkcijama.

Procesi PMA cCe biti posmatrani kao niz aktivnosti, a za svaku aktivnost ¢e se kontrolisati

ulazi u tu aktivnost, sama aktivnost i izlazi iz aktivnosti.

Kontinuirano poboljSavanje

Koncept kontinuiranog poboljSavanja se sastoji od radnji koje se ciklicno i kontinuirano
provode. Te radnje se mogu predstaviti kao
PLANIRJ—PROVEDI—-PROVJERI—-POPRAVI— (PPPP ciklus).

Koncept kontinuiranog poboljSavanja podrazumjeva da se nacin provodenja aktivnost
prvo planira kroz jasne procedure, zatim provodi u skladu sa tim procedurama, nakon
zavrSene aktivnosti provjerava da li dobiveni rezultati odgovaraju planiranim, a ako ne
odgovaraju da se utvrde uzroci, i na kraju da se ti uzroci otklone ( izvrSe popravke ).
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Odlucivanje na osnovu ¢injenica / dokaza / rezultata
Standardi, procedure i prakse u provodenu PMA cCe obezbijediti da su odluke koje se
donose u procesima zasnovane na €injenicama/dokazima/rezultatima.

Upravljanje odnosima

U provodenje PMA je ukljuCeno viSe organizacija i veliki broj osoba. Za postizanje
kvaliteta je vazno da osobe i organizacije medusobno prenose i razumiju oCekivanja onih
drugih.

U svrhu postizanja kvaliteta standardi, pravilnici i procedure ¢e propisati: uloge pojedinih
organizacija, organizacionih cjelina i pojedinaca; sadrzaj, formu i rokove izvjeStavanja, te
¢e se i na taj nacCin obezbijediti razumijevanje uzajamnih o¢ekivanja.

strana 33. od 34



Standard za PMA u BiH - Poglavlje 4. - Upravljanje kvalitetom Izdanje april 2024.

PRILOG 2 - Ciljevi kvaliteta na nivou programa PMA

Ciljevi kvaliteta na nivou programa PMA u BiH ovdje su dati u okviru Standarda, a isti
mogu biti izdati i kao poseban akt Komisije za deminiranje u BiH.

1.

Kroz propisane kontrolisane i dokumentovane procedure NTI, Tl i ¢iS¢enja
zasnovane na primjeni svih razumnih napora obezbijediti da vracena povrSina
bude sigurna za korisnike.

Obezbijediti da sva mjesta o€ekivanih pristupa u opasne povrSine (SOPO/POPOQO)
budu obiljezena na nacin da korisnik (izuzev krajnjom nepaznjom) ne moze uci u
opasno podrucje a da ne primjeti znakove upozorenja.

Obezbijediti provodenje operacija NTI, Tl i ¢iS¢enja na efektivan i efikasan nacin,
tako da za obezbjedena donatorska sredstva krajnjim korisnicima vrati Sto veca
povrsina.

Proces vracanja povrsine korisnicima organizovati po prioritetima koji su u skladu
sa definisanim sistemom prioritetizacije i potrebama lokalnih zajednica, i na nacin
da se obezbijedi ravnomjerna zastupljenost PMA na teritoriji BiH.

Obezbijediti da ugrozene zajednice prema prioritetima budu kavalitetno
informisane o opasnosti od mina.

Obezbijediti da sve Zrtve mina budu evidentirane, da njihove potrebe budu
evidentirane, informacije o zrtvama mina dostupne, a pomo¢ ravnomjerno
rasporedena.

Obezbijediti da procesi provodenja PMA budu trajno dokumentovani na nacin da
se moze rekonstrusati istorija deSavanja angazovni resursi i donesene odluke,
tacno i efikasno izvjeStavanje o provedenim aktivnostima i rezultatima PMA, o
aktivnostima PMA koje su u toku, tacno i efikasno izvjeStavanje o trenuthom stanju
minske opasnosti.
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Ovaj Standard za PMA u BiH stupa na snagu i primjenjuje se 60 dana od dana objave na
web stranici BHMAC-a ( www.bhmac.org ).

Stupanjam na snagu ovog Standarda za PMA u BiH prestaju da vaze:

Standard za PMA u BiH Poglavlje 1. Vra¢anje povrsine,

Standard za PMA u BiH Poglavlje 2. Netehni¢ko izvidanje i

Standard za PMA u BiH Poglavlje 3. Tehnic¢ko izvidanje,

koji su odobreni od strane Komisije za deminiranje u Bosni i Hercegovini 27.01.2016.

godine.

Na osnovu Clana 6. stav (1) tacka b) Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni
glasnik BiH" broj: 6/02) i ¢lana 3. tacka d) Odluke o osnivanju Komisije za deminiranje u
Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 67/15), na prijedlog Direktora Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, Komisija za deminiranje u Bosni i Hercegovini na
21. sjednici odrzanoj. 26.4.2024 godine__odobrila je ovaj Standard za PMA u BiH, Sto
¢lanovi Komisije za deminiranje u Bosni i Hercegovini potvrduju svojim potpisima i otiskom
pecata.

Broj: 15-36-21-2229/24 o ke

U Sarajevu, 26.4. 2024. godine
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